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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek.
Jsme hrdi na to, ze vdm mUzeme nabidnout

idedlni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotfebi¢d pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotrebice, v
némz najdete také uzite¢né rady ohledné
ucinne udrzby.

Tuto mycku pouzivejte teprve poté, co si
pozorne prectéte tyto pokyny. Doporucujeme
vam, abyste méli tento navod vzdy po ruce a
udrzovali ho v dobrém stavu pro pfipadného
budouciho viastnika.

Obr. AREFERENCNi OBRAZEK PRO DALSI CASTI

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s timto
navodem k obsluze, zaru¢nim listem, adresou
servisnino stfediska a Stitkem s Udaji o
energeticke Ucinnosti. Kazdy vyrobek je
oznacen jedinecnym 16mistnym kodem, ktery
se nazyva ,sériové Cislo” a je wvytistén v
zarucnim listu nebo na stitku vpravo nahore na
vnitfni strané dvifek. Tento kod predstavuje
identifikdtor  konkrétniho  vyrobku, ktery
budete potfebovat k registraci vyrobku nebo v
pripadé kontaktovani strediska technicke
pomoci.
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VSEOBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

« Tento spotrebic je urcen k pouziti v domacnostech a podobnych
oblastech, napriklad:
- v kuchynkach pro personal v obchodech, kancelarich a na
dalSich pracovistich;
- nachalupach;
- zakazniky v hotelech, motelech a dalsich obytnych objektech;
- vubytovacich zarizenich typu penzionu se snidani.
Pouzivani tohoto spotrebice jinde nez domacnostech nebo k jinym
Ucellm, nez je vedeni domacnosti, napriklad komeréni pouzivani
odborniky nebo skolenymi uzivateli, je vylouceno, a to i ve vyse
uvedenych oblastech. Pokud se spotrebic pouziva zplisobem, ktery se
neslucuje s vyse uvedenymi zpUsoby pouziti, mize dojit ke zkraceni
jeho zivotnosti a zneplatneni zaruky poskytovane vyrobcem. Vyrobce
nebude akceptovat zadne poskozeni spotrebice nebo jiné skody Ci
ztraty vzniklé v dUsledku pouziti neslucitelného s pouzitim v
domécnosti (i kdyZz se spotfebi¢ nachazi v prostredi domacnosti) v
rozsahu, v jakem to povoluji pravni predpisy.
+ (protrh EU).
Osoby ve veku osmi nebo vice let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi bez zkusenosti nebo
znalosti vyrobku smeji pouzivat spotrebi¢ pouze pod dohledem
nebo s poucenim o provozu spotrebice, bezpe¢nym zplsobem a s
vedomim moznych rizik.
(pro trhy mimo EU).
Tento spotfebi¢ neni ur¢en k pouzivani osobami (v¢etne déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osobami nezkuSenymi a neznalymi, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny o pouzivani spotrebice osobou
odpovednou za jejich bezpeclnost.
« Detimusimit dohled, aby sinemohly hrat se spotrebicem.
« Deéti mladsi tri let se nesmi priblizovat ke spotrebici, pokud nejsou
pod nepretrzitym dohledem.
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Pokud se poskodi napajeci kabel, musi se vymenit za specialni kabel
nebo sestavu dostupnou od vyrobce nebo servisniho zastupce.

K pripojeni privodu vody pouzivejte pouze sady hadic dodane se
spotrebi¢em (nepouzivejte znovu staré sady hadic).

Tlak vody musi byt mezi 0,08 MPa a 0,8 MPa.

Ujistete se, ze koberce nebo predlozky nezakryvaji zakladnu ani
zadne vetraci otvory.

Po instalaci musi byt spotrebic umisten tak, aby mel pristupnou
zastrcku.

Spotrebi¢ se nesmi instalovat za uzamykatelné dvefre, posuvné
dvere nebo dvere se zavesem na opacne strane, nez ma pracka se
susickou, aby nebranily Uplnemu otevreni dvirek pracky se susickou.
Nenechavejte otevrena dvirka ve vodorovné poloze, aby se
predeslo pripadnému nebezpeci (napf. zakopnuti).

Chcete-li dalsi informace o vyrobku nebo listy s technickymi udaji,
navstivte webove stranky vyrobce.

Maximalni pocet sad nadobi najdete na prislusnem typovem stitku
nalepeném na spotrebici.

ELEKTRICKE ZAPOJENI A BEZPECNOSTNIi POKYNY

Technické Udaje (napajecinapétia prikon) jsou uvedeny na typovém
stitku vyrobku.

Ujistéte se, ze elektricky systéem je uzemnény a vyhovuje vsem
platnym zdkonlm a Ze je zasuvka kompatibilni se zastr¢kou
spotrebice.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za jakoukoli zdravotni
nebo majetkovou ujmu vzniklou v disledku neuzemnéni spotfebice.

Zajistete, aby mycka nestlacovala napajeci kabely.

VSeobecne se nedoporucCuje pouzivat adaptery, rozdvojky, ani
prodluzovaci kabely.

VAROVANI. Spotrebi¢ nesmi byt napajen pres externi vypinaci
zarizeni, napriklad pres Casovac, ani nesmi byt pripojen k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan dodavatelem elektricke
energie.

Pred Cistenim nebo udrzbou odpojte mycku od napajeni a vypnete
privod vody.
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« Priodpojovani spotrebice od napajeni netahejte za napajeci kabel.

« Predotevrenim dvirek se ujistéte, ze uvnitf mycky nenivoda.

« VAROVANI: Béhem myti mdze voda dosahovat velmi vysokych
teplot.

« Nevystavujte spotrebi¢ povétrnostnim viivim (desti, slune¢nimu
svétlu atd.).

« Neopirejte se o otevrena dvirka, ani si na ne nesedejte, jinak by se
mohla mycka prevratit.

« Pripremistovaninezdvihejte mycku za dvirka; béhem prepravy nikdy
neopirejte dvirka o vozik. Doporucujeme zdvihat spotrebic ve dvou
osobach.

« Mycka je urcena pro bézne kuchynske nadobi. Nesmi se v ni myt
pfedmeéty zneclisténeé benzinem, natery, casteCkami oceli nebo
zeleza, korozivnimi chemikaliemi, kyselinami nebo zasadami.

« Pokud je vdomacnosti nainstalovano zarizeni na zmekcovani vody,
neni tfeba pridavat st do zmékcovace vody.

« Pokud se spotrebi¢ poroucha nebo prestane spravné fungovat,
vypnete ho, vypnéte privod vody a neprovadejte zadne neodborné
zasahy. Opravy by meélo provadet pouze stredisko technicke
pomoci a mely by se instalovat pouze originalni nahradni dily.
Nedodrzeni téchto pokynd by mohlo ohrozit bezpecnost
spotrebice.

« Pokud po odstraneni obalového materialu potrebujete premistit
spotrebi¢, nepokousejte se ho zdvihat za spodni Cast dvirek.
Pootevrete dvirka a zdvihnéte spotrebic uchopenim za jeho horni
Cast.

Umistenim oznaceni C € na tento vyrobek potvrzujeme na viastni
odpovednost, ze vyrobek je v plném souladu se vsemi prislusnymi
pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi a zivotniho prostredipodle
evropskych pravnich predpisC.
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INSTALACE

« Vyjmete z obalu vsechny soucasti.

«  VAROVANI. Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti,

« Pokudje mycka poskozena, neinstalujte ji, aniji nepouzivejte.

- Ridte se pokyny dodanymi's vyrobkem.

- VAROVANI. Noze a dalsi nacini s ostrymi hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty obracené doll, nebo ve vodorovné poloze.
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PRIPOJENi VODY

Pristroj musi byt pfipojen k pfivodu vody
pouze novymi hadicemi, které jsou dodavany
jako vybava pfristroje. Staré hadice privodu
vody nesmi byt znovu pouzivany.

« Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

My¢ka mizZe byt pfipojena bud na studenou
vodu nebo horkou vodu, pokud jeji teplota
neprekroci 60°C.

« Tlak vody musi mit minimalni hodnotu 0,08
MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

« Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
privodnimu ventilu, aby bylo mozné zastavit
privod vody v dobé, kdy mycka neniv provozu
(obr. 1B).

« Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

« Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek privodu vody "B"
pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, Ze je
koncovka radné utazena.

« Pokud je to nutné, mdze byt pfivodni hadice
vody prodlouzena az na 2,5 m. Pokud mate
takovy poZadavek, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

« Pokud je mycka pfipojovana na novy rozvod
vody, nebo na rozvod delSi dobu nepouzivany,
nechejte nékolik minut odtékat vodu, nez
pfipojite napoustéci hadici. Zabranite tim
zaneseni filtra¢niho sitka u napoustéciho ventilu
mycky vapenatymi usazeninami nebo rzi.
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HYDRAULICKA BEZPECNOSTNI ZARIZENI

Vsechny mycky jsou vybaveny pretokovym
bezpec¢nostnim zafizenim, které automaticky
zablokuje pratok vody a/nebo vypusti
nadbyte¢nou vodu v pfipadé, Ze v dasledku
zavad dojde k prekroéeni normalni hladiny vody

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo vice
z nasledujicich funkci:

* WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepseni
bezpelnosti vaseho  spotfebice. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v disledku
zavady spotrebice nebo prasknuti gumovych
hadic, zejména hadice na privod vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebice zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimac, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veskerou vodu, i kdyZ je kohoutek
uplné otevreny.

Pokud se poskodi skfifka ,A" obsahuijici elektrické
soucasti, ihned vytahnéte zastréku ze zasuvky. Aby
byla zaru¢ena dokonala funkénost bezpecnostniho
systéemu, hadice se skrinkou ,A" by méla byt
pripojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno na
obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi fezat,
protoZe obsahuje soucasti pod napétim. Pokud
neni natolik dlouha, aby zajistila spravne pripojen,
musi se nahradit delSi hadici. Tuto hadici Ize ziskat
od strediska technické pomoci.

* AQUASTOP (obr. 4):
zafizeni nachazejici se na privodni hadici, ktere
zastavi prltok vody, pokud se hadice
znehodnoti; v takovém pfipadé se v okénku
JA" objevi Cervena znacka a hadice se musi
vymenit. Chcete-li  od$roubovat matici,
stisknéte jednocestné zajistovaci zafizeni ,B".

4

AQUAPROTECT - PRIVODNIi HADICE S
CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unika voda z primarni vnitfnihadice ,A",
prihledny zachytny plast ,B" ji zachyti, aby se
mohl dokoncit myci cyklus. Na konci cyklu
kontaktujte stfedisko technické pomoci se
Zadosti o vymeénu privodni hadice.

5
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PRIPOJENi VYPOUSTECi HADICE

« Vypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit na
pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte na to,
aby hadice nebyla nikde "prelomena”.

« Odpadni potrubi by mélo byt wvyusténo
nejméne 40 c¢cm nad podlahou a musi mit
vnitini primér nejméné 4 cm.

» Jevhodné, aby na tomto odpadnim potrubi byl
sifon k zamezeni Uniku pachu (obr. 6X). Pokud
je to nutné, mdze byt vypoustéci hadice
prodlouzena az na 2,5 m, jeji maximalni vyska
od podlahy mdze vdak byt nejvice 85 cm.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizovane servisni stredisko.

+ Vypoustéci hadici mlzete také zavésit pres

okraj dfezu pomoci prilozeného plastoveho
oblouku. Konec hadice nesmi byt ponofen do
vody, aby nedoslo k jejimu zpétnému nasati do
mycky pfi jejim provozu (obr. 6Y).

« Pokud instalujete spotrebi¢ pod pracovni

desku, oblouk vypoustéci hadice musi byt
zavésen na zdiv co nejvyssi poloze (obr. 62).

+ Zkontrolujte jesté, zda privodni i vypoustéci

hadice nejsou nikde "pfelomeneé”.
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DAVKOVANI SOLI (viz referenéni obrazek , A"-,A1")

« Vyskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu

varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

« Na dné mycky je zasobnik na sUl, ktera

regeneruje zmekcovac.

« Pouzivejte pouze specialni soli urcené pro

mycky nadobi. Jiné druhy soli obsahuji male
mnozstvi nerozpustnych castic, ktere by

mohly dlouhodobym plsobenim  zhorsit
ucinnost zmeékc¢ovace vody.
K naplnéni zasobniku musite nejdfive

odsroubovat jeho vicko na dné vany mycky.

« Plnite-li zdsobnik poprvé, je nutné nejdrive do

zasobniku nalit vodu. Pfi plnéni pfete¢e mensi
mnozstvivody, pokracujte vak v pInéni, dokud
zasobnik neni zcela plny. Po jeho naplnéni
ocistéte vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplInéni soli MUSITE spustit kompletni
myci cyklus nebo program PREDMYTiI.

CS13

+ Do zasobniku se vejdeasi 1,5az 1,8 kg soli. Pro

dobré vysledky myti je nutné zasobnik obcas
znovu naplnit soli. Spotfeba soli zavisi na
nastaveni zmékcovace podle tvrdosti vody.
Cim je voda tvrdsi, tim je vétsi spotieba soli.

Po instalaci mycky zcela napliite zasobnik pro
sul a az poté pridejte vodu az pro kraj otvoru
pro plnéni zasobniku.




NASTAVENiI HORNIHO KOSE (POuZE UNEKTERYCH MODELU)

« Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az 32,5
cm talife, vloZte je do dolniho kose, az bude
horni kos umistén do horni polohy, jak je
podrobné popsano nize (v zavislosti na
modelu):

Typ "A™:

1. Otocte predni zédbrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte kos a upevnéte ho zpét do horni
polohy.

3. Vratte zabrany "A" do plvodni polohy.

Kdyz je ko$ v horni poloze, do horniho kose jiz
nelze vkladat nadobi o pr@méru vétsim nez
20 cm a nelze pouzivat pohyblive opéry.

/4

Typ "B": (pouze u nékterych modeld):

1. Vyjmeéte hornikos;

2. Drzte kos na obou stranach a zdvihnéte ho
nahoru (obr. 1).

Kdyz je ko$ v horni poloze, do horniho kose jiz
nelze vkladat nadobi o prlméru vétsim nez
20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

*V pfipadé modell vybavenych tfetim kosem jiz
nelze vkladat do horniho kose nadobi o préiméru
vétsimnez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1. Drzte kos na obou stranach a nadzdvinnéte
ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

POZNAMKA: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:
Doporucujeme nastavit ko$ pred vkladanim
nadobi.

Typ"B"
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VKLADANI NADOBI

POUZiVANi HORNIHO KOSE

« Horni kos je vybaveny pohyblivymi podstavci
pfipevnénymi k boc¢ni sténé, ktere Ize umistit
do 4 pozic.

« Ve snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce pro
Salky z kavy, dlouhé noze a varecky.

- Do horniho

« Doporucujeme ukladat velké talife (okolo 26
cm) lehce naklonéné dozadu, aby se usnadnilo
zasunuti kose do mycky.

kose lze rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plasticke
hmoty.

« Doporucujeme je po uloZeni zajistit tak, aby je
tlak strikajici vody neprevratil. Horni kos je
navrzen tak, aby umoznil uloZzeni maximalniho
mnozstvirdznych druhd nadobi, napf. 24 talitl
ve dvou radach, asi 30 sklenic v péti fadach
nebo smés riizného nadobi.

Bézna denninapln je zobrazenana obr. 1,

M

EKKE GUMOVE DRZAKY LZE ODSTRANIT.

+ Do spodniho kose se ukladaji hrnce, panve,

misy, salatové misy, poklice, podnosy, hluboke
amelke talire.

- Pfibor byste méli ulozit madlem dold v

plastové nadobé umisténé na dnékose (obr. 5)
Ujistéte se, zda nadobi nebrani otaceniramen.

Skladaci podstavce (pouze u nékterych model()

Spodni

ko$ mdlze byt wvybaven skladacimi

podstavci (obr. 2 a 3), které optimalizuiji stabilitu
nadobi. V zajmu maximalniflexibility Ize podstavce
zvednout nebo sklopit, aby se prizplsobily
nestandardnim velikostem a/nebo tvardm.

Obr. 3
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BéZna denninaplh je zobrazena na obr. 4.

L
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Obr. 4

Spravne a racionalni ukladani nadobi je zakladem
dobrych vysledkd myti.

Spodni kos je vybaven =zarazkou, kterd
zajistuje bezpecné vytazeni kose i pokud je
zcela naplnén. Pokud budete dopliovat sil,
nebo pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

KOSiK NA PRIBORY

(pouze nékteré modely)

Horni ¢ast kose na pribory mdze byt vyjmuta, aby
byly umoznény rézné zplsoby naplnéni mycky.
(obr. 5).

Obr. 5.

VAROVANI

Noze a dalsi nacini s ostrymi hroty se musi
vkladat do kose tak, aby byly hroty obracené
dol(i, nebo ve vodorovné poloze.

POUZITi TRETIHO KOSE
(pouze nékteré modely)

Treti ko$ pouzivejte k ukladani pribord, jak je
znazornéno na obrazku (obr. 6).

Noze vkladejte ostfim dold.

Obr. 6.

V pfipadé potreby Ize boc¢ni podstavce tretiho
kose posunout nebo vyjmout (obr. 7), aby v
hornim kosivzniklo dalsi misto pro objemné kusy,
napfiklad sklenice na vino.

%‘aw
Pt
1
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INFORMACE O LABORATORNIM TESTOVANI

Potrebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu¢nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:
testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte prosim model a sériove cCislo
myc¢ky nadobi (viz vyrobni stitek).
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VKLADANI PRASKU (viz referen&ni obrazek ,A”-, A2")

PRASEK
Je nutné pouzivat pouze specialni myci

pripravky pro my¢ky nadobi, at uz praskové,
tekuté, nebo ve formé tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruc¢ni myti
nadobi) neobsahuji potrfebné prisady pro pouZiti
v myc¢kach a neumoziuji proto spravnou funkci
téchto spotfiebicd. Zavadou je i vysoka pénivost
pripravkd pro ru¢ni myti.

PLNENi ZASOBNIKU NA MYCi PRIiPRAVEK

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni sténé
dveri (obr. ,A"-,A2"). Je-li vicko zasobniku
zavieng, je nutné zmacknout tlacitko (A), aby se
otevielo. Na konci kazdého myti zUstava vicko
vzdy oteviené a pripravené pro dalsi pouziti
mycKky.

VAROVANI

Do spodniho kosSe neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevreni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostfedku do prostoru nycky.

MnozZstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi.
Doporucujeme davkovat 20+30 g pfipravku do
prihradky zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdrive uzaviete kryt, poté ho zasunte (1) a
nakonec na néj lehce zatlacte (2), az bude slyset
jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky stejne,
pozorneé prectéte pokyny na jeho obalu. Radi
bychom vas upozornil, ze malé mnozstvi
myciho pfipravku nezajisti dostate¢né umyti
nadobi, zatim co pfilis veliké davkovani nejen ze
nezlepsi vysledky myti, ale je také zbytecnym
plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pfipravkd, abyste zbyteéné nezhor$ovali stav
zivotniho prostredi.
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TYPY MYCiCH PROSTREDKU

MYCIi TABLETA

Myci tablety od rozdinych wvyrobcl maij
rozdilnou dobu rozpousténi, proto nemuseji byt
vrychlych programech zcela ucinné, vzhledemk
tomu, ze nedojde k UplInému rozpusténi tablety.
Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje se
vzdy nastavit delsi program, tak aby se tablety
dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledk{ myti, MUSI byt
tablety umistény v zasobniku namyciprasek a
NE pfimo v mycce (vané).

MYCi KONCENTRAT

Praci koncentraty se sniZzenou zasaditosti a s
pfirodnimi  enzymy, kombinované s pracimi
programy pri 50°C maji mensi skodlivy dopad na

zivotniprostrediajsou Setrnégjsik mycce inadobi.

Myci programy pri 50°C byly navrzeny tak, aby
umoznily enzymim zcela rozpustit necistotu.
Pti pouZiti koncentrovanych mycich prostredkd
pfi programu 50°C doséhnete tedy stejnych
vysledkd jako pfi pouZiti programu pfi 65°C bez
pouZiti koncentrovanych mycich prostredka.

KOMBINOVANE TABLETY

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi byt
vlozeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovac lestidla na minimalni davku).

KOMBINOVANE CISTiCi PROSTREDKY

"TABS"

Pri kazdém pouziti kombinovaného Ccisticiho

prostfedku "TABS" ("3 in 1"/ "4in 1"/ "5in 1",

apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo lestidla

bylo zbytecne, peclive dodrzujte nasledujic
varovani:

« pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouZiti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

+ Ucinnost prostiedkd, které nahrazuji pouziti
soli zavisi na tvrdosti vody, ktera je do mycky
pfivadéna. Zkontrolujte, zda tvrdost vody
spada do rozmezi, které je uvedeno na baleni
myciho prostredku.

V pripadé, Zze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledku, obratte se
na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych

mycich prostiedkd by mohlo zpUsobit:

+ ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

+ zhorseni kvality suseninebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo tykat
nespravného pouziti téchto vyrobkd, se
nevztahuje Zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkam soli a lestidla
(pouze u nékterych modeld).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani tablet,
doporucujeme Vam, abyste se vratili k tradicnim
vyrobkdm (sUl, lestidlo, prasek).

V tomto pfipadé vam doporucujeme:
+ naplnte zasobnik na sdl a na lestidlo;
+ spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Ze se vratite k tradi¢nimu zplsobu
myti, bude zapotrebinékolik mycich cykld, nez se
systém odvapénivody vratik optimalnihodnoté.
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PLNENi OPLACHOVACIHO PROSTREDKU

(viz referenéni obrazek , A"-,A3")

LESTIDLO

Tato prisada, ktera je automaticky pfidavana pfi
posledni fazi oplachovéani, umoznuje snadnéjsi
oplachovania zamezuje tvorbé skvrn a matnych
usazenin.

PLNEN{ ZASOBNIKU PRO LESTICI PRIPRAVKY
Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek je
zasobnik pro lestici prostredek, ktery zvysuje
lesk nddobi (Obr. ,A"-,A3"). Kryt otevrete tak, Zze
zatla¢ite na zasobnik a soucasné vytahnete
uzaviraci zapadku smérem nahoru. Pro
oplachovani pouzivejte vzdy pouze pfisady
vhodné pro automatické mycky. MnoZstvi
lesticiho prostredku je mozné zkontrolovat na
optickém ukazateli (C), ktery je umistén na
davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

NASTAVENi DAVKOVANILESTIDLA (OD 1DO6)
Ovladac¢ (D) je umistén pod krytem a je s nim
mozno otolit pomoci mince. Doporucena
polohaje 4.

Pootoceni na pozadované nastavenilze provést
pomoci mince. Doporucujeme nastaveni na
polohu 3. Vapnik obsazeny ve vodé ve znacne
mife vytvari Smouhy prfisuseni.

Je proto nutneé nastavit davkovani lesticiho
pripravku pro dosazeni dobrych vysledkd myti.
Jestlize se po skon¢eni myti vytvareji na nadobi
"pasky", snizte nastaveniojednu polohu. Jestlize
se vytvareji "bilé skvrny"', zvyste davkovane
mnozstvilestidla o jednu polohu.
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é|§TEN|’ F|LTRl°J (viz referenéni obrazek , A"”-,,A4")

Filtracni systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A. filtra¢nikosik k zachyceni vetsich ¢astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemngjsi castice pro
dosazeni perfektniho oplachu;

C. filtracni talif nepretrzité filtrujici cirkulujici
myciroztok.

+ Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledkd myti,
je nutné po kazdém umyti nadobi zkontrolovat
a vycistit filtry.

Vyjmuti filtracni jednotky provedete tak, ze
pooto¢te madlem kosiku proti  sméru
hodinovych rucic¢ek (obr. 1).

Pro snadngjsi cisténi je centralni kosik

odnimatelny (obr. 2).

Vyjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod strikajici vodou. Je-lito nutne,
pouzijte maly kartacek.

Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazde dva tydny.
V pfipadé nutnosti ho oplachnéte pod tekouci
vodou nebo pomoci jemného kartacku. Po
kazdém myti doporucujeme prekontrolovat
filtra¢ni kosik a talif, zda nejsou zanesené.

VAROVANI

Po kazdém ¢&isténi filtrl provéfte, zda je vie
spravné namontovano zpét a jestli filtracni
talif je dobfe usazen na dné mycky.
Presvédcte se, zda centralni filtracni kosik je

sprdvné zajistén ve filtracnim  taliFi

pootocenim ve sméru hodinovych rucicek.
Pouze spravné usazend filtracni jednotka
mlze zabezpeéit pozZadované vysledky
tohoto spotrebice.

Nikdy nepouzivejte mycku bez filtra.
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PRAKTICKE RADY

JAK DOSAHNOUT OPRAVDU DOBRE

VYSLEDKY MYTIi

» Pred vlozenim nadobi do mycky odstrante
nejdrive rlzné zbytky jidla (kosti, skorapky,
kousky masa nebo zeleniny, usazeninu kavy,
slupky od ovoce, zubni paratka nedopalky
cigaret atd.), které by mohly ucpat filtry,
vypousteni vody a trysky ostfikovacich ramen
a tim snizit u¢innost myti.

« Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pred vkladanim do mycky.

« Pokud hrnce a pekace maji na sobé pripalené
nebo pripec¢ené zbytky jidel, je vhodné takove
nadobi nejdfive nechat odmocit a odstranit
hrubé necistoty a pak teprve umyvat v mycce.

+ Ukladejte nadobi dnem vzharu.

- Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se vzajemné
nedotykalo. Budete-li je peclivé ukladat,
dosahnete lepsich vysledkd.

» Po ulozeni nadobi do mycky zkontrolujte, zda
se mohou ramena volné otacet.

« Hrnce a dal§i nadobi, na kterych jsou misty
pripalené zbytky jidla, musi byt predem
odmoceny vodou s pfidavkem myciho
pripravku.

« Spravné myti stribra:

a) oplachnéte stribrné nadobi ihned po jeho
pouziti, zejména kdyz je znecisténé od
majonezy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostredek
primo na stribrné nadobi;

c) oddélujte stfibrne véci od ostatnich kova.

JAK DOSAHNOUT USPOR

Tipy pro ekonomickeé vyuziti spotrebice.

« Per Nejlepsiho vyuziti energie, vody, praciho
prostifedku a casu dosdhnete pouzitim
doporucené maximalni velikosti naplné. Pri
prani plné naplné misto dvou polovi¢nich
naplni usetrite az 50 % energie.

« Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro myti
nadobi v této mycce, oplachnéte nadobi
ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoceni zaschlych
zbytk( jidla a odstranéni vétsich ¢astic jidla z
nové vlozeného nadobi. Jakmile je mycka
zcela naplnéna, spustte program pro hlavni
myti.

+ Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné, nebo
kose nejsou zcela pIné, zvolte "EKONOMICKY
PROGRAM", uvedeny v tabulce programl v
pfilozeném navodu.

« Z hlediska kombinované spotfeby vody a
energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s nizsi
teplotou.

CO NENiVHODNE K MYTI

+ Je nutné mit na paméti, Zze ne kazdé nadobi je
vhodneé kmytivmyc¢ce. Doporucujeme, aby se
myc¢ka nepouzivala na nadobi vyrobené z
termoplastickych umélych hmot, na jidelni
pfibory s drfevénymi rukojetmi, na hrnce u
kterych jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kristaloveho &i brouseného skla, jestlize
nejsou k myti v mycce pfimo urceny.

« Ur¢ity druh dekorace na nadobise mize smyt.
Proto je dobré do mycky viozit na zkousku
nejdfive jeden kus takového nadobi a pokud
nedojde k poskozeni dekoru, pak teprve umyt
celou sadu. Néktere druhy dekorace nanadobi
mohou byt poskozeny teprve ¢astym mytim v
mycce.

« Pri myti takoveho nadobi doporucujeme
zvysenou  opatrnost. Nedoporucujeme
rovnéz vkladat soucasné stfibrné pribory s
nerezovymi, aby nedoslo mezi nimi k
chemicke reakci.

KdyZz kupujete novou jidelni soupravu nebo
pribory, vzdy se presvédcte, zda jsou vhodné
pro myti v myékach nadobi.

UZITECNE RADY
+ Abyste zabranili skapavani vody po dokonceni
myciho cyklu z horniho koSe na nadobi ve
spodnim kosi, vyjméte nejdfive spodni kos.

+ Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi po
umyti v mycce, nechte dvere pooteviené, aby
se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf mycky a
urychlil se proces suseni.
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é|§TEN|’ A UDRZ BA (viz referenéni obrazek ,,A"-,A5")

Spravna péce o spotiebi¢ mize prodlouzit jeho
zivotnost.

ZEVNi CISTENi SPOTREBICE

- Odpojte spotrebi¢ od napajeni.

- Na disténi vnéjsku mycky nepouzivejte
rozpoustédla  (odmastujici)  ani  brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihceny ve
vlazneé vode.

CISTENI VNITRKU SPOTREBICE

Tato mycka nevyzaduje zadnou zviastni
udrzbu, nebot vana je samocistici.

Pravidelné Cistéte tésnéni dveri navihcenym
hadfikem, abyste odstranili vdechny zbytky
jidla a lesticiho pripravku.

Doporucujeme cisténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a  necistot.
Doporucujeme pravidelné spustit myci cyklus
se specialnimi Cisticimi prostredky pro mycky
nadobi. Béhem viech procest ¢isténi musi byt
mycka prazdna.

Jestlize i pfi pravidelném cisténi filtr( zjistite, Ze
nadobi nebo hrnce nejsou dobre umyté nebo
oplachnute,  zkontrolujte, zda trysky na

sprchovacich ramenech jsou cisté (obr. ,A"-,A5").

Jsou-li ucpane, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otocte tak, aby Sipka na jeho
plastové ¢&asti byla proti vybrani v privodu
vody na spodni strané kose (obr. 1b).
Rameno potlacte nahoru a pak otacejte ve
sméru hodinovych rucicek (obr. 1). Po
odsroubovani rameno vyjmeéte. Zpétnou
montaz provedte stejnym postupem, ale
otacejte ramenem proti sméru hodinovych
rucicek. Spodni rameno snadno vyjméte
potaZzenim smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rota¢ni ramena pod strikajici
vodou, aby se odstranily véechny necistoty
usazene v tryskach ramen;

Nepouzivejte nastroje, které mohou
zpUsobit deformaci stfikacich hlav.

3) Povycisténivlozte ramena na plvodni misto
a horni za Sroubujte az na doraz.

« Mycivanaidvere jsou z nerezove oceli. Pokud
by se na nich objevily skvrny zplsobené
oxidaci, je to pravdépodobné zpUsobeno
velkou koncentraci soli zeleza ve vodé

« Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materialy na bazi chloru, skrabky,
draténky atd.

V"‘IV
M)
N{ ‘\‘ 4 sJ
Mg
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PO SKONCENi MYCiHO PROGRAMU

Po skonceni myti je nutné zastavit privod vody a
vypnout spotrebic stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouzivana,
doporucujeme provest nasledujici opatrent:

1. Vypustte veskerouvodu s mycimiprostredky,
aby se odplavily vSechny usazeniny;
Vytahnéte privodni $nlru ze zasuvky;
Uzavrete pfivodni ventil vody;

Naplrite zasobnik s lesticim pfipravkem;
Nechejte dvefe pooteviené;

Udrzujte vnitrni prostor mycky v Cistoté;
Jestlize je myc¢ka uloZzena na misté, kde je
teplota nizsi nez 0°C, vsechna voda uvnitf
hadic miZe zmrznout. Pockejte, az se
teplota zvy$i nad bod mrazu a pak
nezapinejte mycku dfive, nez za 24 hodin.

No oW
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POPIS OVLADACIHO PANELU

Tla¢itko "VYBER PROGRAMU / 2l Kontrolka "ADDISH"
REGISTRACE Wi-Fi "

Kontrolka "OPEN DOOR"

Kontrolka "EXTRA SUCHE"

Kontrolka "Wi-Fi"

[ Tlacitko moznosti "OPEN DOOR"

TECHNICKE UDAJE

ROZMERY

VOLNE STOJicCi VESTAVNA

SPRACOVNI | BEZPRACOVNI VESTAVNA S

DESKOU DESKY PANELEM PLNE VESTAVNA

Sitka x vy3ka x hloubka (cm) 60x85x60,9 59,8x82x58 59,8x81,8+89.8x57 59,8x81,8+89,8x55

Hloubka s otevienymi dvirky

120 117 117 117
(cm)

TECHNICKE UDA JE (Viz typovy stitek)

Sady nadobi (EN 50242)

Kapacita s hrnci a nadobim 8 osob 8 osob 9 osob 9 osob 9 osob
Tlak privodu vody (MPa) Min.0,08 —Max. 0,8
Pojistka / prikon / napéjeci napéti Viz typovy stitek
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VYBER PROGRAMU A SPECIALNi FUNKCE

TLAGITKO ZAPNUTI/VYPNUTI (D

« Chcete-li zapnout nebo vypnout spotrebic,
stisknéte  tlatitko  ZAPNUTI/VYPNUTI
(alesporina 3 sekundy).

Na konci cyklu nezapomente vypnout
spotfebi¢ tlaéitkem ZAPNUTI/VYPNUTI a
potom vytahnout zastrcku ze zasuvky a zavrit
privod vody.

PRVNi ZAPNUTI SPOTREBICE

- Prfipojte spotfebi¢ k napajeni.

« Otevrete dvirka, vloZzte dovnitf nadobi, které
chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

« Asi na 3 sekundy stisknéte tlacitko
LZAPNUTI/VYPNUTT".

« V této fazi zdstanou aktivni pouze tlacitka
LOPEN DOOR/EXPRESS" ,EXTRA SUCHE" a
LSPUSTIT/RESET". Na displeji se zobrazi
hldseni ,HAIER" a na 3 sekundy se rozsviti
vsechny kontrolky.

« Nadispleji se zobrazi hlaseni ,[ENGLISH".

- Pomoci tlacitek ,OPEN DOOR/EXPRESS" a
LEXTRA SUCHE" miizete vybrat
upfednostiovany jazyk.

« Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlacitka
LSPUSTIT/RESET". |hned potom se displeji
zobrazi prechazejici hladeni VITEJTE" a
vsechny kontrolky zhasnou.

« Nadispleji se zobrazi ,EKO".

« Stisknéte tlac¢itko ,SPUSTIT/RESET" a ozve se
signal, kontrolka odpovidajici vybranému
programu zUstane svitit a rozsviti se kontrolka
myti.

« Zavrete dvirka (az se ozve se zvukovy signal,
program se automaticky spusti).

VAROVANI

V pfipadé, 2e myéka zlstane zapnuta bez
vybrani néjaké moznosti nebo spusténi
néjakého programu, po 5 minutach se
automaticky vypne.

Dalsi zapnuti spotrebice

« Otevrete dvirka.

« Chcete-li zapnout spotfebi¢, podrzte tlacitko
ZAPNUTI/VYPNUTI asitti sekundy a na displeji
se zobrazi program ,EKO" nebo program,
ktery jste se rozhodli pouzit a ulozit, kdyz byla

mycka zapnutd. (Chcete-li uloZit program,
postupujte  podle pfislusného  odstavce
JUlozeni naposledy pouzitého programu do
paméti”).

NABIDKA NASTAVENI

Mycka se dodava s urcitym nastavenim z vyroby.
Avsak v nabidce NastavenimUzete upravit réizné
parametry myti tak, aby vyhovovaly vasim
pozadavkim.

Vstup do nabidky Nastaveni

Pfed zahajenim tohoto postupu musi byt
myéka VZDY vypnuta.

+ Otevrete dvirka.

+ Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy podrzite
tlagitko ,ZAPNUTI/VYPNUTI".

- Podrte tlagitka VYBER PROGRAMU" a
LZAPNUTI/VYPNUTI " po dobu asi 5 sekund.

- Na displeji se zobrazi hlageni ,NASTAVENI" a
rozsviti  se  kontrolky tlacitek ,OPEN
DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE".

- Stisknutim tla¢itka ,VYBER PROGRAMU" mizete
postupné vybirat parametry, které chcete upravit
(ODSTRANOVAC VODNIHO  KAMENE =
ZVUKOVA SIGNALIZACE - FUNKCE PAMETI).

- Uprava parametru se provadi pomoci tlac¢itek
LOPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE".

« Chcete-li upravit parametr ODSTRANOVAC

VODNIHO  KAMENE, postupujte  podle
prislusne kapitoly v této pfirucce.
. Chcete-li upravit parametr ZVUKOVA

SIGNALIZACE, postupujte podle prislusného
odstavce.

« Chcete-li upravit parametr FUNKCE PAMET],
postupujte podle pfislusného odstavce.

ZMENA JAZYKA

« Soucasné na 3 sekundy stisknéte tlacitka
LODLOZENE SPUSTENI"a ,EXTRA SUCHE".

+ Nadispleji se zobrazi ,ENGLISH" (Angli¢tina).

« Pomoci tlac¢itek ,OPEN DOOR/EXPRESS" a
LEXTRA SUCHE" mizete vybrat
upfednostnovany jazyk.

- Potvrdte wvybér jazyka stisknutim tlacitka
LSPUSTIT/RESET".
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+AUTOMATICKE" PROGRAMY
(pouze u nékterych modelt)

Modely se snimac¢em inteligentniho pInéni

Program ,AUTO SENSOR" diky algoritmu
analyzujicimu stupen znecisténi v redlnem case
automaticky nastavuje idealni teplotu a délku

myti, ¢imz optimalizuje spotfebu vody a elektriny.

Modely se snimacem znecisténi

(pouze u nékterych modeld)

Mycka je vybavena snimacem znecisteni, ktery je
schopen analyzovat kalnost vody béhem vSech
fazi AUTOMATICKEHO" programu (viz popis
programu). Diky tomuto zafizeni se parametry
myciho  cyklu  automaticky  pfizpUsobuji
skute¢nému mnozstvi necistot na nadobi.
Ddvodem je, Ze kalnost vody je umérna
mnozstvi necistot na nadobi. Proto Ize zarucit
vynikajici vysledky myti pfi sou¢asné optimalizaci
spotreby vody a energie.

.IMPULSNi* PROGRAMY

(pouze u nékterych modell)

JMPULSNI" programy vyuzivaji technologii
impulsniho  myti, ktera snizuje spotfebu a
hlu¢nost a zlepsuje Ucinnost.

.Pferusovanou” cinnost myciho cerpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho myti,
a proto by méla byt povazovana za normalni
funkci programu.

ADDISH =% (MOZNOST PRIDAVAT NADOBI
PO SPUSTENI PROGRAMU)

Kdyz se program spusti, mélibyste otvirat dvirka
a pridavat dalsi nadobi pouze tehdy, kdyz sviti
kontrolka ADDISH. Spotrebi¢ se automaticky
zastavi a na displeji bude blikat zbyvajici ¢as do
konce cyklu. Zaviete dvirka bez stisknuti
jakéhokoli tlacitka.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste se
vyhnuli postrikani myci vodou.

Durazné se nedoporuéuje pfidavat nadobi po
zhasnuti kontrolky ADDISH, protoze by to
mohlo ovlivnit G¢innost myti.

VAROVANI

Pokud otevrete dvifka béhem cyklu suseni,
prerusovany zvukovy signal vas upozorni, ze
cyklus suseni dosud neskoncil.

PRERUSENi PROGRAMU

Nedoporucuje se otvirat dvitka v prabéhu
programu, zejména fazi hlavniho myti a
konecného oplachovanihorkou vodou. Pokud se
véak v prabéhu programu oteviou dvitka
(napriklad za Uc¢elem pridani nadobi), spotrebic
se automaticky zastavi. Zavfete dvitka bez
stisknuti jakéhokoli tlac¢itka. Cyklus se spusti od
bodu, vnemz byl pferusen.

VAROVANI:

Pokud otevrete dvifka b€hem cyklu suseni,
prferusovany zvukovy signal vas upozorni,
ze cyklus suseni dosud neskongil.

ZMENA BEZiCIHO PROGRAMU
Chcete-li zménit nebo zrusit bézici program,
postupujte takto:

+ Otevrete dvitka.

+ Podrzte stisknute tlacitko SPUSTIT/RESET
alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
LRESET" a ozvou se zvukové signaly.

« Zavfete dvifka spotrebice.

+ BéZiciprogram se zrusi.

« V tomto okamziku Ize pomoci tla¢itka ,VYBER
PROGRAMU" nastavit novy program.

VAROVANI:

Pfed spusténim nového programu byste méli
zkontrolovat, zda je v davkovaci stale myci
prostredek. V pfipadé potreby ho doplnte.

KONEC PROGRAMU

Ukonceni programu  je signalizovéano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud neni
vypnutd), kterd se bude ozyvat trikrat ve
30sekundovychintervalech.

Pouze pro modely s moznosti ,OPEN DOOR":
béhem faze suseni se automaticky oteviou
dvirka a budete muset pockat na signal konce
cyklu, nez budete moci vyjmout nadobi.

POWER WASH (pouze u nékterych modeld)

V nékterych programech (viz tabulka programd)
Ize aktivovat takeé tfeti myci rameno POWER
WASH, ktere se nachazina spodni strané mycky.
Tato funkce je idealni pfi myti silné znecisténého
nadobi pro stolovani nebo pfipravu pokrmd,
ktere se umisti pfimo do oblasti koSe nad
ramenem POWER WASH.
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TLACITKA MOZNOSTI

Tlacitka moznosti nabizeji dalsi moznosti myti,
které vam umoznuji pfizpdsobovat myci
programy (seznam programd, ve kterych lze
aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v tabulce
v kapitole 17). Moznosti se aktivuji (nebo
deaktivuji) prislusnymi tlacitky pred spusténim
programu. Na displeji se zobrazi (nebo zmizi)
prislusné kontrolky.

Tlacitko moznosti by se melo aktivovat po
zvoleni myciho programu.

Pokud je vybrana volba, kterd neni
kompatibilni se zvolenym programem,
kontrolka volby zablika a zhasne.

TLACITKO ,EXPRESS” (pouze u nékterych
modeld)

Toto tlacitko umoznuje uspofit v prdméru 25 %
energie a ¢asu (podle vybraného cyklu) tim, ze se
snizi teplota vody na myti a délka suseni behem
konec¢ného oplachovani.

Tato moznost se doporucuje pro vecerni myti,
kdy neni nutné mit okamzité dokonale suché
nadobi. V zajmu lepsiho suseni nechte dvirka
pootevrena, aby se podpofila prirozena cirkulace
vzduchu v mycce.

TLACITKO ,OPEN DOOR" 7—
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)

(pouze u nékterych modeld)

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni, které
béhem cyklu suseni nebo na jeho konci (v
zavislosti na programu) otevre dvirka na nékolik
centimetr. Tim je zaji$téno prirozené a Uc¢inné
suseni nadobi. Délka vybraného cyklu se
automaticky zmeni, aby se dosahlo optimalni
teploty pro oplachovaci cyklus; tim se podstatne

snizi spotfeba energie. Automatické otevieni
dvifek béhem posledni faze suseni umozni
cirkulaci vzduchu a vylouciriziko vzniku zéapachu.

Kdyz se otevfou dvitka, na displeji se zobrazi
LOPEN DOOR".

V  programu L,EKO"” je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém pripadé ji
Ize deaktivovat. Funkce ,,OPEN DOOR" neni k
dispozici v programech ,RYCHLY 29",
~RYCHLY 39" a ,PREDMYTI".

VAROVANI

Kdyz je vybrana tato moznost, nesmite nijak
branit otevreni dvirek, ani je silou zavirat, jinak
by se poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a pred
zavienim pockejte, nez otviraci zafizeni
dokondi svou ¢innost.

TLACITKO ,.EXTRA SUCHE" @’

(pouze u nékterych modelt)

Tato moznost umoznuje dosahnout nejvyssi
ucinnosti suseni, protoze zvysuje teplotu vody
béhem posledni faze myciho cyklu.

VYSTRAZNA KONTROLKA ,,ZADNA SUL"
Pokud mycka vyzaduje stl, pfi vybirani programu
se bude zobrazovat ,SUL". Pfitomnost bélavych
skvrn  na nadobi byva obvykle varovnym
znamenim, Ze je tfeba doplnit zasobnik soli.

Aby bylo zarué¢eno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT CELY
ZASOBNIK SOLI.

TLACITKO ,ODLOZENE SPUSTEN{" (5

Timto tlacitkem Ize nastavit ¢as spusténi mycky;

spusténi Ize odlozit o 1 az 23 hodin. Chcete-li

nastavit odlozené spusténi, postupujte takto:

+ Otevrete dvirka.

« Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tla¢itko ,ZAPNUTI/VYPNUTI ",

+ Vyberte program myti.

- Stisknéte tlagitko LODLOZENE
SPUSTENI" (na displeji se zobrazi,0:30".

« Dalsim stisknutim tohoto tlac¢itka zvySujte
prodlevu (kazdym stisknutim se zvysi prodleva
0 30 min az do maximalné 23:30).

+ Kdyz je nastavena prodleva programu:

- Po stisknutim tlacitka ,.SPUSTIT/RESET" se
na displeji zobrazi ¢as odpoctu ,00:00" s
blikajicim znakem,, . ".
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- Pokud stisknete jakékoli tlacitko (kromé
tla¢itek  ZAPNUTI/VYPNUTI",  ,VYBER
PROGRAMU"), na displeji se jednou zobrazi
prechazejici nazev programu a potom se
opét zobrazi doba prodlevy.

- Az uplyne nastaveny cas, na displeji se
jednou  zobrazi  prechéazejici  nazev
programu a potom se zobrazi zbyvajici ¢as
jako ,0:00h".

« Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tlacitko
SPUSTIT/RESET. Displej bude zobrazovat
zbyvajici ¢as do konce. Na konci odpoctu se
automaticky spusti program.

Pokud se odlozené spusténi nepotvrdi
stisknutim  tlacitka ~SPUSTIT/RESET",
priblizné po 10 sekundach bude zruseno.

(Pouze pro volné stojici modely)

Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpoctu se
automaticky spusti program a na displeji se
zobrazi délka vybraného cyklu.

Chcete-li zrusit odlozené spusténi, postupujte
takto:

« Podrzte tlacitko ,SPUSTIT/RESET" alesponr 3
sekundy. Na displeji se zobrazi 00", ,RESET" a
ozvou se zvukoveé signaly.

« OdloZené spusténi a vybrany program se zrusi.

Na displeji se zobrazi dvé pomlcky.

+ V tomto okamziku se musi vybrat novy
program a jakakoli moznost, aby se zrusilo
nastaveni mycky, jak je popsano v odstavci
NASTAVENI PROGRAMU".

AKTIVACE/VYPNUTI SIGNALU KONEC
PROGRAMU

Zapinani a vypinani zvukové signalizace mlzete
deaktivovat  nasledujicim  zplsobem  (ve
vychozim nastavenim je aktivovano):

Pfed zahdajenim tohoto postupu musi byt
mycka VZDY vypnuta.

« Otevrete dvirka.

-« Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy podrzite
tlacitko ,ZAPNUTI/VYPNUTI",

- Podrzte tlagitka ,VYBER PROGRAMU" a
LZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

- Na displeji se zobrazi hlaseni ,NASTAVENI" a
rozsviti se kontrolky tlac¢itek ,OPEN DOOR/
EXPRESS"a ,EXTRA SUCHE".

- Nékolikrat  stisknéte  tlagitko  ,VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybran parametr
,ZVUKOVA SIGNALIZACE".

. Uprava parametru se provadi pomoci tlacitek
LOPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE",
kterymi se méni hodnota z ANO na NE a
naopak.

+ Vypnéte mycku tak, ze na 3 sekundy stisknete
tlacitko ,ZAPNUTI/VYPNUTI ", abyste potvrdili
nove nastaven.

Chcete-li alarm opét zapnout, znovu provedte
stejny postup.

FUNKCE PAMETI (ulozeni
pouzitého programu do paméti)

naposledy

Pfed zahdjenim tohoto postupu musi byt
mycka VZDY vypnuta.

« Otevrete dvirka.

« Zapnéte mycku tak, ze asi 3 sekundy podrzite
tla¢itko ,ZAPNUTI/VYPNUTI".

. Podrzte tla¢itka ,VYBER PROGRAMU" a
LZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

« Na displeji se zobrazi hlaseni ,NASTAVENI" a

rozsviti se kontrolky tlacitek ,OPEN
DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE".
- Nékolikrat  stisknéte  tlagitko  ,VYBER

PROGRAMU", dokud nebude vybran parametr
JFUNKCE PAMETI".

- Uprava parametru se provadi pomoci tlacitek
LOPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE",
kterymi se méni hodnota z ,REZIM PAMETI
ZAPNUTY" na ,REZIM PAMETI VYPNUTY" a
naopak.

+ Vypnéte mycku tak, ze na 3 sekundy stisknete
tlagitko ,ZAPNUTI/VYPNUTI ", abyste potvrdili
noveé nastaven.

Chcete-li alarm opét zapnout, znovu provedte
stejny postup.

AKTIVACE NEBO DEAKTIVACE DEMO REZIMU
(vyhradné k pouziti v obchodech)

Aktivace

Pred zahajenim tohoto postupu musi byt
mycka VZDY vypnuta.

1. Otevrete dvirka.
2. Zapnéte spotrebi¢ tlac¢itkem ZAPNUTI/
VYPNUTI.
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3. Soucasné na 5 sekund stisknéte tlacitka
VYBER PROGRAMU" a ,ODLOZENE
SPUSTENI".

4. Nadispleji se zobrazi ,ZAPNOUT ZKUSEBNI
REZIM".

5. Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
zadneé tlacitko, spusti se program simulujici
spusteni myciho programu.

Jsou  aktivovany  moznosti  VYBER

PROGRAMU/MOZNOSTI/ODLOZENE

SPUSTENI a stisknutim téchto tladitek

muzete simulovat fungovani spotfebice, aniz

se spusti myti.

Deaktivace ,,Demo rezimu”

VAROVANI

Pokud je spotiebi¢ nainstalovan a funguje
spravné, ale po stisknuti tlacitka Start se
nespusti myci rezim, mozna nebyl
deaktivovan ,Demo rezim".

Pfed zahdjenim tohoto postupu musi byt
my¢ka VZDY vypnuta.

1. Otevrete dvirka.

2. Zapnéte spotrebi¢ tlacitkem ZAPNUTI/
VYPNUTI.

3. Soucasné na 5 sekund stisknéte tlacitka
VYBER PROGRAMU" a ,ODLOZENE
SPUSTENI".

4. Na displeji se zobrazi ,DEMO REZIM
VYPNUTY".

5. Vypnéte spotrebic.
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DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Tento spotrfebi¢ je vybaven technologii Wi-Fi,
ktera jej umozhuje  dalkové  ovladat
prostrednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)
- Stahnéte si aplikaci hOn do svého zarizeni
zamérenim nasledujiciho kodu QR:

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace Hoover Wizard je k dispozici pro
tablety a chytré telefony se systémem jak
Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do vSech
podrobnosti, projdéte si nabidky aplikace ve
ZKUSEBNIM rezimu.

« Ujistéte se, ze smérovac je zapnuty a vas
chytry telefon/tablet je pripojen k siti Wi-Fi.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je sit
nastavena na pasmo 5 GHz, neni mozné
nakonfigurovat spotrebic.

« Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

« Spustte aplikaci, vytvorte si profil uZivatele
(nebo se prihlaste, pokud jiz mate profil) a
sparujte spotrebic podle pokyn®
zobrazovanych na displeji zafizeni nebo podle
postupu popsaného ve ,Stru¢né prirucce”
dodané se spotfebicem.

« Az vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte mycku
tak, ze na 3 sekundy stisknete tlacitko
VYPINAC.

« Na 3 sekundy stisknéte tlacitko ,VYBER
PROGRAMU / DALKOVE OVLADANI" = na
displeji bude prechazet hldseni , REGISTRACE"
a kontrolka ,Wi-Fi" zhasne.

« Béhem 60 sekund stisknéte tlacitko
LODLOZENE SPUSTENI" a drzte ho stisknuté
3 sekundy. Na displeji se bude 5 minut
zobrazovat hlaseni ,SNADNA", kontrolka Wi-

Fi nejprve pomalu trikrat blikne a potom na 2
sekundy zhasne.

« V aplikaci zadejte heslo k vasi doméaci siti Wi-Fi
a dokoncete postup.

Uspésné parovani

- Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
,PRIPOJENO", potom se zobrazi hlaseni
.DALKOVE OVLADANI" a kontrolka ,Wi-Fi"
zlstane svitit.

« NynimUzete ovladat spotrebic z aplikace.

Nelspésné parovani

Pokud se parovani nezdari (nebo neprobéhne
Uspésné do 5 minut):

+ Na displeji se zobrazi ,ZKUSIT ZNOVU".

+ Mycka se nepfipoji.

+ Zopakujte postup parovani z aplikace.

RESETOVANI WI-FI

V pfipadé probléml nebo zmény nastaveni
domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
sité/hesla k siti, poskytovatele internetu atd.)
zopakujte postup parovani bud tak, Ze
odeberete spotrebi¢ z aplikace, nebo zménite
pfinlasovaci udaje k siti Wi-Fi z nastaveni
spotrebice v aplikaci.

AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Kdykoli chcete pouzivat spotrebi¢ s dalkovym

ovladanim:

 Naplnte mycku, pridejte myci prostredek.

« Zapnéte mycku.

- Stisknéte tla¢itko "VYBER PROGRAMU /
DALKOVE OVLADANI" na 3 sekundy. > Na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI".

+ Zavrete dvirka.

« NynimUzete ovladat spotrebic z aplikace.

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

« Chcete-li ukoncit dalkové ovladani, znovu
stisknéte tlacitko "VYBER PROGRAMU /
DALKOVE OVLADANI" na 3 sekundy.

+ Kdyz neprobiha zadny cyklus:
- Kontrolka Wi-Fi za¢ne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO".
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Kdyz probiha néjaky cyklus:
Kontrolka Wi-Fi za¢ne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANIVYPNUTO".

- Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
"OTEVRENE DVERE",

- Cyklus bude dokoncen bez ovladani z
aplikace.

Alternativni zplGsob ukonéeni dalkového

ovladani

« Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET" na 3
sekundy.

« Pokud probiha néjaky cyklus, bude zrusen a

spotrebi¢ ukonéirezim DALKOVE OVLADANI.

Kontrolka "Wi-Fi" bude pomalu blikat. Nyni Ize

nastavit novy myci cyklus na ovladacim panelu.

Stisknéte tlacitko " ZAPNUTI/VYPNUTI " na 3

sekundy (nebo vypnéte spotrebic).

Pokud probiha néjaky cyklus, bude pozastaven

a spotiebic ukon&i rezim DALKOVE

OVLADANI.

AZ se spotrebi¢ znovu zapne, kontrolka "Wi-Fi"

bude pomalu blikat a cyklus bude pokracovat

od bodu prerusent.

.

Pokud se spotfebic vypne apotom znovu zapne
bud' pomoci tlac¢itka ZAPNUTI/VYPNUTI, nebo
v dusledku vypadku napajeni, zatimco probiha
myci cyklus a je aktivovano DALKOVE
OVLADANI, cyklus bude pokra¢ovat od bodu
pierudeni. V takovém prfipadé se ,DALKOVE
OVLADANI" deaktivuje.

. Otevienim dvitek se deaktivuje DALKOVE
OVLADANI. Chcete-li pokracovat v oviadani z
aplikace, zavrete dvirka.

KONTROLKA PRIPOJENi WI-FI

Tato kontrolka signalizuje stav pfipojent:

« SVITI: dalkové ovladanije aktivovano.

- POMALU BLIKA: dalkové oviadani je
deaktivovano.

+ 3SEKUNDY RYCHLE BLIKA, POTOMNESVITI:
spotfebi¢ se nemlze pfipojit k domaci siti
Wi-Fi, nebo dosud nebyl sparovan s aplikaci.

3 POMALA BLIKNUTI, POTOM 2 SEKUNDY
NESVITI: reset sité Wi-Fi (béhem parovani s
aplikaci

- 1 SEKUNDU SVITi, POTOM 3 SEKUNDY
NESV[T[:jsou otevrena dvirka, nelze aktivovat
dalkoveé ovladani.

CS32



POPIS PROGRAMU

PROGRAM

Program pro normalné znecisténé nadobi
(nejucinnéjsi z hlediska kombinované spotreby vody

2 ECO EKO a energie pro dany typ nadobif).

Standardizovany program podle normy EN 50242.

@ Cyklus se stridavym pasobenim vodnich trysek a pary.
P2 K STEAM PLUS Uginné zmé&k&uje a odstrariuje zaschlé zbytky a bakterie
STEAM bez nutnosti pfedmyti hrncd a nadobi.

Pomoci tohoto nového tichého programu sniZite
hluc¢nost mycky na nejnizsi hladinu.

P3 ij ULTRA SILENCE Byl specialné navrzen tak, aby minimalizoval vykon

inovativniho motoru s invertorem.

"‘ r o PO Jednou denné — pro normalné znecisténé panve a
=
P4 — |2 UNIVERZALNI jiné nadobi, ktere bylo v mycce cely den.
Rychly cyklus pro ,normalné" znecisténé nadobi —
e |o urceny pro casté myti a normalni naplné. Tento
P5 C}\ 5 AUTO SENSOR program je optimalizovan diky inteligentnimu
< , V. L v o . s )
snimaci, ktery prizplsobuje parametry myti aktudini
naplni.
Vhodny pro jemné keramické nadobi a sklo. Také pro
P6 | SkLo méné znecisténé kusy nadobi kromé hrncl.
p7 (WSS RYCHLY 39' Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a susenim. Vhodny
39min 3 pro mytiaz 8 sad nadobi. (Délka: 39 min).
2 Neobycejné rychly cyklus pro nadobi, které se myje
P8 ﬁ RYCHLY 29’ ihned po jidle. Naplrh k myti: 6 sad nadobi. (Délka:
29min 29 min)
o Kratké studene pfedmyti nadobi pouzitého rano
P9 ‘:r:/': PREDMYTi nebo v poledne, pokud chceme odlozit myti piné

naplné az navecer.

Programy s pfedmytim
Pro myci programy s predmytim se doporucuje pfidat druhou davku myciho prostredku (max. 10 g)
pfimo do spotrebice.
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Moznosti
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g § S : .
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Program o=l = | B o X Sa |59
n ' Z o O = © C <
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o | 3 @ ~ =
<] [t ] o >
gl 2 E 5 o &
© s °E ® T =
[= S o -
W ECO EKO o | = 45 225 | ANO | ANO | ANO
P2 @ STEAM PLUS [ ) [ | 75 156 ANO | ANO | ANO
STEAM
P3 GiIX ULTRA SILENCE - - 55 255 ANO | ANO | N/A
I F |© L
P4 H £ | UNIVERZALNI | - B | 50-60 [145-160] ANO | ANO | ANO
— <
s (]
P5 C}k E | AUTOSENSOR| - B | 45-55 [115-125| ANO | ANO | ANO
<
P6 ? SKLO J | 45 115 ANO | ANO | ANO
\ .
P7 _;D? RYCHLY 39' - - 60 39 ANO | N/A N/A
39min
Ui .
T == RYCHLY 29' . 50 29 | NA | nAa | A
29min
A . .
P9 ;' & PREDMYTI - - - 5 N/A N/A N/A

@ = pridejte prostredek pro predmyti
M =, IMPULSNI" programy

*=pouze u nékterych modeld

N/A =MOZNOST NENIK DISPOZICI

1) Se studenouvodou (15 °C)—tolerance +10 %
S horkou vodou se na displeji v pribéhu programu automaticky zobrazuje zbyvajici ¢as do konce
programul.
* Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (spotfeba se muze lisit v
zavislosti na podminkach pouZziti).
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ZARIZENi NA ZMEKCOVANI VODY

V zdvislosti na zdroji obsahuje voda rdzna
mnozstvivapence a minerald, které se usazujina
nadobi a zanechavaiji bélavé skvrny a stopy. Cim
vétsije mnozstvi téchto minerald ve vodé, tim je
voda tvrdsi. Mycka je vybavena zafizenim na
zmeékcéovani vody, které plsobenim specialni
regeneracni soli vytvari zmékeenou vodu pro
myti nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody mizete ziskat od mistni vodarenské
spole¢nosti.

REGULACE ZARiZENi NA ZMEKCOVANI
VODY

Zafizeni na zmékéovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az 90 °fH
(francouzské stupné) nebo 50 °dH (némecké
stupné) prostrednictvim osmi nastaveni. Tato
nastaveni jsou uvedena v nasledujici tabulce
spolecné s relativnimi hodnotami tvrdostivody z
vodovodu, kterou je tfeba upravit.
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1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 ANO S3
4% | 31-40 17-22 ANO S4
5 41-50 23-27 ANO S5
6 51-60 28-33 ANO S6
7 61-90 34-50 ANO S7

* Zarizeni na zmékéovani vody je z vyroby
nastaveno na uroven 4 (S4), protoze tato
hodnota vyhovuje pozadavkim vétsiny uZivateld.

Upravte nastaveni zafizeni na zmékc&ovani vody
podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je popsano
nize:

Pfed zahdjenim tohoto postupu musi byt

myéka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

2. Podrzte tlatitka "VYBER PROGRAMU'" a
“ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

3. Nadispleji se zobrazi hlageni "NASTAVENI" a
rozsviti se kontrolky tlagitek "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

4. Nékolikrat  stisknéte  tla¢itko  "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude wvybrana
moznost  "ODSTRANOVAC  VODNIHO

KAMENE S4" (S4 je Uroven nastavena z vyroby).

5. Uprava parametru se provadi pomoci
tla¢itek "OPEN DOOR/EXPRESS" (S7 - SO)
a "EXTRA SUCHE" (SO = S7), kterymi se
zvySuje nebo snizuje drfve nastavena
uroven.

6. Vypnete mycku tak, ze na 3 sekundy
stisknete tla¢itko "ZAPNUTI/VYPNUTT",
abyste potvrdilinové nastaveni.

Chcete-li opét nastavit zarizeni na zmékcovani
vody, znovu provedte stejny postup.

VAROVANI

Pokud nemuzete dokonéit postup, vypnéte
mycku stisknutim tla¢itka "ZAPNUTI/VYPNUTI"
a zahajte postup znovu od zac¢atku (KROKU 1).
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RESENi PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, Zze mycka nefunguje spravne, fidte se nize uvedenou stru¢nou pfiruc¢kou, ktera
obsahuje jisté praktické rady k fedeni nejpézngjsich problémd. Pokud zadvada pretrvava nebo se

objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

+ Modely s displejem: chyby jsou hlaseny ¢islem, kterému predchazi pismeno E" (napt. Chyba 2 = E2),
a kratkym zvukovym signalem.

« Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s naslednou
5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti— pauza 5 sekund — dvé bliknuti—apod...).

POUZE MODELY S DISPLEJEM

ZOBRAZENA CHYBA

!‘ "ZKONTROLUJTE
VODU" a kratky zvukovy
signal (pouze u nékterych
modeld)

E2 (s displejem) a kratky
zvukovy signal

| VYZNAM A RESENi

Mycka se neplni vodou
Ujistéte se, ze je otevreny pfivod vody.
Ujistéte se, Ze hadice na privod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz ¢ast popisujici
instalaci).

Zavrete privod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni strany
mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy” filtr.

E3 (s displejem) a kratky
zvukovy signal

Mycka nevypousti vodu

Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
zablokované a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

E4 (s displejem) a kratky
zvukovy signal

Unik vody

Ujistéte se, Ze vypousteci hadice neni ohnuta, zachycend nebo
zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

E8-Ei (s displejem) a kratky
zvukovy signal

Topné téleso na ohfev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
filtra¢ni deska

Zkontrolujte filtra¢ni desku.

Jakykoliv jiny kod
(s displejem)

Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebic zapnéte a spustte program. Pokud se z&vada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
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POUZE MODELY BEZ DISPLEJE

Pokud dojde k zavadé nebo poruse v pradbéhu programu, bude rychle blikat kontrolka odpovidajici
vybranému cyklu a bude se ozyvat prerusovany zvukovy signal. V takovém pfipade vypnéte mycku
stisknutim tlacitka ,VYPINAC",

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou ucpané filtry
nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpecnostnim zafizenim, které v pfipadé néjakého problému
automaticky vypusti veskerou nadbytecnou vodu.

VAROVANI
V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpecnostniho zafizeni doporucujeme
nepremistovat ani nenaklanét mycku za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,

ujistéte se, Ze byl dokonéen myci cyklus a uvnitf spotfebiée nezlstala Zzadna voda.

DALSi ZAVADY

ZAVADA

1. Nefunguje zadny
program

| PRICINA

Zastrcka neni zapojena do sitoveé
zasuvky

| RESEN

Zapojte elektrickou zastrcku

Nebylo stisknuto tlacitko O/I

Stisknéte tlacitko

Dvirka jsou otevrena

Zavrete dvirka

Vypadek napéjeni

Zkontrolujte

2. Mycka se neplni
vodou

Vizbod 1

Zkontrolujte

Vodovodni kohoutek je zavieny

Otevrete vodovodni kohoutek

Hadice na privod vody je ohnuta

Odstrante ohyby hadice

Filtr hadice na privod vody je
ucpany

Vycistéte filtr na konci hadice

3. Mycka nevypousti
vodu

Filtr je znecistény

Vycistéte filtr

Vypoustéci hadice je ohnuta

Odstrante ohyby hadice

Nastavec vypousteci hadice neni
spravné pfipojeny

Peclivé dodrzujte pokyny pro pfipojeni
vypoustécihadice

Odpadni pripojka na sténé je
obracena doll, nikolinahoru

Zavolejte kvalifikovaného technika

4. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

Vypoustéci hadice je umisténa
prilis nizko

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespon
40 cm nad podlahu

5. Neni slySet otaceni
strikacich ramen

Pfilis mnoho myciho prostredku

Snizte mnozstvi myciho prostfedku.
Pouzijte vhodny myci prostfedek

Néjaky kus brani otaceniramen

Zkontrolujte

Filtra¢ni deska a filtr jsou velmi
znecisténé

Vycistéte filtra¢ni desku a filtr
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ZAVADA

6. Pro elektronické
spotrebice bez
displeje: rychle blika
jedna nebo vice
kontrolek

|PRKJNA

Zavreny kohoutek privodu vody

|RE§ENi

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

7. Nadobi je umyté jen
castecné

Vizbod 5

Zkontrolujte

Dna hrncl nejsou pfili$ dobé
umyta

Pripalene zbytky jidla se musi
odmocit, nez se hrnce vloZi do mycky

Okraje hrncl nejsou prilis dobé
umyte

Zmeénte polohu hrncl

Strikaci ramena jsou ¢astecné
ucpana

Odstrante stfikaci ramena tak, ze
odsroubujete kruhoveé matice
doprava, a umyjte ramena pod
tekoucivodou

Nadobi nebylo spravné viozeno

Neumistujte nadobi pfili§ blizko sebe

Konec vypoustécihadice je
ponofeny ve vodé

Konec vypoustéci hadice nesmi prijit
do styku s odtékajici vodou

Bylo odmeéreno nespravné
mnozstvi myciho prostredku,
nebo je prostiedek stary a ztvrdly

Zvyste davku podle miry znecisteni
nadobi, nebo zmeénte myci
prostredek

Viko zasobniku soli neni spravné
zavreneé

Spravné ho utdhnéte

Myciprogram neni dostate¢née
dikladny

Zvolte silngjsi program

8. Myci prostredek se
nedavkuje, nebo je
davkovan ¢astecné

Pribory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostredku

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovadi

9. PFitomnost bilych
skvrn na nadobi

Voda z vodovodu je prilis tvrda

Zkontrolujte a upravte Uroven solia
oplachovaciho prostredku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stredisko technické pomoci

10. Hluk béhem myti

Kusy nadobi na sebe narazeji

Prekontrolujte uloZzeni nadobi v kosi

Otacejici se ramena narazejido
nadobi

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi

11. Nadobi neni tpiné
suché

Nedostatec¢ny pritok vzduchu

Na konci myciho programu nechte
dvirka mycky pootevfena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Chybgjici oplachovaci prostredek

Naplite zasobnik oplachovaciho
prostredku
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Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych
situacich méla za nasledek Spatnou Ucinnost
mytinebo nedostatecné oplachovani, odstrante
usazené necistoty z nadobi ru¢ne, protoze
kone¢ny cyklus suseni zpUsobuje tvrdnuti
necistot, takze pri dalSim myti se obtizné
odstranuji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stredisko
technické pomoci a uvedte model mycky. Lze
ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitfni strane
dvifek mycky nebo v zaru¢nim listu. Tento udaj
umozni stredisku prijit s rychlejsSim, ucinngjsim
feSenim.

Ddrazné doporu¢ujeme pouZivat —originalni

nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho strediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle
zakona a podminek uvedenych v zaru¢nim listu,
ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél
byt uschovan a v pripadé potfeby predlozen
spolecné s dokladem o koupi stredisku
technické pomoci. Zaruéni podminky si mézete
precist take na nasich webovych strankach.
Jestlize potfebujete pomoci, vyplite online
formuldr, nebo nas kontaktujte na Cisle
uvedeném na webové strance vénované
podpore.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za
Jjakeékoli tiskove chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli
zmeén, které povazuje za uziteCné z hlediska
vyrobkd, aniz by se zménily jejich zakladni
vlastnosti.
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PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi¢ je oznaceny v
souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o likvidaci Starych
elektrickych a elektronickych zarizeni
(WEEE).

hi¢

WEEE obsahuje skodlive latky (které mohou mit
negativni dopad na zivotni prostredi) a zakladni
komponenty (které Ize opétovné vyuzit).

Je nezbytné WEEE vystavit specifickému
zachazeni, k odstranénialikvidaci vsech skodlivin
a obnové vséech recyklovatelnych material.

Jednotlivei mohou sehrat ddlezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém pro
zivotni prostredi;

+ WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s béznym
domovnim odpadem;

+ WEEE se musi predat pfislusnym sbérnym
mistdm spravovanym mistni spravou nebo
registrovanymi  spolec¢nostmi. V.~ mnoha
zemich existuje sber velkych WEEE.

V mnoha zemich mdzete pfi koupi nového
spotrebice, odevzdat stary prodejci, ktery jej
pfevezme bezplatné na zaklade vymeény noveho
za stary, pokud je zafizeni ekvivalentniho typu a
ma stejne funkce jako dodané zafizeni.
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FENIKOI KANONEXZ AXOAAEIAZ
NMAPOXH NEPOY

TOMNOGETHXH AAATIOY

PYOMIZH TOY EMANQ KAAAGIOY (MONO XE OPIXMENA
MONTEAA)

OOPTQZHMIATQN

MAHPO®OPIEXTIA TA KENTPA TEXNIKHX YIMOXTHPIZHX
TOMNOGETQNTAZ TO AMOPPYTMANTIKO

TYNOI AMMOPPYMANTIKOY

OOPTQZH TOY ENIZXYNTIKOY MAYZHZ

KAGAPIZMOZ TQON OIATPQN

MPAKTIKEZ XYMBOYAEZ

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MEPITPA®H TOY NINAKA EAEMXOY

TEXNIKA ZTOIXEIA

EMIAOIH NMPOIrPAMMATOZ KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA
THAEXEIPIZTHPIO (WiFi)

MAPAAOZIAKO NMPOIrPAMMA

MONAAA ANOZKAHPYNTIKOY NEPOY

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN KAIEITYHZH

MEPIBAAAONTIKEZ ZYNOHKEZX




Euxaplotoupe Ttou eTiAe€ate To Tipoldv auTo.
Elpaote mepridavol Tou  pmopoupe  va
TpoodEPOUPE TO OAVIKO TIPOlOV yla €0dg,
KABWG KAl TNV TIANPECTEPN YKAUA OLKLAKWY
OUOKEUWV yLa KaBnuepLvr xprion.

AlaBAOTE TIPOTEKTIKA AUTO TO eyXELPISLO yia
TN OWOoTH KAl aodaAr] Xprion TnG CUCKEUNG
KOL XPrOLUEG OUHPBOUAEG YLaL TNV QTTOTEAECHATIKN
ouvtrpnon.

XPNOLWOTIOLEITE TO TIAUVTAPLO TULATWY POVO
HETA aATIO TIPOOEKTIKY AvVAyVWOn AUTWY TWV
o8NyLWV. 2aG CUVLOTOUPE VA EXETE QUTO TO
eyxewptdlo mavta olmha cag kat va 1o
KpATATE  KOA  Kkatdotaon  yla - tov
OTIOLOVONTIOTE HEAOVTLKO LOLOKTHTN.

MapakaioUpe BeRalwbeite OTL N CUCKEUN
mapadidetal cuvodeudpevn amd autd To
eyxelpldlo  odnywwy, TO  TILOTOTIOINTIKO
eyyunong, Tt Olelbuvon  ToUu  KEVTIpOouU
UTINPECLWY UTIOOTAPLENG KAl TNV ETKETA
ETIONPAVONG TNG EVEPYELAKNG aATIOod00NG.
KaBe Tmpoldv  avayvwpiletar amd evav
povadiko 16WndLlo kwdiko, Ttou ovopdadetal
eTILONG «OElPLaKOG aplOpog”, KAl o oTtolog
elval  TUTIWPEVOG — OTO  TILOTOTIOWNTIKO
eyyunong n oOtn OEplaky  TIAGKA  TIoU
Bploketal peca otnv TOPTQ, OTNV ETTAVW
Sefld TAeupdA. AuTOg O KWOLKOG elval eva
eldog deAtiou TautdTNTAG VLA TO TIPOLOV TO
oTtolo Ba TIPETIEL VA XPNOLUOTIOWCETE YA VA
kataxwploete To TPOLOV N €AV TIPETIEL va
ETUKOWVWVACETE pe TO Kévipo Texvikng
BonBelag.

Ewk. AEIKONA ANAOOPAZTIA TAEMOMENA TMHMATA

\/
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FENIKOI KANONEZ AZDAAEIAZ

« OU ouokeueg auteg Tpoopidovial va xpnolgotoinBouv oe
OLKLOKEG KAL TIApOPOLEG EPAPPOYES OTIWG:
- Xwpol koul{vag TIpOooWTILKOU O KATaoTNUATa, ypadeia kat
AAAa TtepLlpaiovta epyaciag;
- Aypolkieg n aypotooTutaq,
- ATIO meAateg oe Eevodoxela, HOTEA Kal AAAa TteplBaAAovTa
TUTIOU KaTolklag;
- [lepBaovta TUTIoU POTEA (BLaVUKTEPEUON PE TIPWLVO).
Mia SLaPOPETIKN XprioN AUTNG TNG CUCKEUNG ATIO TO TIEPLBAANOV TOU
VOLKOKUPLOU 1| amo TUTIKEG AELTOUPYLEC KABapLOTNTAG, OTIWG N
EUTIOPLKN  XPNON Qamo  €UTIELPO  €EELOIKEUPEVO ATOPO 1 ATto
EKTTALOEUPEVOUG XPINOTEG, ATIOKAEIETAL AKOPA KAl OTLG TIAPATIAVW
epappoyeg. EAv n  ouokeury xXpnowuoToleltal KAt  TPOTIO
aocupBiBacto pe ta mapamndavw, evOEXETAL va PELWBeL N Slapkela
(wNC TNG CUCKEUNG KAl va akupwBel N eyyUnon Tou KATACKEUAOTN.
Omowadnmote (Nl OTn CUCKeUr 1 AaAAn BAaBn n dnula tou
TIPOKUTITEL ATIO Xpnon Ttou dev elvatl cupdwvn ) cupdBatr JE OTILTIKNA
| OLKLOKN XPron (akopn kal edv Bploketal oe OTIUTIKO 1) OLKLAKO
TieplBANoV) Sev Ba vivel amodektr) Ao TOV KATACKEUAOTH OTO
UEYLOTO BABPO TIOU TOU ETUTPETIETAL ATIO TO VOUO.
+ (ywatnvayopatngEE).
H cuokeur| uttopel va xpnowotolnBel amod datopa nAkiag 8 eTwv
KAl AvVw KAl ato ATOUA PE TIEPLOPLOPEVN GUCLKN, AloBNTNPELAKN 1
dlavonTkn tkavotnta, Xwplg eumelpla f yvwon Tou TpolovTog,
AA\G POVO edOCOV elval UTTO aueon eTtPAedN 1 eav TOUG €XOUV
TTapaocxebel odnyleg, oXeTIKA pe TN AELTOUPYLA TNG CUCKEUNG, UE
aodaAn TPOTIO KAl PE ETIYVWON TWV TILBAVWY KLVOUVWV.
(yia ayopég ektog tng EE).
Autry n ouokeuny 6gev TpooplleTal yla xprion amo Aatopa
(oupTtep\QUBAVOUEVWY TWV TIALOLWY) UE HELWUEVN CWHATIKA,
aroBbnTnelakn n dlavonTikn LkavoTNTa n eAAeln euttelplag kat
YVWONG, EKTOG Qv elval UTTO Aueon eTtPAen ) Toug exouv S0Bkel
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o0NyLleG OXETIKA PE TN XPNON TNG CUCKEUNG ATIO ATOPO TIoU elvat
UTTEUBUVO YL TNV ACHAAELA TOUG.

Ta madla mpemel va elval mavtote utto emtiBAedn wote va
Slaocdaiiotel OTL Sev TtallouV e TN CUCKEUN.

Madla nAkkiag 3 e€Twv KAl PIKKPOTeEpa Ba  TpeTtel  va
QATIOPAKPUVOVTAL EKTOG EQV TIAPAKOAOUBOUVTAL CUVEXWG.

Eav 1o kaAwdlo tpododooiag exel uttootel BAARN, TpeTel va
AvTKaTaoTtaBel ato eldIKO KAAWSLO I CUYKPOTNUA TTou dlatiBetal
aTtoO TOV KATAOKEUAOTH 1) TOV QVTLTIPOCWTIO 0EPRLS TOU.
XpNOLJOTIOLELTE POVO TOUG CWANVEG TTOU Ttapexovtal Padl pye tn
ouokeury vyla ouvbéeon pe  Tto  Olktuo  Udpeuong  (Unv
ETIAVAXPNOOTIOLELTE TIAALEG OELPEG CWANVWY).

H ttieon tou vepou pettel va eival petagu 0,08 MPa kat 0,8 MPa.
BeBawwBeite 0Tl xaAla n tameta dev epmtodiouv tn Pacn r KAmoLo
amno Ta avolyuata e€agplopou.

MeTA TNV eyKATACTAON, N CUCKEUN TIPETIEL VA TOTIOBETNOEL £TOL
woTe va elval tpooBaciun N tpida.

H cuokeuny &ev Tpemel va Tomobeteltal miow amod mopTa e
duvatoTNTa KAELOWPATOG, CUPOPEVN TIOPTA I TIOPTA PE PEVIEDE
oTNv avtiBetn mAeupd amo ekeivn Tou oteyvwtnplou TAuvtnplou,
KATA TPOTIO WOTE va TePLopideTal TO TTANPEG AVOLYHA TNG TTOPTAG
TOU oTeyvwtnplou TTAuvInpiou.

Mnv adrivete tnv ToOpTa avolxtry oe oplloviia Beon, ya va
arodUyeTe Toug TIBavoUg KLvOUVoUG (TT.X. TITwan).

[la TtepLocOTEPEG TIANPODOPIEC TXETIKA PE TO TIPOLOV N yia va
OUPPBoUAeUTElTE TO TEXVIKO SEATIO, avaTpeLte OoTnV LIoTOooEAISa ToU
KATAOKEUAOTN.

[la tov peyloto aplBuo pubuloewv tng Beong, avatpefte otn
OXETIKN TILVaK{Oa 6eO0UEVWY TTOU Elval TIPOCAPTNUEVN OTO TIPOLOV.

HAEKTPIK'EZ ZYNA'EZEIZ KAl OAHIMEZ AZOAAE'IAX

OL Texvikég Aemtopepeleg (taon tpododooiag kat Loxug)
epdavidovral otny Tivakida xapakTNPLOTIKWY TOU TIPOIOVTOG.
BeBawwbeite OTL TO NAEKTPKO cUoTnUa elval YELWUEVO KAl OTL
CUPPOPPWVETAL PE OAOUG TOUG LOXUOVTEG VOUOUG KAl OTL N Tipida
elvat cupPBatr pe to dLG TNG CUCKEUNG.
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O kataockeuaotng dev pépel kapia guOUVN yLa tuxov {nuia os
atopa N WdLokTnoia Adyw pn yeiwong Tou unXavipatog.

BeBawwbeite 0Tl TO TTAUVTAPLO THLATWY OV CUVOALBEL Ta KaAwdLa
Tpododooiag.

[evika, Sev ouvloTATAL N XPNON TIPOCAPHOYEWY, TIOAAATIAWY
BuopATwy N/ Kal KAAWSIwY ETIEKTACNG.

MPOEIAOTNOIHZH. H cuokeur| dev TipeTtel va tpododoTeltal HETW
eEWTEPIKNG OCUCKEUNG MHETAYWYNG, OTIWG XPOVOSLAKOTITN, N
ouvoedepevn o KUKAWPA ~— TIOU  evepyoTioleltat  kal
ATIEVEPYOTIOLELTAL TAKTIKA ATTO €va BonBNTIKO TTpOypaAuuA.

[Mplwv  kaBaploete 1| OUVINPENOETE TO TIAUVINPELO TILATWY,
ATIOCUVOECTE TN CUCKEUN KAL KAELOTE TNV TTapoXr vepou.

Mnv tpaPBdate to KAAWSOLO TPOododoolag r T CUOKeUn yla va
ATIOOUVOETETE TO PNXAVNUA.

BeBalwbeite 0TL dev UTTAPXEL VEPO OTO ECWTEPLKO TOU TTAUVTNPLoU
TILATWY TPV avolEeTe TNV TTOPTA.

MPOEIAOTNOIHZH: To vepod pmopel va dtacel o TTOAU UPNAEQ
Bepuokpaoieg katd tn SlapkeLla Tou TTAUCipatod.

Mnv adr\vete Tn cUCKeUr ekTeBelEVn oTa BUTIKA oTolxela (Bpoxn,
NALO, KATL.).

H mtleon N To kABlopa Tavw oTNV avolxTr) TTOPTA ToU TTAUVINPLlou
TILATWV PTIOPEL VA TIPOKAAECEL AVATPOTIN.

Katd tn petakivnon, pnVv ONKWVETE TO TIAUVINPLO TUATWYV
TILAVOVTAG TO ATto TNV TTopTa. Katd tn petadopd, TpooeLTe va unv
TO QKOUUTIATE PE TNV TIOPTA TIAVW OTNV ETULAAVELA TOU TPOAEL
UETADOPAG. 2UVIOTOUPE TO PNXAVNUA VA ONKWVETAL KAl va
UeTAdEPETAL ATTO SUO ATouA.

To TAUVINPLO TIIATWVY elval OXEOLACPEVO YlA KAVOVIKA OKEUN
kouCllvag. AvTikelpeva Ttou exouv HoAUVOel amto Bevdivn, xpwpata,
(xvn xaAuBa n owdnpou, SLaBpwTika XNULKA, 0CeA 1) AAKAALQ OeV
TIPETIEL VA TTAEVOVTAL OTO TIAUVINPLO TILATWV.

EQv UTtGpxel eyKATEOTNUEVN CUCKEUN WOAGKUVONG VEPOU OTO
ottty Sev xpetaletal va pooBeceTe AAATL OTO ATTOCKANPUVTLIKO
vEPOU.

Eav n ouokeury omdacel 1| otauatnoel va AslToupyel cwota,
QTIEVEPYOTIONOTE TNV, KAeloTe TNV TAPOX VEPOU KAl HNV
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apaPlalete tn cucokeur). OL gpyacieq €TLOKEUNG TIPETIEL va
ektTeEAoUVTAL HOVO aTto to Kevrpo Texvikng Bonbelag kat ipetet va
ToTtoBETOUVTAL PHOVO YVNOLA QVIAAAKTIKA. H pn tripnon autwv
Twv odnylwv gvdexetal va Beoel o kivOuvo tnv achaiela Twv
OUCKEUWV.

Eav xpelaletal va JETAKLVACETE TO pnxAavnua JETA TNV adaipeon
TNG CUCKEUACIAG, YNV TIPOCTIABNCETE va TO ONKWOETE ATIO TO
KATW PEPOC TNG Bupag. Avolfte eradpd Tnv TOPTA KAl
AVAONKWOTE TO PNXAVNHA KPATWVTAG TO TTAVW PEPOGC.

Me tn onuavon C€ QUTOU TOU TIPOLOVTOG, KAl €XOVIAG TIANPEN
cuvaloBnon NG eubuvng pag, emBepalwvoupe TNV TIANPEN
CUPPOPDWOoN AUTOU TOU TIPOLOVTOG PE OAEG TLG OXETIKEG ATIALTNOELG
aocdaArelag, uyelag kal TEPBANOVTIOG TIOU ATIOPPEOUV ATIO TNV
EupwTttaikr) vopoBeatia.

ErKATAZTAZH

AdalpeoTe OAQ T OTOLXELQ TNG CUCKEUAOLAG.

MPOEIAOMOIHZH. ®uldfte ta UAIKA cuokeuaoiag pakpld amo
TadLa.

Mnv eyKaBLOTATE 1) XPNOLWOTIOLELTE TO TTAUVTHPLO TILATWY €AV elval
KATEOTPAUEVO.

AKOAOUBNOTE TIG 0ONYLEG TTOU CUVOOEUOUV TO TIPOLOV.
MPOEIAOTNOIHZH: Ta paxalpia kat GAa OKeun Pe alxunea
onuela Tpetel va GopTwvovTal 0TO KaAABL pe ta onuela toug
TIPOC TA KATW I va ToTtoBeTouvTal o€ opllovTla Bean.
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NMAPOXH NEPOY

H ouokeun mpémel va ouvbeBel oto Siktuo
T™NG USPEUONG UE VEOUG EUKAUTITOUG CWANVEG.
Tuxov TmaAloi owAnveg &ev TpPEmMeL va
Eavayxpnoyormotnbouv.

« O OwAAveG TIAPOXNG KAl QTIOXETEUON
UTIOPOUV VA TIPOCAVATOANOTOUV aveEdptnta
TIpOG Ta SefLd ) aploTepd.

H ouokeun pmopei va cuvdeBei pe to diktuo
KpUou n JeotoUu vepoUu apkei autdo To
teAeutaio va pnv emepva tou G 60°C.

« H mileon tou OWKtUOU vepOU TIPETEL VA
kupalvetat petagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

« O ocwArvag tpododooiag vepoU TIPETIEL VA
ouvdeBel pe pla Bpuon TIPOKEWWEVOU va
QATIOPOVWVETAL N CUoKeur otav dev elval oe

xpron (ewk.1B).
« O owlhvag Tapoxng KATaArlyel ot éva
oTOULO 3/4" e oTtelpwpa (k. 2). 2

« JuvbEoTe TO OWANVA TTAPOXNG TNG CUCKEUNG
"A" otn Bpuon "B" n omola mpemel va depel
oTmelpwpa 3/4" kal oPLETE TOV TTPOOEKTIKA.

« Av glval avaykaio, o cwArvag apoxng tng
OUOKeUNG dTtopel va Ttpoektabel ewg Kal
2,5 petpa. Mmopeite va mpopnBeuteite tnv
Tpogktacn arnd ta  Kévipa Texvikng
E€uttnpétnong.

« Edv to mhuvtrplo Tuatwy eival ouvdedepévo oe
VEEC OWANVWOELG 1 O CWANVWOELG TIOU
€XOUV va ¥pnolgotoinBouv  yia  Peyaio
XPOVIKO SlAoTNua, adrioTe va TPEEEL TO vePO
VLA PEPLKA AETITA TIPLV TO CUVOECETE PE TOV
owAva TtapoxnG. Me autdv tov TPOTo
amodelyetal n dpayn Tou GiATpou e
cwpatidlan okouptd.
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YAPAYAIK'EZ AIATAZEIZ AZDAAETIAZ

‘Oda ta TAuvtipla TATwWV  Eival
e€omAlopéva pe pla ouokeurp acdaleiag
uttepXeiAong n otoia, €av to vepod utepPeil
TA KAVOVLKA TIiMeSa AOyw SUGAELTOUPYLWY,
amokAegiel autopata tn pon vepou n / kat
amootpayyidel TLG UTLEPPBOALKEG TTIOCOTNTEG.
Y&pauAikég Sltata&elg acpaieiag

OPIZMENA MONTEAA pmtopetl va
TIEPAQPPBAVOUVY pila 1| TIEPLOCOTEPEG ATIO TG
AKOAOUBEG SuvaTOTNTEG:

ZYZTHMA WATERBLOCK (Ew. 3)
To oUotnua waterblock exel oxedlaotel yia

Va BEATIWVEL TNV A0HAAELQ TNG CUCKEUNG OQG.

To oUotnua epmodilel Tig Slappogg Ttou Ba
pmiopovcav  va  TPOKANBouv  amod
SUOAELTOUPYLQ TOU PNXAVAUATOG 1 WG
ATIOTEAECHA €VOG OTIACipaTog oToug armod
OWAAVEG KAOUTOOUK Kal L&lwg OTov CwArva
TIApOXNG VepouU.

Mwg Aettoupyei

Mia Aekavn (Tuttou ppedtio) Ttou Bploketal otn
BAon TNG OUCKEUNG OUMEyeL kABe TBavn
dlappory  vepoU KAl  evepyoTolel  évav
aloBntipa o oTolog evepyoTiolet pe tn oelpd
Tou pLa BaABida, n omola Bploketal katw armod
™ Ppuon vepou Kal aTtoKAeiel k&Be Ttapoxr
VEPOU, aKoOua Kal oTav n Bpucn avolel TANPWG.

Eav to kiwtio "A" TIoU TIEPLEXEL TA NAEKTPLKA
pEPN Elval KATECTPAPPEVO, ADALPECTE AUECTWS
To PLg amd v mpida. MNa va dlaochailoTel n
TEAELA AELTOUPYLA TOU oUCTAPATOC aodhalielag,
0 eUKAUTITOG OWANvVAg Pe to KiPwto "A" Ba
TIpETIEL Va ouvOeDel otn Bpuon éTtwg dalvetal
otnv ewkova. O eUKAPTITOG CWAVAG TIAPOXNG
vEPOU Sev TIPETIEL VA KOPBETAL, KABWG TIEPLEXEL
evepyd e€aptruata. Eav o cwArvag dev sival
APKETA PAKPUG VLA PLA OWOTr cUvOEDN, TIPETIEL
va avtkataotabel pe evav pakputepo. O
eUKAUTITOG CWAVAG pttopel va AndBet amd to
Kevtpo Texvikng BorBelag.

o AQUASTORP (Ewk. 4):
elval plua ouokeury Tou Ppiloketal otov
ocwAnva tpododociag Tou oTapatd Tn Por
TOoU vepou, edv 0 CcwAvag uttootel {nuld.
2tnv mepimtwon autrh, oto mapdbupo A"
eudavideTal €va KOKKWVO onudadl kat o
OWANVAG TIPETIEL va avTkataotabel. a va
Eefldwoete  to TAgPASL, TaAtiote 1IN

OUOKEUN KAELOWHATOG POVAG KateuBuvong

"B".

4

AQUAPROTECT - ZOAHNAZ
TPODOAOZIAZ MEMPOZTATEYTIKO
KAAYMMA (Ew. 5):

Se mepimtwon Slappong vepou attod Tov KUPLO
EOWTEPIKO  owAnva  "A", 10 Sladaveg
Tiep(BAnua "B" Ba Teplexel to vepd yla va
OAOKANPWOEL 0 KUKAOG TTAUONG. 2TO TEAOG TOU
KUKAOU, ETILKOWVWVNOTE PE TO KevTpo TeXVIKAG
BorBelag yia va avtikataoTroeTe TO CwArjva
Tpododoaoiag.

5

EL 48



ZYNAEZH ME THN MAPOXH NEPOY

Tomobetelote 10 OWAAVa oto  SlkTuo
QATIOXETEUONG, Xwplg va UTTApXOUV
toakiopata. (ew.6).

To otoplo Tou Ba uttodextel TOo CwWARvVa
TIPETIEL  va  €XEL  €0WTEPLKH)  OLAPETPO
TOUANAXLOTOV 4 €K, KAl va aTEXEL amod To
edadog Touraxiotov 40 ex.

SkoOTIHO elval va UTtApxeLl kKal éva oldovL.
(ew.6X). Av elval avaykaio, o ocwArvag
AToOX€TEUONG TNG OUOKEUNG WTopel  va
TIpOoeKTABEl €wg kaL 2,5 peETpa apkel va
Bploketal Tavta xapnAotepa amno 85 ek. ano
TO TTAtwpa. Mropelte va TpounBeuteite tnv
TpogkTaon amd ta  Keévipa TexvikAg
E€uttnpetnong.

H KQUTIUAN &kpn Tou cwArva pmopet va tnv
AKOUUTIACETE OTO OTOPLO TOU VLTITAPA 1 TNG
UTIavIEPAG TIOTE OpwG dev TIPETIEL va elvat
peoca oe vepd ylatl katd Tnv Asttoupyia tou
TIAUVTNPLou PTtopel va tpafn&el vepd amo tnv
amoxeteuon (ewk.6Y).

Je  TEPMIwon  TOU  TO  TIAUVTAPLO
tomofeTnBel kATw amd TAYKo n Akpn Tou
OWAva TpETEeL va ouvdebel oto Lo YNAO
onuelo KATW aTtod ToV TIAYKO (e1K.627).

‘Otav ToTobEeTElTE TNV CUCKEUN TIPETIEL VA
EAEYXETE  OTL OL OWAAVEG VeEPOU  Kal
amnoxeteuong Sev elval TOAKIOPEVOL.

6
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TOMOO®ETHZH AAATIOY (5cite seikéva avadopag "A" - "A1")

« H epddvion Asukwv knAldwv ota Tiata,
VEVIKA elval éva TIPoeldoTIoNTIKO oNUAdL OTL
To Soxelo ahatioU xpelddeTal CUPTIANPWON.

« 2TOV TWOPEVA TNG OUOCKEUNG UTIAPXEL €va
doxelo oto omoio TiBetal To aidt yia Tnv
avayevwnon Twv PNTIWWY attookApuvong
TOU VEPOU TIAUGCLHATOG TWV OKEUWV.

- Elval onpavtkd va xpnolgototeite povo
OAATL KATAGAANAO Yl TIAUVIAPLA  TULATWV.
AMOL TUTIOL QAQTIOU  TIEPLEXOUV  MPIKPEG
TIOCOTNTEG ASLAAUTWY OTO VEPO OUCLWY, OL
OTIOlEG PTTOPEL VA ETINPEACOUY QPVNTIKA I KAL
VA KATAOTPEWPOUV TLG PNTIVEG KAL CUVETIWG TN
Sladikaoia armookARpuUvVoNng Tou vepouU.

« [lato yeulopa e araty, EeBLOWOTE TO KATIAKL
Tou Soxelou Tou aAatiou otov TIUBpEva TNG
OUOKEUNG Kal yepiote to Soxelo pe ardtL.

« Katd tn dtadikaocia autr 6a mapatnpnoete
pikpr) uttexeidlon vepoUu amo to SoXelo'
ouvexioTe OpWG KAVOVIKA va TIpooOETeTe
aAATL pEXPL va vepioel to doxelo. Otav to
Soxelo yeploel, kabaplote to omelpwpa Tou
Soxelou amod TuXOV UTIOAEPPATA AAATIOU Kal
BLdwoTte To katakL Tou Soxelou.

Meta tnv tomobtnon tou aiatiou, MPEMEI
va eKTeAECETE €vav TANPN KUKAO TTAUGNG, N
To tpoypappa MPOMAYZHE.

« To Soxelo Tou aAaTioU €xeL xwpntkoTnTta
UETAEU 1,5 Kkal 1,8 KIAWV ETIAPKN KAL APKETA
Tpoypdappata. To Soxeio mpemel va yepilet
amnod Kalpod oe Kalpd avaioya pe to eminedo
ATIOOKANPUVONG TOU VEPOU TIOU €XEL ETILAEYEL
OTn CUOCKEUN Kal To oTtolo eEaptdtal amno to
TOTIUKO £TT{TIESO TKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(pévo yla tTnv mpwTNn XPRon Tng CUCKEUNG)
Otav n cUoKeun TOeTaL O XProN yLa TIpWTN
$opad, adou yepioete pe ahati to Soxeio Tou
alatol, TpocBéote vepod pEXPL  va
TIAPATNPHOETE PHLKPN UTLEPXELALON VEPOU ATt
To Soxeio.
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PYOMIZH TOY ENMANQ KAAABGIOY (MONO =E OPIZMENA

MONTEAA)

Edv xpnowotmolouvtal Kavovika — Tiata
peyeboug 29  ewg 32,5 ekaAToOTWY,
TOTIOBETAOTE TA OTO KATW KAAABL PETA ATIO
TNV TOTIOBETNON ToU eTTAVW KAAABLoU otnv
eTTAVW Beon, OTIWG TepLypadeTaL
AETITOPEPWG TtApaKATw (oUpdwva pe To
LOVTENO):

TUmog "A™:

1. ZtpeYte Ta pmpooTivd ptthok "A" tpog ta
eEw;

2. AdalpeoTte TO KOAAOL KAL ETIAVATOTIONETNOTE
TO OTNV eTAvw Beon.

3. AVIKATAOTAOTE TA PTIAOK "A" OTNV apxKn
Beon.

Ta muata pe SlaueTpo peyautepn armod 20
EKATOOTA dev umtopouv  TTAéov  va
ToTto0eTNBOUV OTO ETIAVW KAAABL KAL TA KvNTA
otnplypata dev urtopouv va xpnotgoTtoinBouv
OTaV TO KAAABL elval oTny eTtaivw BEon.

TOmog "A"

'8

Tutog "B": (Lovo og oplopeva povteha):

1. Adaipeote To eTAVW KAAABL;

2. Kpatnote 1o KaAdOL kal amod TG duo
TINEUPEG KAl QAVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Etk. 1).

Ta mata pe SAueTpo peyaAutepn amod 20
ekatootd*  Sev  pmopouv  TIAéov  va
ToToBeTNBOUV OTO ETTAVW KAAAGBL KL TA KvNTA
otnplypata dev utopouv va xpnaotpoToinBouv
étav To KaAdBL elval otny eTtdvw Beon.

* Y& poviéla Tou SlabETouv Kal éva Tpito
KaAAOL, ta Tiata pe SLapeTpo peyaiUitepn amo
14 ekatootd Oev  pmopouv  TIAéov  va
doptwboUV OTO ETIAVW KAAGOL.

PYOMIZH TOY KAAAGIOY THN KATQ ©OEZH:

1. Kpatote 10 KQAGOL kalt amo tg Suo
TIAEUPEG KAl QVACNKWOTE TO TIPOG TA
enavw (Ew. 1);

2. 2Tn OUVEXela armeAeubepwoTte olyG-olyd
ot owotn 6¢on (Ek. 2).

ZHM.: MHN ANYWQNETE '‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AMNO MIATIAEYPA (Ew. 3).

MPOEIAOMOIHZH:
2UVIOTOUPE va pUBUIoETE TO KAAAOL TPV TN
HOPTWON TWV TILATWV.

Timog "B"
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OOPTQZHMIATQN

XP'HZH TOY EMANQ KAAAGIOY

« To emdavw KaAdBL xeL SUo KvNTdA padLa TIou
BonBouv otnv pUbulon Tou UYoug Tou oe 4
Béoelq.

« 2NV XaunAn  Béon  (A-Al) ta pddla
XpNopeUouy yia va ToTtoBetroete GALT{AvIa
Tou Ttoaywoy, dMtlavdkia  Ttou  Kade,
Tpamelopaxalpa KAl KOUTAAEG. 2TIG GKPEG
QUTWV  TwV OTnplypatwy  Jtopeite  va
KOEUAOETE TIOTNPLA OE OXAPA KAAUKAL.

. Juviotdtal n TtomoPEtnon Twv pHeyAAwv
atwy (pe Sldpetpo 26 ek kal TAvw) pe
ehadpd KAlon Tpog TA THOW WoTE va
SLEUKOAUVETAL N TOTIOBETNCN TOU KaAaBLou
OTn CUCKEUN.

« MITWA calatwv 1 TAACTIKA WPTIWA  (TTou
TIAEVOVTAL OE TIAUVTINPLO TUATWY) HUTTOPOUV
eTtiong va tomofetnBoUv 0TO £TTAVW KAAAOL.
JuvioTdtal n ToToP€tnon TOUuG HE TETOLO
TPOTIO WOTE va PPAKAPOUV PETAEU TOUG
ehadpd ya pnv avartodoyupifouv amod tnv
Tieon twv TUSAKWY TOU VeEPOU KaATA TN
Slapkela Tou TAuoipatog.

« To emavw KoAaBL é€xel oxedlaotel va
TIPoodEPEL HEYAAN EUKOALQ OTN XPrion Kal
pttopet va doptwel pe ewg 24 Tudta oe 2
OelpeG N ewg 30 motrpla oe 5 oelpeg N pe
HIKTO dopTio.

‘Eva ouvrBeg KaBnuepvo
amelkovieTal OTIG EIKOVEG 1.

dopTWHA

XP'HZH TOY EMANQ KAAAOGIO'Y

+ 2TO KATW KAAGBL TOTIOBETOUVTAL KATOAPOAEG,
TNYAvLa, COUTILEPEG, CAAATIEPEG, KATIAKLA,
Tiadta GaynTou Kal TiLAta couTiag.

« Ta paxaipotripouva tomoBetouvtal pe TNV
XELPOAQRr TpoG Ta TAvw OTnV  eLdIKN
TIAQOTIKN Orkn Ttou Bpiloketal 01O KATW
KaAGBL (elk. 5). Adou ToToBetrioeTE TA
paxalpoTiripouva oTn Brikn Toug eAeyEte Ta
WOTE OL AKPEG TOUG va pnv Ttapepttodidouv
NV TEPLOTPOGr)  TwV  TITEPUYLWYV  TOu
TIAUVTNPLoU.

Mtuocdpeva padla (uévo oe oplopeva
povTela)

Ta mtuooodpeva padLa (k. 2 kat k. 3) propet
va  TOToBeTnBouv OTO KATW KAAABL ylLa
BeAtlototolnon  tng  otabepdtnTag  TWV
TATWY. Ta padia umtopouv va avulwdouy ryva
XapnAwBouv woTe va SexovTal Je eukoAia pn
TUTLKA peyedn nr/kal oxnuata vyia Peylotn
eueAEla.
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Ew.3

‘Eva ouvrBeg KaBnuepvo
amelkovieTal OTLG EIKOVEG 4

dopTwpa

Yy

A\
%T 7!%‘/=Uié‘ﬁ‘

Ew. 4

H Aoywkr) tomoBetnon Twv Okeuwv eivat
TPOUTIOBECN YLA TA APLOTA ATIOTEAECUATA TNG
TIAUONG.

To kAtw KaAAOL eivar e§omAlopévo pe
pnxaviopé acdaleiag (stop) wote va pnv
néptel 6tav tpaflétal mpog ta £§w. Auto
BonBa kait tnv gukoAdtepn $opTWON TOU.
Opwg, ylwa TO YéHlopAa HE aAdti, ToV
Kabaplopo tTwv PiAtpwv kat ywa ocuviién
ouvinpnon, €ivalt amapaitntn n TARPNS
ATIOPAKPUVOT TOU KATw KaAablou.

KANAG®I MAXAIPOITHPOYNQN

(pHovo o€ oplopeva povteAa)

To emavw péPOGg  TOU  KaAabwou  Twv
paxalpoTipouvwy uttopet va adalpedel yia va
OleukoAUvel  Sladopeg avaykeg GOPTWONG
Tou.(ek..5).

Ew.5

MPOEIAOMNOIHZH

Mayxaipia kat @A\Aa okeun pe atXpunpa onpeia
TIPEMEL va PTaivouv oto KaAabL pe ta
alxunped autd oneia TMpog Ta KATw n va
TomoBetouvtal o opldovtia B€on.

XP'HZH TOY TP'ITOY KAAAGIO'Y
(Hovo o€ opLopeva povteia)

Xpnowotoote 1o Tpito KaAAdBL yia va
TomoBetroeTE paxalpoTripouva, OTIWG
daivetal otny elkova (eik. 6).

TomoBetrote ta paxalpla pe t Aettida mpog
A KATW.
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Ewk. 6

Eav elval amapaitnto, ta mAaiva padia tou
Tpitou kahaBbLou pTtopouv va peTakivnBouv rva
adalpebolyv (ewk. 7) wote va dnuloupynbel
ETUTIAEOV XWPOG OTO £TTAVW KAAAOL yLa oyKwoN
OXETIKA AVTIKEIPEVA OTIWG TA TIOTAPLA KPATLOU.
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NMAHPO®OPIEZ NA TAKENTPA TEXNIKHZ
YNOZTHPIZHZ

[MAnpodopleg pe CUYKPLTIKA OTOLXELQ SOKLUWYV
KAL TNV PETPNON TNG 0TABuNg BopuRou Katd T
pubpioelg EN pmopeite va avalntoete otnv
Lo Katw Stevbuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

210 altnua pnv EeXACETE va TIPOCOECETE TO
MOVIEAO KAl TOV QplBud pnTtpwou  Tou
TIAUVTNPLoU TLATWY (SLaBACTE TO TAPTIEAGKL E
TA OXETIKA OTOLXELQ).
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TOMOGETQNTAZ TO ANOPPYIANTIKO

(8eite elkova avadopag "A" - "A2")

TO AMOPPYMNANTIK'O

ZHMANTIKO

XPNOLHOTIOLELTE ATIOKAELOTLIKA ATIOPPUTIAVTIKA
og OKOVI, TACTIMEG 1 Uypd €8ka yLa
TIAUVTAPLA THATWV.

Ta dMa amoppuTiavilkad AOyw ouoTaong
TapepTodidouv TN CWOTH AELToupyia NG
OUOKEUNG.

FEMIZONTAZ TO AOXE'IO TOY
AMOPPYMANTIKO'Y
H Onkn Ttou  amopputaviikou  eival

TOTIOBETNUEVN OTO ECWTEPIKO TNG TIOPTAG (ELK.
"A"-"A2"). AV TO KATIAKL TNG BrKNG elval KAELOTO,
TILEOTE TO TIANKTPO (A) yla va avoifel. Meta amod
KABe TPOYPAPPA TO KATIAKL TIPETEL va elvatl
QAVOLKTO, ETOLHO YLA TNV ETIOPEVN XPHON.

MPOEIAONOIHZH

Katatnv dtadikaoia tng $optwong Tou Katw
KaAaBwou ¢povtiote ta okeun mou Oa
tomobetioete va unv epmodiouv TNV
AeLtoupyia tng OfKnG Tou anopputavtikou.

H Tocdtnta Tou amopputavtikoU Tou Ba
TIPETIEL VA XPNOLOoTIONBOEL Ttok{AeL avaAoya pe
TO TIOCO PPWHLKA glval Ta okeun ta oTola Ba
TIAUBOUV KaBWg eTtiong Kat Ao Tov TUTIO TWV
OKEUWV. 2aG OUVIOTOUPE VA TOTIOOETNOETE
peca otnv Brkn 20+30 yp amtopputtavtikou (B).

AdoU TOTIOBETNOETE TO ATIOPPUTIAVILIKO OTN
Brikn, KAeloTe TO KATIAKL, APXLKA CTIPWXVOVTAG
o (1) kat peta Tmedovtag To (2) péxptl va
QKOUOETE €va "KAIK".

Emeldry ta amoppumavtika Sev eivat (Sla
OKOTILHO elval va akolouBeite Tnv docoroyia
TIOU TIPOTEIVEL O KATACKEUAOTAG TOUG KAl N
ottola avaypdadetal eAvw OTNV cuckeuaoia.
Edvnmooodtnta tou amopputtaviikou dev eival
QPKETN 0 KaBaploudg Ba ival avemapkng, evw
av BANETE TIEPLOTOTEPO ATIOPPUTIAVTLKS dev Ba
BEATIWOETE TA ATIOTEAECUATAL

ZHMANTIKO

H owoti katavaAwon amoppumaviikou
oupBaieL otnv Tipootacia ToUu
nePLBAAAOVTOG.

EL 56



TYMNOI AMMOPPYTANTIKOY

TAMIMNA'ETEZ ANNOPPYMANTIKO'Y

OL TapTAETEG TWV SLadOpwWV KATACKEUAOTWY
Slahuovtal oe SLadOPETIKEG XPOVIKEG OTLYHEG,
yU' autd TO AOyo, katd T SldpKEld Twv
VPNYOPWY TIPOYPAUUATWY, HEPIKEG TAUTIAETEG
PTTOPEL VAl PNV elval TIANPWG ATIOTEAEOUATLKEG,
emeldry  Sev  Swahlovtar  TAnpwg.  Eav
XPNOLOTIOLELTE AUTA TA TIPOLOVTA, CUVIOTATAL
VA ETUAEYETE PEYQAUTEPA TIPOYPAUPATA TIOU
eyyuwvat Tnv AR PN Xpnon ToU
ATIOPPUTIAVTLIKOU.

ZHMANTIKO

MNa tkavotmountika anoteAéopata TAuong, ot
tapmAéteg MPEMEl va tomoBetouvtal oto
€L61KO SOXELO yla TO ATIOPPUTIAVTLKO KAl OXL
kateubeiav otov kado.

ZYMNOYKNQMENA AMOPPYMANTIKA

Ta  OUPTIUKVWHEVA  ATIOPPUTIAVTIKE,  HE
HELWHPEVN AAKAAMKOTNTA KAl PE GUOIKA viupa,
O€ CUVAPTNON PE TIPOYPAPHATA TTAUCNG OTOUG
50°C, éxouv pikpotepn emidpacn OTo
TIEPLRANMOV KaL TIPOCTATEUOUV TA OKEUN KAL TO
TIAUVTAPLO TUATWY. Ta Tpoypdupata TTAuong
otoug 50°C okoTteUouV OTNV EKUETANMEUCN TNG
OLOTNTAG TwV evQUpWY va SLAAUOUV TN Bpwuld,
ETUTPETIOVIAG  ETOL,  HE TN XPNON Twv
OUUTIUKVWHEVWYV QATIOPPUTIAVTLKWY, va
emtUxouv Ta (Sla amotedecpara pe  TaA
Tpoypappata Twv 65°C aA\d oe xapnAotepn
Beppokpaoctia.

ZYNAYAZM'ENA AMOPPYMANTIKA

Ta amoppuUTIAVTLKA TIOU TIEPLEXOUV YUAALOTLKO
TIPETIEL va ToTtoBeTouvtal oTo eldkd Soxelo
amopputtavtikou. To Soxelo Tou yuaAloTikoU
Ba mpemel va eivat adeto (edv dev eival ddelo,
pubuicte TO PUBULOTA YUQALOTIKOU OTN
XaunAotepn Beon TPV XPNOWOTIOACETE
CUVOUAOHEVA ATIOPPUTIAVTIKA).

"TABS" ZYNAIAZ'OMENA AMNOPPYMANTIKA
Av oxedldlete va xpnolworowoste "TABS"
("30e 1'/"4 oe 1'/"5 oe 1", KAL) ouvdlalbueva
ATIOPPUTIAVTIKA TLX. HE EVOWHATWHEVO QAUTL 1
AQUTIPUVTLKO, OCG CUVIOTOUWE VA AKOAOUBNOETE
TLG TIAPAKATW CUUPBOUAEG:
« AlaAoTe TIPOOEKTIKA Kal akoAouBeioTte Tig
odnyleg TOU KATAOKEUAOTH), TIou Bplokovtal
OTn CUCKeUaola;

+ H amoTteAecpaTIKOTNTA TWV ATIOPPUTIAVTIKWY
TIOU TIEPLEXOUV HOAGKTLIKO/CQAGTL EYKELTAL OTN
OKANPOTNTA VEPOU TNG TIEPLOXNG 0agG. EAgyETe
€AV N oKANPOTNTA €lval YECA OTA ETUTPETTA
Opla TOoU  Slvovtal OTn CUCKEUAoia Tou
QATTOPPUTIAVTIKOU.

‘Otav Xpnolgotioleite autdév TOV TUTO
TIPOLOVTIOG, KaL 8ev €XETE LKAVOTIONTIKA
anoteAéopata TAuonG, TIApaAKAAwW
ETILKOLWVWVNOTE HUE TOV KATACKEUAOT TOU
aATIOPPUTIAVTLKOU.

2  OPLOPEVEG — TEQUTIWOEL N XPNon

CUVOUAOHEVWY ATIOPPUTIAVTIKWY PTIOPEL va

TIPOKAAETEL T AKOAoUBA:

+ YToAelypata ota okeun 1| OTO TTAUVINPLO
TULATWY;

+ pelwON OTNV ATIOTEAECUATIKOTNTA TIAUCNG
KAl OTEYVWHATOG.

ZHMANTIKO

OmoLodnmote TIpOPANUA TIPOKUYEL WG APECO
amotéAecpya amodé T XPNon TETOlwV
mpoldviwv &ev KaAumrtoviat amdé TNV
€yyunon Ttou ouvo8eUEL T CUCKEUN.

MapakaAw cnNUELWOTE OTL XPNOLHOTIOLWVTAG
ta "TABS" cuvbuaopéva anoppumavtikd, tTa
evéelKTIKA Jwtakla yuaAloTtikoUu Kat
alatoU (mou umapyouv o©e oplopéva
HovtéAa) Seixvouv uttepmAnpotnta, £vEeLEn
Ttou Oa TPETIEL va AyVONOETE.

Eav mpokuouv mpofArpata oto TAUCLUO

Kal/ry OTo  OTéyvwpa, TIPOTElvVOUpE  va
ETUOTPEYETE 0T XPNon  EeEXwpLOTWV
TpolovIwy  (aAATL,  ATIOPPUTIAVTIKO KAl

YUCQALOTIKO). Autd Ba e€aodaiioel otL TO
ATIOOKANPUVTLKO VEPOU OTO TIAUVTNPLO TILATWY
Aettoupyel cwoTta.

2€auTr TNV TteplTtTwon, Tipoteivoupe va:

« Cavayepioete ta Soxela ocAatiou  kat
YUCALOTLKOU;

+ TPEEETE Evav KAVOVIKO KUKAO TTAUCNG XWwpPLG
doptio.

[MapakaAw oNUELWOTE OTL ETILOTPEDOVTAG OTN
XPron KavovikoUu aAatioy, Ba xpelaoTel &vag
apLlBuoG KUKAWY TTAUCNG TIpLY TO cUoTNHA Yivel
TIANPWG ATIOTEAECHATIKO KAL TTAAL.
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OOPTQZH TOY ENIZXYNTIKOY MAYZHZ

(8eite elkova avadopag "A" - "A3")

TOTYAAIZTIKO

To YUOMOTIKO, TO OTolo ameAsuBepwvetal
autopata katd tn Slapkela Tou teAeutatou
€eByaAuatog, Ponbd ta okeun va OTEYVWVOUV
YPNYOPOTEPA KAL TIPOAAUPBAVEL TO OXNUATLOPO
o€ QUTA KNALBwY aAatiou kat Bapmadwy.

FEMIZONTAZ TO AOXE'IO TOY NYAAIZTIKO'Y
To Soxelo Tou yuaAloTIkoU BplokeTal aplotepd
0T Br\kn TOU ATIOPPUTIAVTIKOU, EVOWUATWHEVO
os autrv (. "A" -"A3"). Ta va avoifete o
KATIAKL TNG OrKNG, TILECTE TO TIPOG TA KATW KAl

oTpwéte oTwg deilxvouv ta REAn. Eivat mavta

OUVIOTWHEVN 1N XPAoON  YUCGALOTIKOU  vid
TAUVTAPLa TiLATwY. Na eAéyxete Tnv ToodTNTa
TOU YUQALOTIKOU SLap€oou Tou YUAALVoU Seiktn
(C) Tou Bploketal evowpatwpévog otn Bnkn
TOU ATIOPPUTIAVTLKOU.

FEMATO AAEIO
2KOYPO ANOIXTO

P'YOMIZH TOY I'YAAIZTIKO'Y ATO 1-6

O puBpLotng (D) BplokeTal k&tw aTd TO KATIAKL
NG OrKNgG Kal pTopet va meplotpadel pe eva
Keppa. H ouviotwpevn 6eon eivarn "4".

H okAnpdtnta Tou vepoU eTUdPA ONUAVTIKA
TO00 0TV SlapOpdWaon KPOUOTAG AAATWY OCO
KAl otov Babuod oTeEyVWPATOG.

Elvat okotmo va pubuilete to docopetpntn
YL VA EXETE KAAA ATIOTEAECUATA.

Eav ta okeun mapouctdlouv YPAUPWOELG
HELWOTE KATA pla 6€on tov SOCoPETPNTH. D
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KAGAPIZMOZ TQN DIATPQON (scite eodva avadopag"A" - "A4")

To cuotnua kabaplopou aTtoTeAelTaL ATIO evat:

A. Keviplkd TIOTAPL, TIOU KATAKPATEL TA
XovTpd okouTlidLa;

B. Amo éva pwkpoodidtpo  Tou  elval
ToTtoBeTNUEVO KATW amd TNV BAcn Tou
KATakpATel TA TILO AETITA THAPATA BPWHLAG
eCaodahiovtag aploto EERyarua;

C. Ao pua Baon mou GIATPAPEL CUVEXWG TO
VEPO TTAUCLHATOG.

[avaexeTe ApLOTA ATIOTEAECPATA TIPETIELVA
ENEYXETAL TIPLV ATIO KABE TTIAUGLO Ta diATpa.

MNava Byaiete Ta didtpa apkel va tamidocete
ato TNV Aafr) KAl va TA TIEPLOTPEWETE TIPOG

Taaplotepd (ew.1).

« To Kevipkd TOTPL adalpelte euKoAa
TIPOKELPEVOU va kaBapilete (e1K.2). 2

« AdalpeoTte TNV BAC TOU HIATPOU KAL TIAUVETE
NV KATW amod TNy Bpucn uttofonBoUnevol Pe
éva BouptodKL (elk.3).

« ‘Omou uttapxel autokabapllopevo GiATpo n
ouvTAPNON UTIOPEL va yivel kKaBe 15 Nuepeg.
Map oAa autd elval okompo va ylvetat
€AeyX0G Tou BIATpou TTpLY aTtd K&BE Xpron.

MPOEIAOMNOIHZH

Adou kaBapicete ta o¢idtpa BePawwbeite
WG Ta £XETE TOTOOETNOEL cWOTA oTNV B€on
TOugG Kat OtL n Bacn €xeL opnvwdei ocwota
otnv Bdaon tou mAuvtnpiou. Blbwote cwota
To ¢iAtpo otnv PBdaon yuwati av 8sv 1o

Bldwoete ocwotd pmopeil va kavete {nuua

OTNV CUCKEUNR.

Mnv Asttoupyeite TTOTE TO MAUVTHAPLO XWPIG
¢iAtpo.
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MPAKTIKEZ XYMBOYAEZ

ZYMBOYAEZTIA KANYTEPA

AMOTENEZMATA KAGAPIZMO'Y

« [lpiv TNV TOTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TIAUVTHPLO, ATIOPAKPUVETE TUXOV UTIOAEPUATA
PobwV  (KOKaAa,  KeEAUDN  0OTPAKWY,
KOPUOTAKLA KPEATOG 1 AQXQVIKWY, HAOUSEG
dpoutwy, oTAXTN ToLyapwV, 0SovToyAUDISEG
KTA) yla va artoduyete dpdafiuo Twv dAtpwy,
TOU OWAvVa  ATOXETEUONG KAl TwV
KATALWVLOTAPWV (Bpaxidvwy ektogeuong Tou
VvePOU) TNG OUCKEUNG.

« [poomaBnote va pnv EeTAEVETE TA OKeUN
TIPLV TNV TOTIOBETNON TOUG OTO TIAUVTHPLO.

« AvtaTnydavian ta tayd tou $oupvou EXouV
TILACEL KPOUOTA ATIO UTIOAELPPATA KAPPEVOU
N "KoAnuuévou" dayntou, adrote Ta TpwTa
va  POUAlGoouwv o vepd TPV TA
TOTIOBETAOETE OTO TTAUVINPLO.

« ToToBeteiote Ta OKEUN PE TO GTOPLO TIPOG TA
KATW.

« ATtodeUyeTe TA OKEUN VA OKOUPTIOUV TO £va
TO ANO.

« EAeyEte mwg oL teplotpeddpevol Ppaxioveg

TIPOYPAPMA TTPOTIAUCNG £TOL BA YAAAKWOEL N
Bpwptd kat Ba duyouv Ta xovipd.

« Eav Sev exete TOAU Bpwpika okeun ry Sev eivat

TIOAMA ETUAEETE €VA OLKOVOULKO TIPOYPAUUAL.

+ Ta To amoteAeouaTtikd Ttpoypappata 6oov

adopd TN ouvbuacouevn xpron vepou Kal
evépyelag elval ouvnbwg Ta TILO HAKPAG
Slapkelag pe xapnhotepn Beppokpaactia.

TI AEN MPENEI NA TOMOGETHZETE TIA
AAN'YZIMO

+ Mnv Eexvarte Tiwg OAa Ta okelun Sgv TIAEvovTAL
OTO TTAUVINPLO. MNV TIAEVETE GTO TTAUVINPLO
TIAQLOTIKA OKEUN, HAXALPOTINPOUV aple EUALVEG
AaREG, alouplvévia  Okeun, oOkeun  amo
KPUGTAAO TIOU €XEL HOAURBSO.

+ AOKIAOTE AV OL SLIAKOOUNOELG TWV TILATIKWY

Eebwpralouv oto TIAUVTHPLO jitelly
anodacioete va TA TOTOOETNOETE VLA
TIAUCLPO OE QUTO.

« Mnv  TiAévete  TaQUTOXpOvVA  AoNnPEVLa

paxatporipouva pE  GAA PHETOAAKA
QVTIKElpEVAL.

He Toug Tidakeg vepou Sev akoupTouv oTa Otav ayopadete véa okeun BePatwdeite Ttwg
oKeun TIAéVoVTalL O TTAUVTHPLO.

« KatoapoAkd rj dAAa okeun pe uTtoAsippata

TpodMC TIPEMEL VA LIOUNATOUY TIpLY LITIOUY YMOAFE'IZEIZ [A TO TEAOZ TOY K'YKAOY

OTO TTAUVTHPLO.
« [la To TAUCLUO TWV AONPLKWY TIPETIEL:

a) vatakabapilete amod TG TPOPEG;
b) vapunv Ta pavtileTe PE ATIOPPUTIAVTIKO;

c) va pnv épxovtat oe emadr pe AANa
UETAAAQ.

ZYMBOYA'EZTIA OIKONOM'IA

JUvtopeg umodelfelg yla owotr Xpron g
CUCKEUNG Yla TIpooTacia tou TepBAAAOVTIOg
KAl UEYLOTN EEOLKOVOUNON EVEPYELAG.

« Emttuyxdvete tnv kaAUtepn duvatr xpnon
EVEPYELAG, VEPOU, QATIOPPUTIAVIIKOU KAl
(e€okovounong) xpdvou XPNOLHUOTIOLWVTAG
TO CUVIOTWHEVO PEVLOTO PeYeEBOG dopTiou.
E€owkovopnote €wg kal 50% evépyela
TIAEVOVTAG &va TIANPEG dopTio avtiyia 2 piod
doptia.

-« Eav Sev Ba mAUvete ta TATA QPECWG
ToToOETE(OTE TA PEOA KAL EVEPYOTIOLNOTE TO
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+ [lava pnv otd&ouv Ta okeun Tou Pplokovtat
OTO KATW KAAABL adeldoTe TIPWTA TO ETTAVW
KaAGOL

« Eav ta okeun mapapeivouv otn ouokeun

avoifte tTnv Topta kAl apnote TNV
MLOOKAELOTN.



KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

(6eite elkdva avadopag "A" - "A5")

H cwotn ¢povtida tng cuokeung cag pTopet
va tapateivel tn dtdpkela (wrg tnG.

KAGAPIZM'OX TOY EZQTEPIKO'Y THZ

ZYZKEY'HZ

« ATIOOUVOECTE TN CUOKEUr amod TnVv Tapoxn
PEUPATOG.

- [a Tov kabaplopd tou e§wTeEPIKOU PEPOUG
NG  OUCKEUNG,  Wnv  Xpnoluottoleite
ATIOPPUTIAVTIKA rn/kat YUQALOTLIKA
oToladNToTE popdnG. XpNoLUOTIEIOTE €val
PaAGKO  Ttavi  POUCKEWEVO Ot VEPO.
AladopeTikd puttopel va PAabeTe TO Xpwpa
TNG CUCKEUNG

KAGAPIZTETOEZQTEPIKO THZZYZKEY'HZ

« Ta muvtipa  Tdtwy  Sgv  amtaltouv
Olaitepeg  dpovtideg kabaplopou  ylatt
autokaBapifovtat.

« Adalpéote uTOAelppaTa TPodwvV aAmd TG
TOWHOUXEG, UTIOAElppATA  ATIOPPUTIAVIIKOU
KAl YUOQALOTIKOU aTto TLG BrKeg.

« Juviotdtal o Kabaplopog Tou TAuvVINnpilou
TILATWY, TIPOKEWWEVOU va adaipebolv Ta
uTtoAelppata n n Bpwpld. Zag TpoTEVOUUE
TNV TIEPLODLKN EKTEAECN EVOG KUKAOU TTAUCNG
pe  e€eldlkeupgeva  Tpolovia  kabBaplopou
TAUVINPILWY TILATWY. 2 OAEQ TG €PYACiEq
KaBapLopoU, TO TIAUVTHPLO TILATWY TIPETIEL VA
elvat adelo.

« Edv mapora autd SlatioTwvete OTL TA OKeUN
Sev TAévovtal Kahd, eAéyEte OAoug Toug
Tiidakeg vepou Tou Bplokovial emavw OTLg
TEPLOTPEPOPEVEG TEPWTEG (ek. "A" -"A5")
kalkaBapiote Toug.

ALaPOPETIKA:

1) MMeplotpedte tov emavw Ppaxiova pexpl
TNV Bgon otoT (ek.1) oTipwETE TOV TTPOG TA
etavw kat EePdwote 1o TIPog Ta Sefld
(ew.1b) via va tov Pdwoete kavie TNV
avtibetn epyacia (ewk.2);

2) MAUvete TIC dTEpWTES KATW aATIO TNV Bpucn
amteAeuBepwvovtag Toug Tiidakeg amod TG
TPODEG TTOU TOUG BOUAWVOUV.

Mnv xpnowotmoieite epyaleia TOU
HTopoUV  va TapapopPwoouv TG
keparég Yyekaopou.

—avaBAaAte TG PTEPWTEG OTNV BEoN TOUg
Bdwvovtag teg KaAd.

« Mmopel petad amd kamowo ddotnua va

AMAGEEL TO XpWHA TNG, AUTO Sev onuaivel Ot
Sev AELTOUPYEL OWOTA, TIPOKELTAL YIA ATTAN
avtidpaon Tou HETAAOU.

Kal 1o ecwteptlkd TNG CUCKEUNG elval atmo
avoeldwTto atodAL kal dev okoupladel eav
TIAPOUCLACTOUV OKOUPLEG AUTEG odeilovTtal
oe ubnAn Tapoucia oldripou COTO VeEPO,
abaLPECTE TEG PE EVA PHAAAKO KABAPLOTIKO,
NV XPNOLWOTIOLEITE CUPUATAKIA 1) GAAa
KABAPLOTIKO TToU XapAlouv.
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META THN XP'HZH

MeTda amod Tnv xprion KAeloTe TNV Ttapoxn vepou,
TIECTE TO TINAKTPO oTnv Beéon off yia v
QATIOPOVWOETE TNV CUOKEUN arod Tnv Tiapoxn
PEUPATOG.

Eav Sev mpokeltal va xpnolotoleloste tnv

OUOKEUN yLa HEYAAO XPOVIKO SLaoTnua:

1. Kavte éva mpoypappa kabaplopou Xxwplg

okeun;

Byahte tnv mipida;

KAetote Tnv tapoxr| vepou;

["epiote TNV BrjkN TOU YUOALOTLKOU;

AdroTe YLOAVOLKTN TNV TIOPTA;

H ocuokeury ecwteplkd TpeTeL va elval

kabapry;

7. Eavoxwpogeivalkpuog (Beppokpaciakatw
and 1o 0) to uTtdAoLTIO vePd pTtopel va
TIAYWOEL  XPNOWIOTIOE(OTE TNV OUOCKEUN
peTd amnod 24 wpeg adou BeBaiwbeite otL N
e€wteplkn Beppokpaciasival tavw amo to 0.

oUW
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MEPIFPA®H TOY NINAKA EAEMXOY

MAnktpo "EMIAOTH MPOrPAMMATOS /
eyypadr Wi-Fi"

[=ll [T\rktpo eTtidoyng "OPEN DOOR"

TEXNIKA ZTOIXEIA

MEFEGOZ

EAEYOEPH ZTAZH ENTOIXIZOMENO

ETOIXEIA ME NArKO ME NATrKO HMI- NAHPQZ-
EPFAZIAZ EPFAZIAZ ENTOIXIZOMENO ENTOIXIZOMENO

[MAdTog x Ywog x BaBog

3 60x85x60,9 59,8x82x58 59,8x81,8+89,8x57 59,8x81,8+89,8x55
(exatootd)

MAGTOG pe TV TopTa

i . 120 117 117 117
QvoLKTr (ekatootd)

TEXNIKA ZTOIXEIA (BAémte Tn oX€TIKA TILVAKS Q)

Pubpioeig 0éong (EN 50242)

XwpnTKOTNTA PE TNYAVLA KAL TILATA 8 atopa 8 atopa 9 atopa 9 atopa 9 atopa
Mieon tapoxng vepou (MPa) EAdxoto 0,08 - Méyioto 0,8
Aoddaela / loxug/ Taon tpododoaoiag BAETte TN oXETIKN TTILVaKiSa
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EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ

KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

KOYMITI ON/OFF (D

- Ma va EVEPYOTIOU\OETE Kal va
QATIEVEQYOTIOLNOETE TN CUOKEUN, TIATACTE TO
koupttt  ON/OFF  (yia  TouAdxlotov 3
Seutepoiemta).

2to TéNOG TOU KUKAou, Oupnbeite va
QATIEVEPYOTIOLOETE ™ OUCKEUN
Xpnotporowwvtag to kouptrti ON/OFF kau,
otn cuvéxela, adpalp€ote To PLg Kat KAeiote
TNV tapoxn vepou.

NP'QTH ®OPA ENEPFOMNO’IHZH THZ
ZYZKEY'HZ

« 2UvOECTE TO pnxavnua otnv  Tapoxn
PEUPATOG.

- Avoifte tnv TopTa, tomobetote Ta TILATA
TIPOG TIAUCLUO OTO €0WTEPIKO KAL KAEloTE
€ava tnv opta.

« [Natrote to koupTtt "ON/OFF" kat kpatrote
TO TLATNUEVO YA 3 SEUTEPONETITA TIEPLTIOU.

« >e autn tn ¢aon povo ta "OPEN DOOR /
EXPRESS" "EXTRA DRY" kat "EKKINHEH /
EMNANAGOPA" kouptiid To privupa "HAIER"
Ba epdaviotel otnv 0Bdvn kAl OAeg oL
eVOEIKTIKEG AUXVieg Ba evepyottoinBouv yia 3
SeutepOAeTITAL

« To pryvupa "ENGLISH" 6a eudaviotel otnv
oBdvn.

« Matwvrtag ta kouptd " OPEN DOOR /
EXPRESS" kat "EXTRA DRY" pmopeite va
ETUAEEETE TN YAWOOA TIOU TIPOTLUATE.

« [la va amodexteite v emioyr) YAWOOoQAG
Ttatrote to koupTtl "EKKINHEH/EMANAGOPA"
Apgowg petd to privupa "KAAQY HPOATE" 6a
«TPEEELY TIAVW OTNY 0BOVN Pia Hopa KA OAEG oL
eVOELIKTIKEG AuXVieg Ba attevepyottolnBouv.

« Hevdeltn "ECO" Ba eppaviotel otnv 0B6vN.

« Matnote "EKKINHEZH/EMANADGOPA" kat Ba
petadobel eva nxNTtkd onua, n ev_OELKTKNA
Auxvia Tou avtiotolxel oOTO  eTAeypEVO
TPOYypaAUPa Ba Ttapapelvel evepyry Kat n
eVOELIKTLKN Auxvia TTAUoNG Ba evepyoTtonOet.

« Khelote Tnv mopta (adou nxAoeL eva nxnNTko
oA, TO TIPOYPAUPA BA EEKIVATEL AUTOUATA).

MPOEIAOMNOIHZH

Z€ TMEPITTWON TIOU TO PNXAvNUaA Ttapapeivel
EVEPYOTIOLNUEVO XWPLG va yivel emdoyn i
€KKLIVNON KATIOLOU TIpOYypAHHATOG, HETA Ao
5Aemta  TtOo TAuvIApo TAtwv  Oa
amnevepyotmownOei autopata.

Emtépevn dopd evepyotoinon tng CUCKEUNG

+ Avoi€te tnv opTa.

+ Kpatnote matnuévo to koupttt ON/OFF yia
mepirtou 3 SeutegpOAeTIiA yla VA
EVEPYOTIOINOETE  TO pNYXAvNUa KAl  TO
mpoypaupa "ECO" 1 1o Tpdypauua Tou
anodaocicate va xpnowotowmoete  Ba
eudaviotel otnv 086V, €E0KOVOUWNVTAG TO
otav  TO  TAUVTApLO  TWATwv  elval
evepyottoinuévo. (Ma tnv amobrkeucn tou
Tpoypappatog, avatpefte  otnv  el8Lkn
Tapaypado "ATtopvNpoveuon ToU
teAeutaiou TIPOYPAPPATOG TIoU
XpnotgoToonke").

MENO'Y PYOMIZEQN

To mAuvtrnpLlo TiLatwy puBPIdeTal e OPLOPEVEG
€PYOOTACLAKEG pubuioelg. Qotoco, amd To
pevou PuBuioewy, umopeite va mpoocapudoete
Slddopeg TAPAUETPOUG  avaloyd HE TG
ATIALTACELG TTAUONG OAG.

Eicodo0g oto pevou Pubpicewv

To mAuvtnplo Tuatwv mpénel MANTOTE va
elvalt amevepyomoinpévo Tplv EEKLVROETE
autn tn dtadkaoia.

+ Avoi€te tnv opTQL

- Evepyotouiote  tO0  TAUVTIAPLO  TULATWV
TATWVTIAG — TIOPATETAPEVA  TO  KoupTtl
"ON/OFF"yia 3 eutepoiemta miepitou.

+ Kpatnote matnueva ta koupta "EMIAOTH
MPOrPAMMATOZ"  kat  "ON/OFF"  yua
Tiepitou 5 SeutepdAeTITA.

« To prvupa "PYOMIZELX"6a epdaviotel otnv
0Bovn KAl oL eVOELKTIKEG Auxvieg Twv
kouptiiwy  "OPEN  DOOR/EXPRESS"  kau
"EXTRA DRY" 6a evepyottoinBouv.
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« MNatwvtag jxe} koupTtt "EMIAOTH
MPOrPAMMATOZ" propeite va emiAeEete
Stadoxka g TIAPAPETPOUG P0G
nipocappoyr) (MAAAKTIKO - BOMBHTHX >
AEITOYPIIA MEMO).

- H plBuon Twv TIOPAUETPWY  yivetal
medovrag ta "OPEN DOOR/EXPRESS" kau
"EXTRA DRY" koupTtia.

« [a va puBpioete to MANAKTIKO avatpé€te
oTo el81ko KedpdAato tou eyxetptdiou).

- [a tn puBuion tou BOMBHTH avatpé€te
otnv eldikn tapdypado).

« [la ™ pUBpwon tou AEITOYPTIA MEMO
AvVaTpEETE oTNV eldIKN TIapdypado).

AANNAT'HTNQZZAZ

« Mgote ta koupmd  "KAGYZTEPHZH
EKKINHZHZ" kat "EXTRA DRY" padl vwa
3 SeutepOAETITAL

« Eudavietain évoelen"ENGLISH" otnv 0Bovn.

« Matwvrtag ta kouptd " OPEN DOOR /
EXPRESS" kat "EXTRA DRY" pmopsite va
ETUAEEETE TN YAWOOA TIOU TIPOTLUATE.

- [la va amodexteite tnv emmloyr) yAwooag
Tiieote to koupTtl "EKKINHZH/EMANAGOPA".

MPOrPAMMATA "AYTOMATO"
(HOvo o€ oplopéva povtéra)

MovtéAa pe £é§untvo atoOntnpa poptiou

To mpoypappa "AUTO SENSOR"», xapn oe
gvav aAyoplbpo Tiou avaAuel To emtinedo
BpWHLAG TWV TUATWY OE TIPAYMATIKO XPOvo,
pubuilel autopata tnv wavikr) Bepuokpacia
KAl TOV XpOVO TIAUONG, BEATLOTOTIOLWVTAG TNV
KatavAAwon VEPOU Kal PeUPATOG,.

MovtéAla pe atobntrpa Bpwprag

(Mévo os oplopéva povtéia).

To mMAuvnplo TATWY elval eEOTIALOUEVO UE
acbntpa PBpwpldg, Kavd va avalUel ™
BoAoTnTa ToUu vepoU ot OAeg TG GATELG TOU
Tpoypappatog "AYTOMATO" (Seite uttdpvnua
TOU TIPOYPAUMATOC). XApn & QUTH TN CUCKEUN,
oL  TIAPAPETIPOL  TOU  KUKAOU  TIAUONG
Tipooappolovtal autOUATa TNV TIRAYHUATIKN
TIO0OTNTA PPWHLAG oTa Tiiata. Autd odeldetat
OTO yeyovog oOtL n BoAdtnta Tou vepou
OUVOEETAL PE TNV TTOoOTNTA TNG Bpwpldg ota
mata. ‘Etol, ta efalpetikd  amoteAéopata
TIAUONG  elval eyyunuéva, BeATLoTOTIOLWVTAG
TIOPAAANAQL TNV KATAVAAWON  VEPOU  Kal
EVEPYELAG.

MPOrPAMMATA "QOHZH"

(H6vo o€ oplopéva povtéAa)
Tampoypdpuata "QOHXH" xpnooTtolouy pla
TexvoAoyla TTAUoNG WwBnong, N oTola PELWVEL
TNV KATavAAwon Kat To B0pufo, kat BeATiwvel
v anodoon.

H "SwaAeimouca” Aeltoupyia tng avtAiiag
mAUong AEN mpémet va Oswpeitat
SuoAeltoupyia. eival éva XapaktnploTtiko
™G MAUoNG wlnong, kat wg €k toutou Oa
mpénel va Oewpeital €éva Kavoviko
XAPAKTNPLOTIKO TOU TIPOYPAUHATOG.

ADDISH =% (AYNAT'OTHTA NMPOZOHKHE
MIATQN META THN ‘ENAP=H TOY
MPOrPAMMATOZ)

‘Otav to mpoypapua Eexkvrioel, Ba TpETeL va
avoléete TNV TOPTA KAl va TIpooBéoete
TIEPLOCOTEPA TULATA HOVO OTAV N EVOELKTLKN
Auxvia ADDISH eivat avappévn. H cuokeun Ba
OTQUATACEL QUTOPATA KAl O ¥POvog Tiou
QTIOPEVEL PEXPL TO TEAOG TOU KUKAOU Ba
avaBooProel otnv 08ovn. Khelote tnv TopTa,
XwpLG va TIATrOETE KAVEVA KOUTIL.

Avoi€te TNV MOpTA ApYd KAL TIPOCEKTLKA, YL
va amoduUyete va Ppaxeite pe TUTOIALEG
VEPOU TTAUGNG.

H TipocOnkn TILATWV peTa v
amnevepyomoinon tng &VOEWKTIKAG Auxviag
ADDISH amntoBappuvetat évtova, kabwgautd
Ba pmopouloe va emnpeaceL TNV anodoon Tou
TAuGipatog.

MPOEIAOMNOIHZH

Eav avoi§ete tnv mopta kata tn Stapkeia tou
KUKAOU oOTeyvwpatog, £va Sladeinwv
NXNTKO onpa cag cUPPBOUAEUEL OTL O KUKAOG
OTEYVWHATOG SEV £XEL AKOUN TEAELWOEL.

AIAKOIMH MPOrPAMMATOZX

To dvolypa NG TopTag Otav eKTEAsiTAL €va
TpoOypaupa dev ouvioTdtal elblkd KATd TN
SLApKeLa TNG KUPLAG TIAUONG KAL TWV TEALKWV
Beppwv ddoewv ekmiuong. QoToOo0o, €AV N
TopTa  elval aAvolxXTr) evw eKTEAElTAl &va
mpoypappa  (yla  mapddelypa,  yia va
TpocBeocete TATA), TO PNXAvVNUA OTAPATA
autopata. Kielote tnv mopta, xwplg va
matioete  kavéva koupti. O kUkAog Ba
EekvroeL attd ekel TTOU OTAPATNOE.
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MPOEIAOMNOIHZH:

Eav avoifete tnv mépta kata tn Stapkela tou
KUKAOU oteyvwpatog, €va Slaleimwv
NXNTKO ofpa cag cUHPBOUAEUEL OTL 0 KUKAOG
OTEYVWHATOG SEV £XEL AKOHN TEAELWOEL.

AANAT'H MPOFPAMMATOZ XTH AIAPKEIA
MOY AYTO EKTEAE'ITAI

AkoAouBroTe TNV Tlapakatw dtadlkacia yia va
AMAEETE 1) VA AKUPWOETE Eva TIPOYPAPUA TTIOU
exTeAeitaL:

« Avoi€te Tnv topTA.

- Kpatnote TIATNUEVO TO koupTtl
EKKINHZH/EMANAGOPA yia Touldxotov 3
Seutepoiertta. H evdelén "EMANAGOPA" Ba
epdaviotel otnv 0Bdvn Kal Ba akouoTouv
NXNTIKA orpata.

« Khelote Tnv mopTaA TNG CUCKEUNG.

« To ektehoupevo Tpdypappa Ba akupwOet.

« 2€ QUTO TO onuelo Yttopel va oplotel eva veo
TPOYpPAPpa xpnotgotiowwvtag to "EMIAOMH
MPOTPAMMATOZ" koupTtl.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mpw Eekwvoete éva véo mpodypappa, Oa
TpEMEL va €eAéyEete OTL UMApXEL akopa
amoppuTavtikdé otn ouckeurl. Eav eivai
amnapaitnto, OUUTTIANPWOTE o
QATIOPPUTIAVTLKO.

NH=HMNPOrPAMMATOX

‘Evag BopPntng 5 deuteporémtwy Ba nxrioet (av
Sev eival oe olyaon) 3 dopég oe Saotpata
30 SEUTEPOAETITWY ylA VA €TLONUAVEL OTL TO
TIPOYPAUPA EXEL ANEEL.

Moévo yla ta povtéAa pe tnv emroyn «OPEN
DOOR»: kata tn ¢dacn Tou oTEYVWHATOG, N
TopTa avolyeL autopata Kal TPETMEL va
TIEPLUEVETE TO ONUA TEAOUG TOU KUKAOU yLa
va apalp€cete Ta mLata.

IZXYPH MAYZH (Moévo og oplopéva HovTEAQ).
e oplopéva Tpoypappata  (Seite  Tivaka
TIPOYPapUATWY), 0 TplTtog Bpaxiovag TAUoNg,
TIOU TOTIOOETNUEVOG OTO KATW HEPOG TOU
TAuvTnpiou  Tuatwy  IEXYPH  TIAYZH, 6a
evepyottonBel entiong. Auto 0
XAPAKTNPELOTIKO — elval  1davikd KAt  Tov
KaBaplopod  PRapld  Aepwpéva  etitpamnedla
OKeUN 1 PAyelplka OKeUn, TOToBeTwvIag Ta
areuBelag otnV TEPLOXr Tou KaAaBlou Ttavw
ard to PBpaxiova IZXYPHTIAYZH.

T T m

pri TTAUON

KOYMMIA ENIAOIMHZ

Ta KkoupTad  €TMAOYNG  ©AG  TIAPEXOUV
TIEPAUTEPW ETIAOYEG TIAUONG, ETULTPETIOVIAG
oag va  TIPOCAPHUOCETE TaA Tpoypdppata
TIAUoNG (Seite Tov Ttivaka oto keddiato 17 yia
pla Alota TpoypaupdTwy oTa oTtola Ptopet va
evepyoTiolnBel kABe eTthoyn). Ot eTthoyEG elval
EVEPYOTIOINWEVEG (1] ATIEVEPYOTIONUEVES) TIPLV
amod TNV EKKivnon  TOU  TIPOYPAUWATOC,
XPNOWOTIOLWVTAG Ta KATAAANAa kouptid. Ot
OXETIKEG EVOEIKTIKEG AUXVIEG Ba gudaviaTolv (1
Ba e€adaviotouv) otnv 0Bovn.

To «koupml emdoyng 6Ha TpeEnel  va
evepyoTiolnBel adou eTtAEEETE TO TIPOYPAUPA
TIAUCNG.

Eav eival evepyomounpévn pia emloyn mou
8ev eivat oupfat pe TO EMAeypévo
TMPOypaAPHa, TOTE n EVOEWKTIKA Auxvia
emAoyng avapfoofrvel Tpwta Kat otn
OUVEXELA OBRAVEL.

"EXPRESS" koupmi (uovo oe oplopéva
HovTéAa).

AUTO TO KOUWTIL ETILTPETIEL pHEon eEokovopnon
EVEPYELAG KAl XpOvou 25% (oUpdwva pe tov
ETUAEYHEVO KUKAO), PELWVOVTAG ™m
Beppokpacia Tou vepou TTAUCNG KAl TO XPOVO
Enpavong katd Tn Sldpkela TNG TEAKNG
EKTTAUCNG.

AUTA n €TAoyr CUVIOTATAL Yyl TO Bpadvo
TIAUGLHO OTav Sev XPelddovTal AUECWS TEAELA
oteyva Tata. la kaAUTepo OTéyvwua, adnote
TNV TTOPTA TOU TIAUVINELOU TIATWY eAAdpwG
avolxtr) vywia va evioyxUoste T UOLKA
KUKAOdOpla agpa YECA OTO TIAUVTAPLO TILATWV.
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KOYMITI "OPEN DOOR" KOYMITI 7—
(AYTOMATO ANOIFMATIOPTAZ)

(Mévo og opLopéva povtéa).

AUTH N ETUAOYN ETILTPETIEL LA ELSLKK) CUCKEUN
TIOU QVOLYEL TNV TTOPTA KATA PEPIKA EKATOOTA
KATA TN OLAPKELA 1| OTO TEAOG TOU KUKAOU
OTeyvwHaTog (avaloya pe TO TPOYypaupa).
Auto e€aodahilel TO dUCIKO Kat
ATIOTEAEOUATIKO OTEYVWUA Twv Tidtwy. H
OLAPKELA TOU ETIAEYUEVOU KUKAOU Oa aMGEeL
autopata ywa va emteuxfel n RéAtoTn
Bepuokpacia yla Tov KUKAO EKTTAUCNG. auTtd
HELWVEL ONUAVTIKA TNV KATAVAAWON EVEPYELAG.
To autépato avolypa tng Toptag KATd Tn
Slapkela NG TeAeuTalag ¢AonG OTEYVWHATOG
ETUTPETEL TNV KUKAOdoOpla Tou  agpaq,
adalpwvtag Tov Kiviuvo epdaviong aoxnuwyv
OCHWV.

‘Otav avoléel n mopta, Ba epdaviotel to
prnvupa "OPEN DOOR" otnv 086vn.

Auti n emloyn evepyoTolEital autopata
oto poypappa "ECO". e kabe mepintwon,
eivat duvatd va to amevepyormoijoete. H
Aettoupyia  "OPEN DOOR" &ev  eival
Slabéowun ota mpoypappata “"RAPID 29",
"RAPID 39" kat "PREWASH".

MPOEIAOMNOIHZH

Mg evepyomolnpévn autr) tnv mAoyn, Ssv
TIPETEL HE KAVEVA TPOTIO VA EUTIOSIOETE TRV
TopTa va avoifeL fj va TNV avaykaocste va
KAeioel, kabwg autd Oa éEPAamte TOV
pnxaviopo. BeBawwbeite oOtL  umapxet
€AeUOEPOG XWPOG PTPOOTA amod TNV MoéptTa
KAl TPV  KAeioetg, TEPUEVETE  va
OAOKANPWOEL N OUCKEUNR avoiypatog Tn
SpaotnpLotntd tng.

"EXTRA DRY" @ KOYMI'l (Mévo os
OpPLOHEVA HOVTEAQ).

AUTH N eTHAOYN OAG ETILTPETIEL VA ETILTUXETE TNV
uPnAotepn  amodoon  OTO  OTEYVWHAQ,
au€avovtag tn Beppokpacia tou vepou TTAUONG
Katd tn Sldpkela tng teAeutalag ¢daong tou
KUKAOU TTAUCNG.

MPOEIAOMOIHTIK'H AYXN'IA "XQPIZ ANATI"
Eav to muvtrplo Tiatwy oag xpeldletal aAdTL,
n évéelEn "AAATI" Ba espdavicBel katd tnv
eTAOYr) Tou Tpoypdupuatog. H  euddvion
AEUKWV Agk€dWV OTA TULATA ATIOTEAEL yeviKA
TIPOELOOTIOINTLK EVOELEN OTL TO SOXELO AAATIOU
XPeLAdeTaL CUPTIANPWON.

lMNa va e§acdalricete tn cwotn Asttoupyia
™G evOEKTIKAG Auxviag aAatioU, MPEMEI
MANTA NA ANAMNAHPQNETE TO AOXEIO
ANATIOY.

"KAOYZTEPHZH EKKINHZHZ" KOYMITI C")

H wpa évapéng Asttoupylag tou mAuvinpiou

TUWATWY UTIopel va oploTel pe autd TO KOUPTL,

KaBuotepwvtag TNV ekkivnon amod 1 éwg 23

WpPeg. AkoAoubBrioTe TNV tapakdtw dtadlkacia

yLa VA OPILOETE UL KABUoTEPNUEVN EKKIVNON:

+ Avoi€te tnv topTQL

- Evepyomoinote 1O TALVINAPLO  TULATWV
TATWVIAG — TIAPATETAPEVA  TO  KOUTIL
"ON/OFF" yia 3 SeutepdAemita Tiepimou.

« EmtAe€re mpoypappa mAlong.

« Matnote 10  Kouptil  "KAOYZTEPH>H
EKKINHZHZ (Ba epdaviotet to kouptt "0:30"
otnv 0Boévn).

+ [Natnote Eava To KoudTt yla va auENoEeTe TNV
kabuotépnon (oe  kABe TmATnua N
kabuotépnon aufdvetal katd 30 Aetttd,
HEXPL TO peyLoTo 23:30.

« Otav n kabuotépnon oplotel yla KAtolo
TIPOYPAHCL
- adou TILECETE TO "EKKINHZH/

EMNANAGOPA", otnv 0Bovn eudavidetat
avaBoofrivoviag o Xpovog aviiotpodng
peTpnong "00:00™

- €AV TILECETE OTIOLOSATIOTE KOUPTIL (EKTOG
arnd ta kouptiad "ON/OFF", "EMIAOMH
MPOrPAMMATOZ"), eudavidetat to dvoua
TOU TIPOYPAPPATOG TIepvvIag pia dopd
ano Tnv 0bovn kat €melta eudavidetat
€avd o xpovog kabuotépnong.

- ‘Otav o xpoévog apeNBel, eudavidetat to
Gvopa ToU TIPOYPAPHATOG TIEPVWVTAG pia
dopd amd Tnv 08dvNn Kal 0 XPOVOG ToU
amopevel epdavidetal wg "0:00n".

« Na va Eekwnoelt n avtiotpodn peTpnon,
miieote 1o EKKINHEH/EMANADGOPA kouprtl.
>tnv 0Bovn Ba epdaviotel o xpdvog Tou
QTTOPEVEL HEXPL TO TEAOG TOU TIPOYPAPHATOG.
2T0 TEAOG TNG aviiotpodng peETpnong, TO
TPOYPAPPA Ba EekvroeL AuTOUATA.

Eav n kaBuotepnuévn ekkivnon &ev
emPefawbdel  matwvtag TO  KOUMTIL
"EKKINHZH/EMANA®OPA", peTa ano
mepimou 10 SgutepdAemta n kabuotepnuévn
ekkivnon 6a akupwOei.
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(Mévo yia autévopa povtéia)

H &udpkela tou emiAeypévou kUkKAou 6Oa
epdavietat otnv 00o6vn. Ito TEAOG TNG
avtiotpodng pETpnong, to mMpoypaupa Oa
€EKLVAOEL autopata Kat TO HAKOG Tou
eTAEYHEVOU KUKAOU Oa epdavidetal otnv
obovn.

Akoloubriote tnv tapakatw Stadikaoia yia va
AKUPWOETE PLa kaBuoTepnUEVN EKKivNON:

« Kpatnote mtatnuévo to koupttl "EKKINHZH/
EMANAGOPA" ya TOUAGXLOTOV 3
Seutepoientta. To "00" Ba suydaviotel otnv
oBovn "EMANAGOPA" kal Ba akouyovtal
NXNTWKA oruata.

« H kaBuotepnuévn évapén Kal To ETUAEYUEVO
TIpoOypappa Ba akupwBouv. 2tnv 0Bovn Ba
eudavioTouv SUO TTAUAEG.

« 2€ auto TO oNnuelo, yla va CUPUETWTILOTEL TO
TIAUVTNPLO TILATWY, TIPETIEL VA ETUAEYEL éva
VEO TIPOYPAUMA KAL TUXOV KOUPTILA ETILAOYAG,
OTwg  avadepetal otnv  Ttapdypado
"PYOMIZEIZ TTPOrPAMMATOX".

Z’HMA ENEPIFOMO’IHZHZ/ZITAZHZ TEAOZ
MPOrPAMMATOX.

Mrtopeite va aTmevepyOTIOINTETE TO NXNTIKO
onUa evepyoTIoiNONG KAL ATIEVEPYOTIOINONG WG
€€ng (wg TpoeTi\eypevn pubuLon eival evepyo):

To mAuvtiplo iatwy mipémnel MANTOTE va
eivalr amevepyotmownpévo Tmpv EEKLVOETE
autn tn dtadkaocia.

« Avoi€te Tnv topTa.

- Evepyomoiiote 1O  TAUVTApLO  TILATWV
TATWVTAG — TIAPATETAPEVa  TO  KOUTIL
"ON/OFF" yia 3 deutepdAemtta Tiepitou.

« Kpatnote matnuéva ta kouptud "EMAOMH
MPOTPAMMATOZ"  kat  "ON/OFF"  via
Tepitou 5 Seutepdiemta.

« To pnvupa "PYOMIZERX" Ba epdaviotel otnv
0Bdvn Kal oL evOEKTIKEG AUXVieg Twv
kouptiiwy  "OPEN  DOOR/EXPRESS"  kau
"EXTRA DRY" Ba evepyottolnBouv.

« MMatrote to "EMAOIMH MPOMPAMMATOY"
koupttt  éwg  OTou N TIAPAUETPOG
"BOMBHTHZ" eTttheyet.

« H pUBuwlon Tng Tapapgtpou  ylvetal
medovtag Ta KOUPTILA "OPEN
DOOR/EXPRESS" and "EXTRA DRY" via
arayry Tng tpnRg aro NAI oe OXI kal
aviiotpoda.

+ ATIEVEQYOTIOLACTE TO TIAUVINPLO  TUATWV
TATWVTAG — TIOPATETAUEVA  TO  KoupTttl
"ON/OFF" yia 3 8eutepoiemta via va
eTReRALWOETE TN vEa puUBULON.

[la va emavevepyoTloO|OETE TNV NXNTKNA
eldotoinon, akoloubnote tnv dla dladikaaoia.

AEITOYPFIA MEMO (Amopvnuoveuon Ttou
TeAeUTaiou T(POYpAPHATOG ToUu
XPNOLHOTIOLRONKE)

To mAuvtnplo Tuatwv mpémnel MANTOTE va
elvalt amevepyomoinpévo Tpwv EEKLVOETE
autn tn dtadkaoia.

+ Avoi€te tnv opTa.

« Evepyotoliote tO  TAUVTIAPLO  TUATWV
TIOTWVTAG — TIOPATETAPEVA  TO  KOupTttl
"ON/OFF" yia 3 deutepdiemtta epiTou.

+ Kpatnote matnuéva ta kouptid "EMIAOIMH
MPOMPAMMATOZ" kat "ON/OFF" vua
Tiepitou 5 SeutepOAETITAL

« To prvupa "PYOMIZEIZ" Ba eudaviotel otnv
0Bovn KAl oL eVOELKTIKEG Auxvieg Ttwv
kouptiiwy  "OPEN  DOOR/EXPRESS"  kat
"EXTRA DRY" Ba evepyoTttoinBouv.

« Meote 1o "EMIAOMH MPOTPAMMATOZ"
koupTtit éwg otou n "AEITOYPTIA MEMO"

eTUAEXOEL.
« H pUBuon tng Tapapetpou  vivetal
Tedovtag ™a KoupTLA "OPEN

DOOR/EXPRESS" kat "EXTRA DRY" via
aAhayr) tng twng amtd "AEITOYPIIA MEMO
ENEPIH" oe "AEITOYPTIA MEMO
ANENEPIH" kat avtiotpoda.

+ ATIEVEPYOTIOIOTE TO TIAUVINPLO  TULATWV
TATWVTIAG — TIAPATETAPEVA  TO  KOUPTIL
"ON/OFF" yia 3 8eutepoiemta via va
eTuReRalwoete TN véa pubuLon.

[la va emavevepyoToOoETE TNV  NXNTWKN
eldotolnon, akolouBbnote tnv (dla dtadikaacia.

ENEPrOMO’IHZH 'H ANENEPFTONO’IHEH THZ
AEITOYPIIAZ ENIAEIZH (va xpnotpototeitat
ATIOKAELOTIKA O KATaoTHpata)
Evepyormoinon

To mAuvtiplo uatwy mpénel MANTOTE va
elvalL amevepyomolnuévo TpLv EEKLVAOETE
autn tn dtadikaocia.

1, Avoite Tnv topta.
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2, Evepyoroujote TO TAUVTIAPLO  TUATWV
TIOTWVIAG TIOPATETAPEVA  TO  KOUMTI
"ON/OFF".

3, [leote Ta KoupTILA "EMIAOIH
MPOTPAMMATOZ " kat " KAGYZTEPHZH
EKKINHZHZ" padi yia 5 deutepoiettta.

4, H evoelEn"AEITOYPIIA EMIAEIZHX
ENEPIH" Ba epdaviotet otnv 0Bo6vn.

5, Eav &ev matnBel kavéva kouptti yia 30
SeutepOAeTITa, TO TIPOYPAUHA Ba EeKLVNOEL,
TIPOOOPOLWVOVTAG TNV évapfn  evog
TIPOYPAUPATOG TTAUCNG.

Ol ENIAOIMex EMIANOMH NMPOrPAMMATOZX/
EMINOTEZ/KAGYZITEPHZH EKKINHZH eival
EVEPYOTIOLNMEVEG KAl TATWVTAG autd ta
KOUUTILA MTIOPEITE VA TIPOCOHOLWOETE TN
Aettoupyia  TOu TpoOidVTOg Xwpig va
EEKLVAOETE TO TAUGLHO.

Amnevepyomoinon tng "Asttoupyiag emidel§ng”

MPOEIAOMOIHZH

MoAg eykataoctabei, €bdocov n CuoKeun
AeLtoupyel cwotd aAAd o KUKAOG TtAUoNG Sev
€eKkLvd pe To tatnpa tou koupTiol ‘Evapén, n
"Aewtoupyia emidel§ng” evdééxetratr va pnv
€XeLanevepyoTonOei.

To mAuvtnplo Tuatwv mpémnel MANTOTE va
elvalt amevepyomoinpévo Tpv EEKLVOETE
autn tn dtadikaocia.

1, Avoite Tnv topta.

2, Evepyoroujote TO TAUVIAPLO  TUATWV
TATWVTAG  TIAPATETAPEVA  TO  KoupTtl
On/Off.

3, Meote a KOUMTILAL "EMIAOMH
MPOMPAMMATOZ " kat " KAOYZTEPHZH
EKKINHZHZ" padi yia 5 deutepoiemta.

4, H evoelEn"AEITOYPTIA EMIAEIZHE
AMENEPTOMOIHMENH"  Ba  eudaviotel
otnv oBovn.

5, ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUCKEUN.
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THAEXEIPIZTHPIO (WiFi)

Autr) n ouokeun elval eComAlopevn pe Wi-Fi
TEXVOAOYLQ TTOU ETILTPETIEL OTO TNAEXELPLOTHPLO
va  eAEyxeTaAl TNAEXELPL(OPEVO PECW  HLAG
edbappoyng.

ZYZEY=H XYZKEYHZ (ETHN EQOAPMOIH)

- Katefaote tnv hOn edappoyr) otn cuckeun
0ag XPNOLWOTIOLWVTIAG Tov Tiapakdtw QR
KWOLKO:

r MECW TOU CUVOECOU:
go.haier-europe.com/download-app

H hOn edappoyn eival Stabéoun téco ya
Android 6co kat yia iOS tapmAet kat
smartphones.

MNa va avakaAUPete OAEG TLG AETITOPEPELEG
Twv Suvatotitwv Wi-Fi, efepeuviiote ta
Hevou epappoywv oe Aettoupyia DEMO.

« Alaodaiiote OtL o Spoporoyntng eival
EVEPYOTIOINWEVOG Kal TO smartphone/ tablet
oag elval ouvOedepévo OTO OWKLAKO Oag
Siktuo Wi-Fi.

H ouxvoétnta tou olkiakou cag diktuou Wi-Fi
mpénel va eivat otn {wvn twv 2.4 GHz. To
pnxavnua dev umopei va StapopdpwOei eav to
olklakd Siktuo eival pubplopévo otn Jwvn
Twv 5 GHz.

« Evepyotourjote ™ Aettoupyia BLUETOOTH
oto smartphone/tablet (eav eival Stabeoun).

- Avoifte tnv edappoyr), dnuloupyrnote TO
TIPOodIA xpriotn oag (1 cuvdebeite eav Exel
nén onuoupynBel) kat avtiotolxiote N
OUCKeUn akoloubwvtag TG odnyieg otnv
0Bdvn tng ouokeung n t Sadikactia Tou
eplypddetal otov "Tpriyopo Odnyod" Tou
TIAPEXETAL Pall HE TN CUCKEUN).

- Evepyomoujote 1o TAUVINPLO  TULATWV
natwvtag to  kouptt  ENEPTOMOIHZH/
AMENEPTOMOIHZH yia 3 Seutepdiemta
HOALG oag {nTtnBel attd tnv edappoyn.

+ [Natnote TO koupTtt "EMIAOTH
MPOMPAMMATOZ / THAEXEIPIZTHPIO" yia 3
Seutepoertta = 1o prjvupa ‘EMMPAGH" Ba
eudaviotel otnv 0B6vn Kal n evOEIKTIKA
Auxvia "Wi-Fi" Ba amevepyottoinOet.

+ 'Evtog 60 SeutepoAEmTwy, TTATAOTE TO KOUUTTL
"KAOYZTEPHZH EKKINHZHZ" kal kpatiote
TO TIATNHEVO Yl 3 SeUTEPOAETITA, KAl TO
prvupa "EYKOAQO" Ba epdaviotel otnv 0Bovn
yla 5 Aemttd, n evoelktikr) Auxvia Wi-Fi Ba
apxloel va avaBoofrivel apya 3 $opeg kal
OTn ouvexela Ba oProeL yla 2 SeutepOAeTITA.

+ Kataxwplote tov kwdlkd TpodcRacng tou
olklakoUu oag diktuou Wi-Fi otnv edapuoyn
WOTE VA OAOKANpwaoete tn dladkaoia.

Emituxnig oUdeuén
« To pAvupa "2YNAEZH" 6a sudaviotel otnv

0Bovn pia dopd, petd amod tnv ormola to
pnvupa "THAEXEIPIZTHPIO" Ba epdaviotet
Kal n evoelkTikn Auxvia "Wi-Fi" 6a tapapeivet
QVAPPEVN.

« Mmopeite twpa va eleyEete TO TAUVTNPLO
TLATWY aTto TNV edbapuoyn.

Mn eTutuyxng oudeuén

Edv n oUZeuén attotuxel (A edv Sev eTtiteuyBel

€VTOC 5 AeTtTWV):

« Hevdelgn "AOKIMAZTE ZANA" Ba epudaviotet
otnv oBovn.

+ To mAuvtrpLo TiLatwy dev Ba exel cuvOEeDEL.

« EmavaiaBete ™ Sadikaoia ouleuéng amo

v epappoyn.

EMNANA®OPA Wi-Fi

2e Teplmtwon TPOPRANUATWY ) aAayng Twv
pubuicewv Tou OWKlaKoU Spopohoyntr (TuX.
aMayr) ovopatog SIKtuou / arayr] Kwdkou
TipooBaong, arrayr| TipopnBeutr) dladikTuou,
KATL) emtavaldBete ™ Stadikacia ouleuéng,
elte adalpwvtag To TPOoldV atd TNV edapuoyr
elte aMdalovtag Ta SlAmoTeUTpla  TOU
Siktuou Wi-Fi amto tig pubuioelg Tng cuokeun,
EVTOG TNG EPAPHOYNG

ENEPrOMOIHZH THAEXEIPIZMOY

‘Otav BEAeTE va XPNOLOTIOOETE TO PNXAvnua

HE TNAEXELPLOPO:

+ [eplote 10 MALVTAPLO TILATWY, TIPOCBECTE
ATIOPPUTIAVTLKO.
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« EvepyoTtiolr|ote 1O TIAUVTAPLO TILATWV.

« Matnote "EMAOMH TMPOMPAMMATOL /
EAEMXO E= AMNOITAZEQY" yia
3 Seutepoertta. = To prvupa "EAEMXOX E=
AMNOZITAZEQZY" Ba eudaviotel otnv 08dvn.

« Khelote Tnv opta.

« Mmopeite twpa va eAéyEETE TO PNXAvVNUa attod
v Edappovn.

AMENEPrOnoIHZH THAEXEIPIZMOY

- la va eNBete amd ™ Asttoupyia
TNAEXELPLOPOU, Tatnote "EMIAOITH
MPOrPAMMATOZ / ENEMXOZ E=
AMNOZTAZEQS " Eava yia 3 deutepOAeTtta.

+ ‘Otav dev ekteAeital KUKAOG Aettoupyiag:

- H evdektikn Auxvia Wi-Fi Ba apxloel va
avaBooPrivel apyd KAl TO  UAvVUPA
"EAEMXOZ E= AMNOZTAZEQY OFF" Ba
epdaviotel oTnv 0BoOVN.

+ ‘Otav ekteAeital KUKAOG AeLtoupyiag:

- H evdektikn Auxvia Wi-Fi Ba apxloel va
avaBoofrivel apyd KAl TO UAvVUPA
"EAEMXOZ E= AMNOZTAZEQY OFF" Ba
epdaviotel otnv 0BoOVN.

- To prjvupa "ANOI=ZTE THN MOPTA" 6a
epdaviotel otnv 0BoOVN .

- Kukhoo Aettoupylag Ba  ocuvexlotel
Xwplg Eleyxo amod tnv Edappoyn.

EvaAlaktik pEBoSog €€6dou amod 1N

AeLltoupyia tnAexeLpLOHOU.

« MMeéotetokouptt " EKKINHZH/AKYPQXH" yia
3 Seutegpolemta.Edv  ekteAsital  kKUKAOG
Aettoupyiag, Ba akupwbel kat to pnxavnua
Ba e€eNBeL amo ™ Aettoupyia EAEMXOS E=
AMOZTAZEQZ. H evdelkTikr Auxvia

« "Wi-Fi" Ba avaBoofnoel apyd. Mmopeite
TWPA va 0ploETE VEO KUKAO TTAUONG aTtO TOV
Tiivaka eAeyxou.

- [Meote 1o Kkoupmt "ON/OFF" yia 3
Seutepoemital () amevepyoTiow|oTe)

Eav ekteAeital KUKAOG Asttoupylag, Ba tebel
og TaUon Kat To pnxavnua Ba eEEABeL atod tn
Aettoupyla EAEMXOZ E=

AMOZTAZEQZ.  Otav 1O  pnxavnua
eTIAVEVEPYOTIOINBEL, N evdelkTIKA Auxvia "Wi-
Fi" 6a avaBoofrivel apyd kair av uttapxet
KUKAOG Aettoupyiag oe e€ENEN, Ba ouvexLoTel
amod To onpeio SLAKOTIAG.

Eav n ocuokeun amevepyomownbei kal peta

TAaAL evepyomownbei - e&ite péow TOU
kouptitou  ON/OFF eite wg amotéAecpa
Slakomng pevpatog - Otav  Eivat

evepyomotnpévo to THAEXEIPIZTHPIO kat o
KUKAOG TIAUonG Bpioketalr oe €§€An, o
KUKAOG Oa ouvexlotei amdé To onpeio
Slakomng. Xe autiv TNV meEpimIwon, To
"THAEXEIPIZTHPIO" 6a antevepyomolnOei.

+ Me 10 Avolypa NG TIOPTag, KABE Asttoupyia
EAEMXOZ E= AMOZTAZEQS amevepyotoleital.
[ava ouvexLoTel 0 Eheyxog aro tnyv Ebappoyr,
KAelote Tnv tOpTA.

ENAEIKTIK'O ®QTAKI Z'YNAEZHZ WI-FI

AUt n evdelkTikr Auxvia uttodelkvUel TNV

katdotaon ouvoeong:

+ ON: TNAEXELPLOPOG EVEPYOTIOLNHEVOG.

- APIO ANABOZMHMA: TNAEXELPLOHOG
QATIEVEOTIOINHEVOG,.

« APTO ANABOZBHMA PYOMIKO MA
3 AEYTEPOAEMTA, META AMTENEPTOMOIHZH:
TO pnxavnua Sev pmopel va ouvdebel oto
olKlako Siktuo Wi-Fi ) Sev €xel ouoyxetiotel
AKOUN WE TNV edappoyn.

« 3 APTA  ANABOZMHMATA, META
AMENEPTOMOIHZH TIA 2 AEYTEPOAEMTA:
entavadopd tou Wi-Fi Siktuou (katd tn
Slapkela TG oUleuEng pe TNV ebapuoyn).

« ENEPTFOMOIHZH TA 1 AEYTEPOAEMTO,
META AMENEPTOMOIHZH MA
3 AEYTEPOAEMTA: ntopta eivat avolxtr, to
TNAEXELPLOTHPLO Sev pmtopetl va
evepyoTtonOet.
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NMAPAAOZIAKO NMPONrPAMMA

MP'OrPAMMA NEPIFTPA®'H

Mpdypappa yla KAvovika Aepwpéva  etutparedla
OKeun (To TIo AToTEAECUATIKO Ooov adopd N
X8 ECO ECO OUVOUAOPEVN KATAVAAWON EVEPYELAG KAL VEPOU yLa
QAUTOV TOV TUTIO ETULTPATIECLOU OKEUOUG).

Mpoéypappa tuntomtotnpévo oto EN 50242.

KUKAOG pe evaA\aocoopevn Spdon twv Tidakeg vepou Kal

P2 @ STEAM PLUS TOU QaTHOU. ATIOTEAECHATIKY OTNV XAAdpwon Kat Tnv
STEAM adaipeon amnofnpapeva edadn kat Baktrpla, xwelg va

XPELAZETAL VA TIPO-TIAUVETE YAQOTPEG KAL TULATAL.

Mewwote 10 BOpuUPBO TOU TAUVINPELOU TUATWY OTO

XAUNAOTEPO ETTiTIESO PE TO VEO aBOPUPO TIPOYpaApCL.
P3 [ﬂ X ULTRA SILENCE Eldik& oxedlaopevo yiava peylototolel tnv anoddoon
TOU KALVOTOPOU KlvnTrpa inverter.

Mia dopd TNV NUEPA - yLA TNV KAVOVLIKN Agpwpeva
KA©OAIKO TNYAvLa Kal oTtoladnTIoTe AANa OTOLXEL TToU £X0oUV
pElVEL OAN TNV NUEPQA YLA TO TTAUCLUO.

N

AYTOMATO

FPAYOPOG KUKAOG, yla "kavovikd" Bpwulka tiata -
TIOU TtPOoOpLCOVTaL YLa CUXVEG TIAUCELG KAl KAVOVLKA
doptia. Autd to TIPOYpappa BeATioToTIoETAL XAPN
og évav €EuTvo aloBntrpa Tou TIPOoapPoleL TIG
TIAPAPETPOUG TTAUONG CUPGWVA PE TO TIPAYHATIKO
doptio TdTWV.

? KatadMnAo via suaioBnta miatikd Kal YUGAKA.
=

P5 C}\\\ AUTO SENSOR

AYTOMATO

P6 YAAIKA Emtiong, yia Ayotepo Aepwpeva okeun ekTOg amo Ta
TNyavia.

Wash&Dry Class 'Evag ypriyopog kKUkAoG TAUONG.
rPHrOPO 39' KatdAnAo yla TAUCLUO TiLatwy peExpL 8 puBuioelg

39min 0¢ong. (Alapkela: 39 AeTrtd).

P7

s KukAog superfast yia TiidTa Tou TIpETIEL VA TIAEVOVTAL
P8 . D>., rPHIrOPO 29' apéowg petd To yeupa. Poptio TAucipatog: 6
29min pubuioelg Bgonc. (Aldpkela: 29 AsTttdr)

1 JUvtopn Kpua TIPOTIAUCH YlA  QVTKElPeva Ttou
P9 :/' MNPOMAYZH ATIOBNKEUOVTAL OTO TIAUVTHPLO TILATWY PEXPL VA eloTe
ETOLOL VA TIAUVETE eva TTANpeG popTio.

Mpoypappata pe mpoémAUcn

[la Ta TpoypdupaTa AUCNG PE TIPOTIAUCT, CUVIOTATAL VA TTpooBeoeTe pla Seutepn 660N
amnopputtavtikou (wg 10 g) ameubeiag oTo unxavnua.
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Emdoyég

= % — z
8 o 3 E >
>2| o S g = £ * E
OBl P-: < w £ ) x
X o| 8w E X E M o <
Egl 39l 8 S= | o} £
Mpoypappa ES|82| 3 < | w |9 &
32| 3= ¢ g0 o Z2 :
QE|af o 9 2 4 o E
5| C 2 =B & o £l
3 $
<G W Ll 0
® 0] z X
3 ECO ECO e | = 45 225 NAI NAI NAI
P2 @ STEAM PLUS o | m 75 156 NAI NAI NAI
STEAM
P3 (IX ULTRA SILENCE - - 55 255 NAI NAI N/A
(o]
—— | E
P4 H 5| KAGOAIKO - B | 50-60 [145-160| NAI NAI NAI
[Sm—
>
<
(o]
< 115
N _ - )
P5 C}\ 5 AUTO SENSOR [ ] 45-55 125 NAI NAI NAI
>
<
P6 ? YAAIKA o | m 45 115 NAI NAI NAI
U
p7 [== FPHIOPO 39' - 60 39 NAL | N/A | N/A
39min
(W
P8 \_'>>_, rPHrOPO 29' - - 50 29 N/A N/A N/A
29min
pea
P9 / MPOMAYZH - - - 5 N/A N/A N/A

@ = poCcOECTE ATIOPPUTIAVTIKO YLa TIPOTIAUCN

M = "IMPULSE" Mpoypauuata

*= LOVO OE OpLOPEVA OVTEAA

A/Y=HEMIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Mekpuo vepd (15° C)—Avoxr) £10%
Me (e0TO vEPO O XPOVOG TIOU ATIOPEVEL PEXPL TO TEAOG TOU TIpOoypAppatog epdavidetal autopata
KATA TN SLAPKELA TOU TIPOYPAPMATOG.

* OuL TEG PETpWVTAL O gpyaotiplo oupdwva pe to Eupwraikd [Mpdtumo EN 50242
(N kaTavahwon ptopel va dtadepel avaloya e TG CUVONKeG Xpriong).
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MONAAA AMNMOZKAHPYNTIKOY NEPOY

Avé&loya pe TtV TINyr) TG TTApOxnG, To vepod
TIEPLEXEL TTIOWKIAEG TTOCOTNTEG AOBeoTOABOU
Kal avopyavwy otolxelwv Tou evarmotiBevtat
ota Tidta adrivovtag AEUKoUG AekeSeG Kal
onuadla. ‘Oco peyaAutepn sival n moodtnTa
AUTWY TWV OPUKTWY TIOU UTIAPXOUV OTO VEPO,
TOOO TIO OKANPO elval To vepd. To TTAUVTHPLO
TATwyY  elval e€omAloPévVo e pa povada
ATIOOKANPUVONG VEPOU, N OTIola, PE TN XPron
elOIKOU  AvayewnTIKoU  CAQTIOU,  TIOPEXEL
HOAQKWUEVO VEPO VLA TO TIAUCLUO TWV TILATWV.
O BaBuodg okANpdTNTAG TOU VEPOU 0ag UTTopEl
vaAndOel amd tnv etalpeia Tapoxng vepou.

P'YOMIZH THZ AMNOZKAHPYNZHZ TOY
NEPO'Y

To PHOACGKTIKO veEPOU PTIopEl va emeepyaotet
vepd pe eminedo okAnpotntag pexpt 90 °fH
(yaMkn tafwvépunon) 1 50 °dH (yepuavikn
tafwvopnon) péow 8 pubuicewv. Ol pubuioelg
TIapatiBevtal oTov TIAPAKATW TIVAKA, PE TO
OXETIKO vepd OKTUOU TIOU TIPOKELTAL VA
QVTIPETWTILOTEL

ZkAnpotnTa vepou o '§
)

o X

o _ _ puvl g8
0 c cc | SEolbB852
Bl _g8| _$E|5555E8
ElziF 533|283 8¢

g 2|° a2z g 2

> & W o > (]

=3 > g o E

P =P o

0 0-5 0-3 OXIl SO

1 6-10 4-6 NAI S1

2 11-20 7-11 NAI S2

3 21-30 12-16 NAI S3

4% 31-40 17-22 NAI S4

5 41-50 23-27 NAI S5

6 51-60 28-33 NAI S6

7 61-90 34-50 NAI S7

¥ H  povada pahaktikou  Tifetal  oto
gpyootacto oto eminedo 4 (S4), kabwg autod
IKavoTIolel TG aTalTNoELG TNG TIAeloWndilag
TWV XPNOTWV.

PuBpicote ™ puUBulon tng  povadag
ATIOOKANPUVTIKOU VEPOU oUpdbwva pe To Babud
OKANPOTNTAG TOU VEPOU 0AG, WG EENG:

To mAuvtiplo Tiatwv mpémnet NMANTA va
elvalt amevepyomolnpévo Tpv EEKLVAOETE
autn tn dtadikaocia.

1. Evepyomoliote TO TAUVINAPLO TUATWV
TATWVTAG TIAPATETAPEVA  TO  KOUPTIL
«ON/OFF» yia 3 eutepdiemita miepimou.

2. Kpatnote ta KoupTILA "EMIAOTH
MPOrPAMMATOZ" Kal «ON/OFF»
TTatTnUeva yLa Ttepitou 5 SeutepOAETITA.

3. To pAvupa «PYOMIZEIZ» Ba spdaviotel
otnv 0BovN Kal oL eVOELIKTIKEG AUXVIEG TwV
kouptiiwy «OPEN DOOR/EXPRESS» kat
«EXTRA DRY» Ba evepyottoinBouv.

4. Tléote TO KoupTtt "EMINOIH
MPOrPAMMATOZ" péxpL va eTUAEEETE TO
GADANATOTHSE S4» (S4 epyooTaolaxd

eTinedo).
5. H pubuon NG TapauETpou  yivetal
miedoviag Ta KoupTLA «OPEN

DOOR/EXPRESS» (S7 = SO) kat «EXTRA
DRY» (SO = S7) yia augnon 1 pelwon tou
TIPOKABOPLOPEVOU ETUTIESOU.

6. ATIEVEPYOTIOOTE TO TIAUVINPLO TULATWY
TIATWVTAG  TIOPATETAPEVA  TO  KOUUTIL
«ON/OFF» yia 3 &eutegpdiemta ya va
e RePalwoete TN véa pubuLon.

Ma va aMdfete Eava tn pubulon Tou
adaratwtr) vepou, akohoubriote Tnv (dla
dladikaotia.

MPOEIAONOIHZH:

Eav 6ev pmopeite va OAOKANPWOETE TN
Sladikaoia, amevepyoToLoTE TO TTAUVTNPLO
Tatwy nEdovrag to mAnktpo "ON/OFF" kat
Eekwvnote tn Stadikacia Eava amod tnv apxn
(BHMA 1).
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ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAIEIMTYHZH

Eav miotevete 6Tl 1O TIAUVTAPLO TULATWY eV AslToupyel cwoTd, CUPBOUAEUTE(TE TOV YPr)yopo 0dnyod
TIOU TIAPEXETAL TIAPAKATW HE KATIOLEG TIPAKTLKEG CUMPBOUAEG yla TOV TPOTIO €TAUONG TWV TILO
ouvnBlopévwy  TpoPAnuatwy. Eav n  SuocAettoupyia ouvexifetar 1 emavaAapfaveta,
ETILKOLVWVAOTE PE To KEVTpo TeXVIKNAG BorOeLag.

ANA®OPEZ ZOAAMATQON

« MovtéAa pe 006vn: Ta opdApata uttodelkvUovtal atmod evayv aplBpo TIou avaypAadpeTal HETA atto TO
ypaupa "E" (Tux. Zdaiua 2 = E2) kat amd éva cUVIOPo NXNTKO Crua.

« MovtéAla xwpig 006vn: to opdiua spdavidetal peow Twv Auxviwy LEDs tou avaBoofrivouv kaBe
dopd, kavovtag pla mavon twv 5 deutepoiemttwy (mapddewypa: Error 2 = Suo dAag— Ttavon
5 SEUTEPOAETITWY — SUO GAAG — KATL....).

M'ONO MONT'EAA ME O©'ONH

EMOANIZETAI ZGAAMA | ZHMAZIAKAINYZEIZ

& EAEMXOS NEPOY" pe
€va oUVTOHO NXNTIKO orpa
(povo og oplopéva
povteAa).

E2 (e 0Bovn) pe eva
OUVTOHO NXNTLKO orpa

To mAuvTiplo TLATWYV S&V YeULZEL HE VEPO
BeBawwbeite OtL N TTapoXr) vepoU slval TEAELWS AVOLKTH.

BeBawwbeite 0Tl 0 cWANvVAg TTapoxng vepou Sev sival SUTAWPEVOG N
OTIACHEVOG.

BeBawwbelte 0Tl 0 cwArvag amootpdyylong Rploketal oto ocwotod
uog (BA. evotnTa eykatacTaong).

Khelote tnv mapoxn vepou, EeROwWoTe TOV €UKAUTITO OCWANvVQ
TIapoxnG vepou armod To THoWw PEPOG TOU TIAUVINPIOU TILATWY KAl
eheyEte 6T To dPiATpo "dppou” dev elval dpaypevo.

E3 (ue 0B6vn) pe éva
oUVTOHO NXNTLIKO orjua

To mAuvthpLo iatwy v anootpayyideL To vepod

BeBawwbeite 6Tl 0 ocwArjvag amootpdyylong Sev sival AuyLopEvog,
TIAYLOEUPEVOG I} ATTOKAELOHEVOG KAl OTL TO GIATPO Sev exel dpAteL.

BeBawwbeite 6t TO OL1dhOVL eV elval ppaypevo.

E4 (pe 0B6vn) pe eva
oUVTOHO NXNTLKO orpa

Awappor) vepoU

BeBawwbelte o1l 0 ocwArjvag amootpdyylong Sev eival Auylopévog,
TIAYLOEUPEVOG I ATTOKAELOHEVOG KA OTL TO GIATPO Sev Exel dpAtetL.

BeBawwbelte ot TO OLdovL Sev elvatl dpaypevo.

E8-Ei (ue 060vn) pe éva
oUVIOHO NXNTLIKO orua

To otolxeio Béppavong vepou Sev Asttoupyel cwotd i n TAdka
diAtpou eival dppaypévn

KaBapiote tnv TAdka diAtpou.

Otolodnmote AAO KWOLKO
(e 0BO6VN)

ATIEVEQYOTIOLNOTE KAL ATTOCUVOETTE TO TIAUVTNPLO TILATWY, TIEPIUEVETE
éva AeTtto. EvepyoTto)ote TN CUOKEUN KAl adrioTe va EeKLVroeL eva
TIpoypappa. Edv mapouctaoTel kat TTAAL To odAAUQA, ETIKOWVWVAOETE
armeuBelag pe éva E€ouciodotnuévo Keévtpo ESumnpétnong MeAatwv.
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M'ONO MONTEAA XQP1Z OO'ONH

Eav eudavicotouv duchettoupyleg r PAABEG KaTA TN Asttoupyla evog TIPOYPAPUATOC, N EVOEIKTIKA
Auxvia Ttou avtloTolxel oTov eTiAeyUEVO KUKAO Ba avaBoofrivel ypriyopa kal Ba akouoTtel eva
OLOKEKOUPEVO NXNTWKO ONHA. e AUTH TNV TIEPLTITWON, ATIEVEPYOTIOOTE TO TIAUVINPLO TILATWY
TIATWVTAg To TARKTPo "ON/OFF".

Adou eléy€ete ywa va BePawwbeite 6Tl n Mapoxn vepou eivalt avolktr, OTL 0 CwARvAg
amootpayylong Sev gival Auylopévog Katl OtL to oldovL i ta didtpa dev sival dpaypéva,
puBpiote §ava to emAsypévo tpoypappa.

Av 10 odAAUA ETTLHEVEL, ETILKOLVWVAOTE PE TO Kévtpo texvikng Bonbelag.

AUTO TO TTAUVTHAPLO TILATWY elval EEOTIALOHEVO PE pla CUCKEUr aocdaleiag uttepxeldlong n ottola, og
TIEPITITWON TIPOPBANPATOG, EKKEVWVEL AUTOPATA KABE Tieplooela ToodTNTA VEPOU.

MPOEIAOMNOIHZH:

MNavae§aodaliotel n cwotr Asttoupyia tng ouckeung achaleiag utepXeiAlong, cuVLOTOUHE va
NV Kweital i va gnv €xeL KALon TO TIAUVTIPLO TILATWY KATA tn Slapkela tng Asttoupyiag. Ze
TIEPITITWON TIOU €ival amapaitnto va YEIPETE ) va HPETAKLVACETE TO TAUVINAPLO TILATWY,
BePawwdeite 6TL 0 KUKAOG TTAUONG Eival TTARPNG KAL OTL SEV UTLAPYXEL VEPO HECA GTN CUCKEUN.

AANA ZOAAMATA

SOAAMATA | AITIA | AvzH
Todig 6'5\/ elvau ouvoedepgvo SUVBEGTE TO MAEKTPLKS BIC
otnv mipida tolxou

1. Kavévampoéypapua | 76 miikrpo O/l Sev tathOnke MathoTe To TARKTPO

Sev SouAeleL
H mtopta eivat avouxtn KAetote tnv topta.
Aev gxel pevpa ‘EAeyxog
BAeme onpeio 1 ‘EAeyxog
H Bpuon vepou eival kAelotn AvolEte tn Bpuon vepou

2. To mAuvtnplo
TATwV Sev yepileL pe O eukapTtog cwAnvag tapoxng | E€aieite ta Auyiopata kat

vepo vepoU elval AUYLOUEVOG SUTAWPATA TOU CWARvVa
To dAtpo tou cwAnvatapoxng | Kabapiote to dpiktpo oto dkpo tou
vepou elval bpaypevo CWAnva
To diAtpo eival Bpwptko KaBapiote to dpirtpo
O ocwArvag atootpdayylong elvat | E€aielte ta Auylopata kat
AUYLOPEVOG SUTAWHATA TOU CWANva
3. TomAuvthiplo QAmooTPAYYLoNG
TaTwy 55V' H mtpoéktaon Tou cwirva AKONOUBAOTE TIC 08Nyieg ylatn
'3“"0,'3"F>'3‘YYLZ“il To amooTpdyylong Sev elval cwoTtd | cwoTr CUVEEGN TOU CWArvVa
VEPO ouvbedepgvn ATTOCTEAYYLONG
H ouvdeon e€ddou oTov toixo
elval otpaypévn Tpog Ta KATwW Kahéote évav eEelSIKEUPEVO TEXVLKO
OXL TIPOG TA TTIAVW
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ZOAAMATA

4. To mAuvtnpLo
matwv
amnootpayyileL to
VEPO CUVEXWG

|aimia

H B6¢on tomtoBétnong tou cwirjva
ATIOXETEUONG ElvAL TTOAU XAPNAQL

| AvzH

2 NKWOTE TOV CWArva
aATIOoTPAYYLONG O€ ATtd0TACN
ToUuAdxLoTov 40 ekatooTd amo To
emtiredo tou damedou

5. OLBpaxioveg
Yekaopol dev
akouyovtaiva
neplotpédovtal

YTtepBoAkn) TtoooTnTA
QATIOPPUTIAVTLKOU

MelnoTte TNV TocdTNTA TOU
ATIOPPUTIAVTIKOU. XPNOLWOTIOOTE
KATAANAO ATIOPPUTIAVTLKO

To otolxelo amotpemel TNV
TIEPLOTPODN TWV PpaxLtovwy

‘EAeyxog

H Adka dAtpaplopatog kal To
®IATPO elval TTOAU Bpwpuka

KaBapiote tnv Adka
d\TpaplopaTog Kat To diATtpo

6. Z€ NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG Xwpig
o0ovn: pian
TIEPLOCOTEPEG
EVOELKTLKEG AUXViEG
avapoofrivouv
ypriyopa

H Bpuon tapoxrg vepou elvat
ATIEVEPYOTIOINUEVN

ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUN
Evepyotoinote tn Bpuon
Emtavatomnobetriote Tov KUKAO

7. Mata mAupéva
HOVO gV pépeL

BAgme onpueio 5

‘Eleyxog

To katw pgpog amod g
KAToapOAeG Sev €xel TTAUBDEL KaAd

Takapéva uttoAsippata tpodipwy
TIPETIEL VA KaBapLloBouv pe vepo TipLv
ToTtoBeTNBOUV OL KATCAPOAEG OTO
TIAUVTAPLO TULATWY

Ol &kpeg amod TG kKatoapoieg Sev
€XOUV TIAUBEL KaA&

EmtavatomoBetnoTe TIg KaToapOAeG

O Rpaxioveg Yerkaopou
TtapepTtodilovTal HEPLKWG

Adarpeote Toug Ppaxioveg
Pekaopou EgPLdwvovtag Ta
Traguadla tou SakTuAiou
Se€looTpoda KAl TTAUVTE TOUG KATW
aTto TPEXOUPEVO VEPO

TaTarta dev exouv ToTtoBeTnOel
ocwota

Mnv TtoTtoBeteite Ta TILATA TTOAU
KovTa

To &kpo Tou cwArva
amnoxeteuong Bubiletal oo vepd

To &kpo TOU CWARVA ATTOOTPAYYLONG
OEV TIPETIEL VA EPXETAL O€ ETTADT| PE
TO VEPO EKKEVWONG

Mia echaiugévn ToocodTNTA
ATIOPPUTIAVTLKOU EXEL HETPNOELN
TO ATIOPPUTIAVTIKO lval TIAALO
KAl oKANPO

Augrjote To PETpo avaloya Pe TO
600 Bpwpika eivat ta Tatar
AANGETE ATTOPPUTIAVTLKO

To kardkt tou Soxetou aiatiou
Sev KAelvel cwoTtd

>diEte To cwoTA

To mpoypappa TAuong Sev eivat
QPKETA AETITOPEPEG

ETiiAé€te éva loxupoTepO TIPOYPAPC
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ZOAAMATA |aimia
8. ATtoppuTtavtiko pn
Siavepnuévon

HEpLKGG SLavepnpévo QATIOPPUTIAVTLKOU

MaxatpoTtipouva, Tiidta, okeun,
KATL., epTtodiouv To cwaoTtd
Avolypa tou Stavopeéa

| AvzH

TomoBetoTE TA TULATA ETOL WOTE VA
pnv epmtodidouv To Stavopea

9. Mapoucia Aeukwv

Aek€Swv ota ata OKANPO

To vepd tou SIKTUOU eival TTOAU

EAeyEte To emtimedo ahatiou kal
AQUTIPUVTLIKOU KAl puBpicTe. e
TiePLTTTWON TIOU TO OHAAUA ETILUEVEL,
ETUKOLVWVNOTE PE TO KEVIPO TEXVLKNAG
BonBelag

10. ©6pufog katatn

Ta Tiata XTUTIouV TO VA TO A0

EAéyEte Eava tnv tomoBetnon Twv
TILATWY OTO KAAGOL

Slapkela tng mAUong

TaTmeplotpedopeva XepLa

EAeyEte Eava tnv tomtoBetnon Twv

11. Ta tiata dgv eival
EVTEAWG OTEYVA

XTUTIoUV oTa Tidta TILATWY OTO KAAGOL
AdnoTe TNV IOPTA TOU TIAUVTINPLlou
TUATWY VA TTAPAPELVEL AVOLXTr OTO
AVETIQPKNAG por) agpa TEAOG TOU TIPOYPAMHIATOG TIAUCNG YL

Va ETULTPEYETE oTa TILATA VA
OTEYVWOOUV PE GUCIKO TPOTIO

(AapTtpuvTiko)

NelTtel BonBNnTko EeBydApaTog

[eplote tn Slavopea tou
AQUTIPUVTLKOU

ZHM.: >e mepimtwon mou KAamowa amod TG
TIAPATIAVW KATACTACELG EXEL WG ATIOTEAECHA
KaKr amédoon TTAUONG 1 QVETIAPKEG EETTIAUA,
adalpeote ta umoAelppata Bpwplag amd ta
TLATA PE TO XEPL KABWG O TEAKOG KUKAOG
OTEYVWHATOG okAnpatvel TN Bpwpia,
kablotwvtag OUckoAn Ttnv  adaipecn e
ETTAKOAOUBON TIAUCN.

Eav n SuoAettoupyla ouvexiletay,
ETUKOLVWVNOTE e TO KEVTpo TeXVIKNG BonBeLag,
SNAWvVOVTAG TO WPOVIEAO TOU TAUvInpiou
TUATWY. AUTO BploKeTal 0TNV TIAGKA OTO ETTAVW
TUAMCA TNG ECWTEPLIKAG TIAEUPAG TNG TIOPTAG TOU
TAUVTINpiou Tudtwv 1 otnv  eyyunon. Ot
TANpodopieg autég Ba emTpéPouv TNV
TaxUTEPN KAl ATTOTEAECHATIKOTEPN Spdon.

Juviotatat  TTavta N Xpnon - yvnolwv
AVTOA\GKTIKWY  Tou  elval  dlabéopya  ota
E€ouclobotnuéva  Kévipa  E€umnpétnong
[MeAatwv pag.

Bori@sLa kat eyyunon

To mpoldv eival eyyunpévo amod To VOO Kal
oUpdwva Pe Toug OpOoUG KAl TLG TipoUTIOBETELG
TIOU AVadEPOVTAL OTO TILOTOTIONTIKO €yyUNONG
TIou  TeplhapBavetal  oto  Tpoldv.  To
TILOTOTIOINTLKO TIPETIEL VA ATIOONKEUETAL KAl VA
Tiapouctaletal oe efouctodotnuevo Kevtpo
TEXVLKNAG PonBelag oe Ttepimtwon avaykng, padt
pe TNV anodelgn ayopdg. Mrmopelte emiong va
eAEYEETE TOUG OPOUG KAL TIG CUVONKEG £yyUNONG
OTNV lOTOCEADA Pag.

[Ma BonBela, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVLIKA
dOpUA N ETUKOWVWVAOTE YAl Pag Pe Tov aploud
TIoU avaypddetat otn oeAida uttooTtrpLEng tNG
LotooeAidag pag.

O kataokeuaoTtrg amopplTtel k&Be eubuvn yia
TUXOV AABN ekTUTIWOoNG 0 AUTO TO GUAASLO.
EmumAéov, o kataokeuaotrg Oiatnpel To
Sikalwpa va Tpofel oe TUXOV aMayEG Tou
KplvovTal XprioLHEG yLa Ta TipoldvTa Tou Xwplg
va aAACEL TA BACIKA XAPAKTNPLOTIKA TOU.
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MEPIBAAAONTIKEZ ZYNOHKEZ

AUTA| N OUOCKeur €xeL onuavon
oupdwva pe tnv Eupwtaikr odnyia
E 2012/19/EE, oxeukd pe @
amopAnTa NAEKTOLKOU Kat

nNAekTpovikou e€otTtAtopol (AHHE).

Ta AHHE meptéxouv puttoydveg ouoieg (Tou
PTIOPEL VAl TIPOKAAECOUV QPVNTLIKEG CUVETIELEG
yla To TeplRAANOV) Kal Baokd e€apTrpata
(Ttou pTtopoUV va EavaxpnaotpottoinBouv).

Elvat onpavtikd va uttopdroupe ta AHHE oe
eLOLKN ene€epyaoia, TIPOKELPEVOU va
adatpouvtal Kal EVATIOBETOVTAL CWOTA OAEG OL
PUTIOYOVEG oUaieg Kal va dtatnpouvtal OAa ta
QAVAKUKAWOLCA UAIKAL

OL buwteg pmopouv  va  Swadpapaticouv
oNUAVTIKO pdro otn dlacddaiion otL ta AHHE
dev Ba amoteAécouv eva  TEPBAMOVTIKO
dNTNUA, akoAoUBWVTAG HEPKOUG PRacikoug
KAVOVEG!

Ta AHHE &ev Ba mtpemetl va avtpetwidovial
wg Oklakda amopAnta.

Ta AHHE 6a mpémel va mapadidovtal ota
OXETIKA  Onuela  TIEPLOUANOYNG  Ttou
Slaxelpifovtar oL OrpoL 1 EYKEKPLUEVOL
opyaviopol. e TIOMEG XWPEG, yla peydAa
AHHE, SiatiBetal umnpecia TepLOUANOYNAG
armod to ottt

2 € TIOMEG XWPEG, OTAV TIPOoPNOeUeCTE pla vea
CUOKEUN, N TtaAald Pttopel va ettiotpadet otnv
TiwAATpla  etapla  otav  Tapadidel TNV
KalvoupyLa, xwplg xpewaon, dedopevou OTLN vea
elvat  avtiotoixn oe  kamnyopla  Kal
XCQPAKTNPLOTIKA PE TO TIAACLAL.
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Spis tresci

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

INSTALACJA WODNA

NAPELNIANIE SOLA

REGULACJA KOSZA GORNEGO (TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

LADOWANIE NACZYN

O

INFORMACJE DLA BADAN W LABORATORIUM
UMIESZCZANIE DETERGENTU

RODZAJE DETERGENTU

tADOWANIE PLYNU NABLYSZCZAJACEGO

CZYSZCZENIE FILTROW

[(o]
~N

-
o
o

PRAKTYCZNE WSKAZOWKI
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
OPIS PANELU STEROWANIA

DANE TECHNICZNE

=
o
=

WYBOR PROGRAMU | CECHY SZCZEGOLNE

-
o
N

ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

-
o
~

LEGENDA PROGRAMOW

=
o
(]

=
=
=

URZADZENIE DO ZMIEKCZANIAWODY

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

=
=
N

WARUNKI SRODOWISKOWE

=
=
[2)]




Dziekujemy za wybdr tego produktu. Z duma
oferujemy produkt idealnie dopasowany do
Panstwa potrzeb

i najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje, aby
prawidtowo i bezpiecznie korzystac¢
zurzgdzenia i uzyska¢ wskazowki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

Do uzywania zmywarki przystapi¢ dopiero po
doktadnym przeczytaniu instrukcji. Zalecamy,
aby zawsze miec niniejszg instrukcje pod rekg
izachowa¢ jg w dobrym stanie dla
ewentualnych przysztych wtascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, karta
gwarancyjng, adresem serwisu | etykietg

sprawnosci energetycznej. Kazdy produkt jest
oznaczony niepowtarzalnym, 16-cyfrowym
kodem, zwanym rowniez ,numerem seryjnym”,
nadrukowanym na karcie gwarancyjnej lub na
tabliczce  znamionowej  znajdujgce]  sie
wewnatrz drzwi, po prawej stronie u gory. Kod
ten jest rodzajem dowodu tozsamosci
wiasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzyc¢ do rejestracji produktu lub w razie
potrzeby skontaktowania sie z Centrum
Wsparcia Technicznego.

Rys. ARYSUNEK REFERENCYJNY DLA KOLEJNYCH SEKCJI

\/

~

|/i

\gf

Al
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Urzadzenia te sg przeznaczone do uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:
- Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;
- Kuchnio-jadalnie;
- Przezklientow w hotelach, motelach iinnych otoczeniach typu
mieszkalnego;
- hotelach typu ,bed and breakfast”.
Inne uzytkowanie urzadzenia niz w Srodowisku domowym lub
w typowych funkcjach gospodarstwa domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub przeszkolonych uzytkownikow,
jest wykluczone nawet w przypadku wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzgdzenie bedzie uzytkowane w sposob niezgodny
zZ powyzszym, moze to skrocic jego trwatosc i uniewazni¢ gwarancije
producenta. Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia lub inne szkody lub
straty wynikajgce z uzytkowania niezgodnego z uzytkowaniem
w gospodarstwie domowym (nawet jesli urzadzenie znajduje sie
w srodowisku domowym lub mieszkalnym) nie beda akceptowane
przez producenta w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.
+ (narynek UE).
Urzgdzenie moze byc uzywane przez osoby wwieku 8 lat lub starsze
oraz przez 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, bez doswiadczenia lub znajomosci
produktu, tylko pod nadzorem lub po uprzednim przeszkoleniu
w zakresie obstugi urzgdzenia, w bezpieczny sposob ze
Swiadomoscig mozliwych zagrozen.
(dla rynkow poza UE).
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
« Dziecinalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

PL 82



Dzieci w wieku 3 lat i ponizej powinny byc trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
specjalny przewdd lub zespot dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

Do podtgczenia doptywu wody nalezy uzywacC wytgcznie
dostarczonych wezy (nie uzywac starych wezy).

Cisnienie wody musi wynosic

od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

Upewnij sie, ze dywany ani chodniki nie blokujg podstawy ani
zadnego z otworow wentylacyjnych.

Po montazu urzadzenie nalezy ustawiC tak, aby wtyczka byta
dostepna.

Urzgdzenie nie moze byc¢ zainstalowane za zamykanymi drzwiami,
drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z zawiasami po przeciwnej
stronie niz pralko-suszarka, w taki sposob, ze ograniczone jest
petne otwarcie drzwi pralko-suszarki.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia w pozycji poziomej,
aby uniknac¢ potencjalnych zagrozen (np. potkniecia sie).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat produktu, sprawdzi¢ kate
danych technicznych, nalezy przejs¢ na strone internetowg
producenta.

Maksymalng liczbe kompletow naczyn podano na odpowiednie]
tabliczce znamionowej dotgczonej do produktu.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Dane techniczne (napiecie zasilania i pobdr mocy) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu.

Upewnic sie, ze instalacja elektryczna jest uziemiona i zgodna ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisamioraz ze gniazdo jest zgodne
z wtyczkg urzgdzenia.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate w wyniku braku uziemienia
urzadzenia.

Upewnic sie, ze zmywarka nie przygniata przewodow zasilajgcych.
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Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy potgczen ani przedtuzaczy.
OSTRZEZENIE. Urzadzenie nie moze by¢ zasilane przez
zewnetrzne urzadzenie przetgczajgce, takie jak zegar sterujgcy, lub
podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany
przez zaktad energetyczny.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg zmywarki nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od zrodta zasilania i wytgczy ¢ doptyw wody.

Nie nalezy ciggnac za przewod zasilajgcy urzgdzenia, aby odtgczyc
je od zrodta zasilania.

Przed otwarciem drzwi upewnic sie, ze wewngtrz zmywarki nie ma
wody.

OSTRZEZENIE: Podczas mycia woda moze osiggac bardzo wysokie
temperatury.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonce itp.).

Opieranie sie lub siadanie na otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrocenie sie.

Podczas przesuwania nie nalezy podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie nalezy opierac drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny przez dwie osoby.

Zmywarka jest przeznaczona do normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce przedmiotow zanieczyszczonych
benzyna, farbami, sladowymi ilosciami stali lub zelaza, zrgcymi
chemikaliami, kwasamilub zasadami.

Jesliw domu zainstalowane jest urzadzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do zmiekczacza w urzgdzeniu.

Jesli urzgdzenie ulegnie awarii lub przestanie dziatac prawidtowo,
nalezy je wytaczy¢, wytgczy¢ doptyw wody i nie ingerowac
wurzgdzenie. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego i moga by¢ wykonywane
wytgcznie  przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze zagrazac¢ bezpieczenstwu
urzagdzenia.
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« Jesli po zdjeciu opakowania trzeba przesungc¢ urzadzenie, nie
nalezy go podnosic¢ za dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢ lekko drzwi
i podniesc urzagdzenie, chwytajgc za gorng czesc urzgdzenia.

Naktadajgc oznaczenie ( € na ten produkt, potwierdzamy, na wtasng
odpowiedzialnosc, petng zgodnosc tego produktu ze wszystkimi
wiasciwymi wymogami w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony
srodowiska wynikajgcymi z prawodawstwa europejskiego.

MONTAZ

« Usunac wszystkie elementy opakowania.

- OSTRZEZENIE. Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac
z dala od dzieci.

» Nie montowac, ani nie uzywac zmywarki, jezelijest uszkodzona.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z produktem.

« OSTRZEZENIE: Noze i inne naczynia z ostrymi zakonczeniami
muszg byc¢ zatadowane do koszyczka ostrg strong skierowang w dot
lub umieszczone w pozycji poziome.
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INSTALACJAWODNA

Urzadzenie musi by¢ podigczone do sieci
wodociggowej za pomoca nowego zestawu
wezy gumowych. Nie nalezy uzywac starego
zestawu.

» Elastyczne przewody odptywowe i zasilajgce
moga byc skierowane w lewo lub w prawo.

Zmywarke mozna dotgczy¢ do instalacji wody
zimnej lub cieptej pod warunkiem, ze
temperatura wody nie przekracza 60°C.

« Cisnienie wody musi by¢ w przedziale miedzy
0,08 MPa a 0,8 MPa.

» Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajacy, co
pozwoli odizolowac¢ urzgdzenie od instalacji
wodnej w  okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

« Zmywarka wyposazona jest w krociec
gwintowany 3/4" stuzacy do dotaczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

» Przewdd zasilania w wode "A" nalezy nakrecic
na kurek doprowadzajgcy wode "B" za pomoca
ztgczki 3/4" przy czym nalezy sprawdzi¢, czy
potaczenie jest szczelne.

- Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

« Jesli urzadzenie podtgczone jest do nowej
instalacji wodnej lub do instalacji nie bedacej
w uzyciu od dtuzszego czasu, zanim zatozymy
przewod zasilania w wode nalezy umozliwic¢
swobodny sptyw wody przez kilka minut.
Unikniemy wtedy osadzania sig piasku lubrdzy,
mogacych zatkac filtr wejsciowy wody.
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ZABEZPIECZENIA HYDRAULICZNE

Wszystkie zmywarki wyposazone sa
w zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktoére w przypadku przekroczenia normalnego
poziomu wody na  skutek usterki
automatycznie blokuje przeptyw wody i/lub
odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE moga by¢ wyposazone w
jedna lub kilka ponizszych funkgj:

BLOKADA WODY (rys. 3)

System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktore moze by¢
spowodowane  awarig  urzadzenia lub
peknieciem gumowych rur, a w szczegodlnosci
rury doprowadzajgcej wode.

Sposdb dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzadzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
Ktory uruchamia zawor umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy catkowicie
otwartym kranie.

Jezeli puszka A", zawierajagca elementy
elektryczne jest uszkodzona, natychmiast wyjgc
wtyczke z gniazdka. Aby zapewnic¢ idealne
dziatanie uktadu bezpieczenstwa, waz z puszka
JA" nalezy podfaczy¢ do zaworu w sposob
pokazany narys. Weza doprowadzajgcego wode
nie nalezy przecina¢, poniewaz zawiera czesci
pod napieciem. Jezeliwaz nie jest wystarczajgco
dtugi do prawidtowego podtgczenia, nalezy go
wymieni¢ na dtuzszy. Wgz mozna zamowic
w Centrum Pomocy Technicznej.

¢ AQUASTORP (rys. 4):
urzadzenie  znajdujgce sie  na  rurze
doprowadzajacej wode, ktore odtgcza wode w
przypadku przerwania rury. W tym przypadku
czerwony symbol pojawi sie w okienku ,A"
i konieczna bedzie wymiana rury. Aby odkrecic
nakretke, nalezy nacisnac blokade
jednokierunkowg ,B".

4

AQUAPROTECT - RURA
DOPROWADZAJACA WODE Z OStONA
(rys. 5):

W przypadku wycieku wody z gtownej rury
wewnetrznej ,A", przezroczysta ostona ,B"
zatrzyma wode, umozliwiajgc dokonczenie
cyklu mycia. Po zakonczeniu cyklu nalezy sie
skontaktowac z Centrum wsparcia
technicznego, aby zamodwi¢ nowag rure
doprowadzajgca wode.

5
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DOLACZENIE DO ODPLYWU

» Nalezy dotaczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgia¢,
poniewaz mogtoby to zaktéci¢ odptyw (Rys. 6).
» Przewodd odptywowy zamocowany na state
powinien mie¢ co najmniej 4 c¢cm Srednicy
wewnetrznej i kornczy¢ sie na wysokosci co
najmniej 40 cm.

« Aby uniknac nieprzyjemnych zapachow zaleca
sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X). Jesli to
konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale nalezy
trzymac go na wysokosci maksyminej 85 cm
od podtogi. W tym celu nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

+ Zagietg koncowke przewodu odptywowego

mozna zawiesic¢ na krawedzi zlewu (korcowka
nie powinna by¢ zanurzona) co nie dopuszcza
do powstania efektu syfonowego podczas
zmywania (Rys. 6Y).

+ W przypadku instalowania zmywarki pod

blatem  kuchennym kolanko  przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptyta w miejscu potozonym mozliwie jak
najwyzej (Rys. 62).

+ Podczas instalacji urzadzenia nalezy upewnic

sie, ze przewody - zasilajgcy i odptywowy - nie
sg zatamane.

6
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NAPELNIANIE SOLA (patrz rysunek referencyjny ,A" - ,,A1")

« Pojawienie sie biatych plam na naczyniach jest

generalnie rzecz biorgc sygnatem, ze
zbiorniczek na sol wymaga uzupetnienia.

» Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik na

sol stuzaca do regeneracji zmiekczacza.

- Nalezy uzywac¢ wytgcznie soli przeznaczonej

do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uptywem czasu mogtyby uczynic
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.
Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkrecic
korek pojemnika znajdujacy sie na dnie
pojemnika.

» Podczas operacji napetniania moze wydostac

sie na zewnatrz niewielka ilos¢ wody, mimo to
nalezy  kontynuowa¢ nasypywanie  soli
mieszajgc tyzeczka az do catkowitego
wypetnienia pojemnika. Po zakonczeniu tej
operacji oczyscic siatke zbierajac resztki soli i
zakrecic korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI przejs¢
peten cykl mycia lub cykl MYCIA
WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

+ Pojemnik na sol ma pojemnosc¢ od 1,5 do 1,8
kg soli: aby do maksimum wykorzystac
urzadzenie nalezy okresowo wypetniac¢
pojemnik zgodnie z zasadami regulacji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napetni¢ zbiornik solg, a nastegpnie
koniecznie dola¢ do petna wody do zbiornika
nasol.
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REGULACJA KOSZA GORNEGO

(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

- Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je zatadowac¢ do dolnego
kosza, gdy gorny kosz zostat umieszczony
w potozeniu gérnym, szczegoty (odpowiednio
do modelu) podano powyzej:

Typ "A™:
1. T Obroci¢ przednie bloki "A" do potozenia
zewnetrznego;

2. Wymontowac¢ kosz i
w potozeniu gornym;
3. Ustawi¢ bloki "A" w pierwotnym potozeniu.

zamontowa¢ go

Talerzy o srednicy przekraczajgcej 20 cm nie
mozna juz tadowa¢ do goérnego kosza i nie
mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow, gdy
koszjest w potozeniu gornym.

Typ "A"

Typ "B": (tylko w niektérych modelach):

1. Wymontowac gorny kosz;

2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnie$¢ go w
gore (rys. 1).

Talerzy o srednicy przekraczajgcej 20 cm nie
mozna juz tadowa¢ do gornego kosza i nie
mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow, gdy
koszjest w potozeniu gornym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majacych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz tadowac do gornego kosza.

USTAWIANIE KOSZAW NIZSZYM POLOZENIU:

1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podniesc¢ go w gore (rys. 1);

2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w prawidtowym
potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:
Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ"B"
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LADOWANIE NACZYN

WYKORZYSTANIE KOSZYKA GORNEGO

- Kosz gorny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podniesc lub opuscic.

W pozycji opuszczonej (A-Al) naktadki stuzg
do ustawienia filizanek, dtugich sztuccow
ityzek wazowych. Na koncach naktadek
mozna zawiesi¢ kubki w ksztatcie kilelicha.

.

» Radzimy umieszcza¢ talerze o duzych
rozmiarach i srednicy rownej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak, aby
tatwiej mozna byto wstawic koszyk do wnetrza
zmywarki.

« W koszyku gornym mozna umiesci¢ rozne
naczynia, takie jak salaterki i wazy z tworzywa,
ktore najlepiej jest zablokowac aby strumien
wody nie przewrocitich.

« Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byta maksymalna elastycznos¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetniony
samymi talerzami umieszczonymi w dwaoch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30 sztuk
maksimum lub réznyminaczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest pokazany
naRys. 1.

WYKORZYSTANIE KOSZYKA DOLNEGO

» Dolny kosz stuzy do ustawienia garnkow,
patelni, waz, misek, pokrywek, duzych talerzy
ptaskich i gtebokich.

Sztucce nalezy umieszcza¢ w odpowiednim
pojemniku rekojescig skierowang ku dotowi
(rys. 5) i w taki sposob aby nie zaktécaty one
ruchu obrotowego ramion zmywarki.

.

Skfadane poétki (tylko w niektorych modelach)
Skiadane potki (rys.2 oraz rys.3) moga by¢
dostarczone  w  dolnym koszu, aby
zoptymalizowac stabilnosc¢ naczyn. Potki moga
by¢ podnoszone Iub opuszczane w celu
dostosowania ich do  niestandardowych
rozmiarow i/lub ksztattéw dla zapewnienia
maksymalnej elastycznosci.

Rys. 3
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andardowy zatadunek dzienny jest pokazany na
Rys. 4.

Rys. 4

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn jest
podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

Dolny kosz wyposazony jest w ogranicznik
ktory zapewnia bezpieczne wysuwanie kosza
nawet z petnym zatadunkiem. W celu
zatadowania soli, wyczyszczenia filtra
ioczyszczenia zmywarki konieczne jest
catkowite wyjecie kosza.

KOSZYK NA NAKRYCIA

(tylko niektore modele)

Gorna czesc koszyka na sztucce (nakrycia) jest
zdejmowalna dzieki czemu jest mozliwosc
réznych zatadunkow. (rys. 5).

Rys. 5

OSTRZEZENIE

Noze i inne naczynia z ostrymi zakoriczeniami
muszg by¢ zatadowane do koszyczka ostrg
strong skierowang w doét lub umieszczone w
pozycji poziome;j.

TRZECIKOSZ -UZYTKOWANIE
(tylko niektore modele)

Uzyj trzeciego kosza do zatadowania sztuccow,
jak pokazano na rysunku (rys. 6).

Zatadujnoze ostrzem w dot.

Rys. 6

W razie potrzeby, boczne potki trzeciego kosza
mogg by¢ przesuwane lub wyjmowane (rys. 7)
aby stworzy¢ dodatkowg przestrzen w gornym
koszu na nieporeczne przedmioty, takie jak
kieliszki do wina.
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INFORMACJE DLA BADAN W LABORATORIUM

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan porownawczych oraz pomiarow hatasu
(wedtug Norm EN) dostepne sg pod adresem:
testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz numer
seryjny urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa).
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UMIESZCZANIE DETERGENTU
(patrz rysunek referencyjny , A" - ,A2")

DETERGENT

Niezbedne jest stosowanie srodka myjacego
w proszku, ptynnego lub w pastylkach -
przeznaczonego specjalnie do zmywarek do
naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikow do mycia
maszynowego i nie pozwalajg na poprawne
funkcjonowanie zmywarki.

tADOWANIE DETERGENTU

Pojemnik na s$rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. ,A" - ,A2").
Jedli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisngc przycisk (A) po zakonczeniu
kazdego program zmywania pokrywka jest
zawsze otwarta, gotowa do nastepnego
wykorzystania.

OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszczac
naczyn w pozycji, ktéra moze przeszkadza¢ w
otwarciu pokrywki pojemnika na detergent
i swobodnemu wydostawaniu sie detergentu.

Dawki srodka myjgcego sa rozne w zaleznosci
od stopnia zabrudzenia i rodzaju naczyf. Zaleca
sie umiesci¢ w pojemniku (B) od 20 do 30 g
srodka myjacego.

Po wtozeniu detergentu do pojemnika zamkna¢
pokrywe najpierw przesuwajac jg a potem
przyciskajagc lekko az do ustyszenia dzwieku
zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sag
jednakowe, nalezy rdéwniez zapoznac @ sie
zinstrukcjg podana na opakowaniu.
Przypominamy, Zze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego moga niedostatecznie usunac
brud, podczas gdy nadmierna dawka s$rodka
myjacego nie tylko nie poprawia wynikow

zmywania, lecz ponadto jest zbednym
marnotrawstwem.
Odpowiednie  dawkowanie srodka do

zmywania stanowi wkiad w ochrone

Srodowiska.
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RODZAJE DETERGENTU

DETERGENTY W PASTYLKACH

Detergenty w pastylkach, pochodzace od
roznych producentdw rozpuszczajg sie z réozng
predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie by¢ skuteczne,
gdyz mogda sie nie catkowicie rozpuscic. Jezeli
uzywa sie detergentéw w pastylkach, zalecane
jestuzywanie dtugich programow zmywania, aby
taki detergent mogt zadziatac prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektéw zmywania
nalezy umieszczaé¢ pastylki detergentowe
w pojemniku na detergent do zmywania a NIE
bezposrednio w komorze zmywania.

DETERGENTY- KONCENTRATY

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci iz naturalnymi  enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowac szkodliwos¢ tych
srodkow dla srodowiska naturalnego, a takze
chronig naczynia i samg zmywarke. Programy
zmywania w temp. 50°C zostaty wymyslone po
to, aby wykorzysta¢ wiasciwosci enzymow do
rozpuszczania brudu i aby uzyskac przy
temperaturze 50°C takie same rezulaty
zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

DETERGENTY tACZONE

Detergenty, ktore zawierajg Srodek
nabtyszczajgcy nalezy wktada¢ do pojemnika na
detergenty do zmywania. Pojemnik na
nabtyszczacz musi byc oprézniony (jezli tak nie
jest nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowac¢ do minimum dozownik
nabtyszczacza).

DETERGENTY tACZONE "TABS"

Przy stosowaniu detergentow tgczonych
"TABS" (3w 1, 4w 1, 5w 1, itd) dla ktorych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze byc
zbedne, nalezy rygorystycznie przestrzegac
nastepujacych zalecen:

przeczyta¢ uwaznie i stosowac sie doktadnie
do instrukcji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;
skutecznos¢  detergentow,  ktore  nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy

sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody miesci
sie w przedziale wskazanym w instrukcji
stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatéow zmywania nalezy
zwrécic¢ sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw

moze prowadzi¢ do:

+ tworzenia sie osadu wapnia na naczyniach i we
wnetrzu zmywarki;

+ zmniejszenia skutecznosci zmywaniai suszenia.

WAZNE

w wypadku reklamacji zwigzanych
zniewlasciwym stosowaniem tych produktow
nie bedzie miata zastosowania bezpfatna
gwarancja.

Przypominamy, ze przy  stosowaniu
detergentow "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nabtyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystapityby problemy ze zmywaniem
isuszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac tradycyjnych srodkéw (sol, nabtyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

+ napetnic  ponownie
inabtyszczacz;

« wykonac¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

pojemniki  na  sol

Nalezy pamietac ze po powrocie do stosowania
tradycyjnej soli do zmywarki, dopiero po kilku
cyklach zmywania system odwapniania powroci
do dzialania w sposéb optymalny.
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LADOWANIE PLYNU NABLYSZCZAJACEGO
(patrz rysunek referencyjny , A" - ,A3")

NABLYSZCZACZ

Srodek nabtyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

LADOWANIE SRODKA
NABLYSZCZAJACEGO
Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na srodek nabtyszczajacy
(Rys. ,A" - ,A3"). Aby go otworzy¢ nalezy
nacisna¢ go, i jednoczesnie obroci¢ ku gorze

uchwyt otwierania. Nalezy uzywac tylko srodkow

przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowa¢ poziom wybtyszczacza
przez "okienko" (C) na pojemniku.

PEENY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

REGULACJA DOZOWANIA SRODKA DO

PLUKANIAW ZAKRESIEOD 1 DO 6

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie pod
pokrywa i mozna obracac¢ go za pomoca monety.
Zalecana pozycjato 4.

Obecnos¢ wapnia w wodzie objawia sie przez
obecnos¢ kamienia kottowego lub przez stabszy
stopien wysuszenia.

Z tego powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu uzyskanie
optymalnych parametrow.

W przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania na D
naczyniach widoczne sg smugi, nalezy

zmniejszy¢ nastawe regulacji o jedng pozycje.
W przypadku gdy na naczyniach widoczne sg
biate plamy lub aureole, nalezy o jedng pozycje
zwiekszyc nastawe regulacii.
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CZYSZCZENIE F|LTR()W (patrz rysunek referencyjny .A" - ,A4")

Na ukfad filtrujgcy sktadaja sie:

A. Maty pojemnik centralny zatrzymujacy
wieksze czagstki;

B. Mikrofiltr ~ umieszczony  pod = ptytka,
przechwytujgcy  nawet  najdrobnigjsze
czastki brudu, zapewniajgc w ten sposob
doskonate wyptukanie;

C. Ptytkafiltrujgca wode do zmywania w sposéb
ciggty.

-« Aby uzyskiwac¢ niezmiennie nienaganne wyniki
zmywania przed kazdym zmywaniem nalezy
koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

Aby wyjac zespot filtrujacy wystarczy jedynie

uchwyci¢ za rgczke i obrocic jg w kierunku

przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek

zegara(Rys. 1). 2

Pojemnik centralny mozna wyjac¢, co utatwi

operacje czyszczenia (Rys. 2).

« Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umy¢
wszystko w  strumieniu biezgcej wody,
postugujac sie ewentualnie szczoteczka.

» Dla modelu wyposazonego w samooczysz-
czajacy sie mikrofiltr konserwacja ogranicza
sie do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie mimo
wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

OSTRZEZENIE
Po oczyszczeniu filtrow nalezy sprawdzi¢, czy

s3 one poprawnie potgczone ze sobg i czy
ptytka jest idealnie umieszczona na dnie 3
zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢ filtr w
ptytke, obracajac nim w kierunku zgodnym
zkierunkiem ruchu wskazéwek zegara
poniewaz niedoktadne potaczenie zespotu
filtrujacego moze ujemnie wptyna¢ na prace
zmywarki.

Nie wolno uzywa¢ zmywarki bez filtrow.
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PRAKTYCZNE WSKAZOWKI

JAK POSTEPOWAC, BY UZYSKAC MOZLIWIE
NAJLEPSZE REZULTATY ZMYWANIA

Przed utozeniem naczyhn w maszynie nalezy
wyjaé resztki jedzenia (kosci, osci, resztki
miesa i warzyw, skorki z owocow, wykataczki,
niedopatki papieroséw, itd...). by nie dopuscic¢
do zatkania filtréw, przewodu odptywowego
idysz ramienia spryskujgcego, co powoduje
zmniejszenie sprawnosci zmywania.

Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniemich w zmywarce.

Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.
Uktada¢ naczynia otworami ku dotowi.

W miare mozliwosci nie dopuszczac¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkod.

Garnki i inne urzadzenia kuchenne na ktérych
pozostajg przypalone lub przylegaj gce mocno
resztki jedzenia nalezy zamoczy¢ w wodzie
z dodatkiem srodka myjacego do zmywarek.
Aby najlepiej umyc zastawe srebrng nalezy:

.

.

a) optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej zmajonezem,
jajkami, ryba, itd...;

b) nierozpryskiwac na niej srodkdw myjgcych;

c) nie pozostawiac jej w stycznosci z innymi
metalami.

JAK 0SZCZEDZAC

Otokilka wskazowek dotyczacych ekonomicznego
i przyjaznego s$rodowisku uzytkowania wtasnego
urzadzenia.

Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i detergentu,
a takze czas pracy poprzez napetnianie
zmywarki do zalecanej maksymalnej wielkosci
wsadu. Oszczedzaj nawet 50% energi,
napetniajac  zmywarke catkowicie zamiast
uruchamiac jg dwukrotnie z potowag wsadu

Jesli wykonujemy  zmywanie  petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz po
skonczonym positku wkfadajac je etapami
iewentualnie wtgczajgc program ZIMNE

PLUKANIE aby zmiekczy¢ zabrudzenia
iusungC¢ wieksze resztki miedzy jednym a
drugim zatadunkiem w oczekiwaniu na petny
cykl zmywania.

W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykow nalezy wybrac program
OSZCZEDNY, postepujgc  zgodnie  ze
wskazowkami zawartymi w liscie programow.
Najbardziej wydajne programy pod wzgledem
potgczonego zuzycia wody i energii to
zazwyczaj te, ktore trwaja dtuzejiwykorzystujg
nizsze temperatury.

.

CZEGO NIE WOLNO ZMYWAC

Nalezy pamietac, ze nie wszystkie naczynia
przystosowane sg do zmywania w zmywarce,
odradzamy wstawianie czesci wykonanych
zmateriatdw termoplastycznych, pokrywek
zrgczka drewniang lub z tworzywa, garnkow
z drewnianymirgczkami, naczyn aluminiowych,
z krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile nie
jest to oddzielnie wskazane.

Niektére motywy dekoracyjne majg tendencje
do blakniecia, dlatego zalecamy zmyc
kilkakrotnie jedng sztuke w zmywarce i dopiero
po upewnieniu sie, ze nie nastepuje
odbarwienie zmywac caty komplet.

Ponadto zalecamy aby nie zmywac zastawy
srebrnejrazem z zastawa ze stali oksydowanej
aby nie nastgpita pomiedzy nimi reakcja
chemiczna.

.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy zawsze
upewni¢ sig, czy mozna je zmywac
w zmywarkach.

ZALECENIA NA ZAKONCZENIE PROGRAMU

« Aby unikng¢ ewentualnych sladow kropli
spadajacych z koszyka gornego, nalezy tuz po
zmywaniu wyjmowac w pierwszej kolejnosci
koszyk dolny.

Jesli pozostawimy na jakis czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki aby
utatwic krgzenie powietrza i poprawic¢ warunki
wysychania.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
(patrz rysunek referencyjny ,,A" - ,A5")

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza jego
okres eksploatacji.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH
POWIERZCHNIURZADZENIA

Odtaczyc urzadzenie od zrodta zasilania.

Do mycia zewnetrzej strony zmywarki nalezy
uzywac tylko szmatki zmoczonej cieptg woda,
bez srodkow odttuszczajacychiszorstkich.

CZYSZCZENIE WNETRZA URZADZENIA

Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjacy jest
SamoO0CzyszCczajgcy sie.

» Nalezy okresowo, za pomoca wilgotnej ggbki,

czyscic¢ uszczelke gumowa w drzwiczkach aby
wyeliminowac ewentualne slady odpadkow lub
srodka do ptukania.

« Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w celu

usuniecia osadu z kamienia i brudu. Zalecamy
przeprowadzanie w regularnych odstepach
czasu cyklu mycia z dodatkiem specjalnego
srodka do czyszczenia zmywarek. Podczas
operacjiczyszczenia, zmywarka musibyc pusta.

« Jesli mimo normalnego czyszczenia ptytki

i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki nie sg
wystarczajgco dobrze zmyte lub wyptukane,
nalezy sprawdzi¢ czy otwory w obrotowych
ramionach spryskujacych (Rys. ,A" - ,A5") nie
sg zatkane.

Jesliwymagajg one czyszczenia nalezy dokonac
tego w sposob nastepujacy:

1)

Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrocic
ramieniem myjgcym az wpust ustawi sie w
pozycji ukazanej przez strzatke (Rys. 1b).
Nalezy popchnac je ku gorze i utrzymujac
nacisk odkreci¢ obracajgc nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazdéwek
zegara (Rys. 1) (aby je zatozy¢ nalezy
powtorzy¢ te operacje lecz obrocic¢
w kierunku przeciwnym), podczas gdy ramie
dolne mozna zdja¢ pociggajac je po prostu
ku gorze (Rys. 2);

Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;
Nie uzywaé¢ narzedzi, ktéore moga
zdeformowac gtowice natryskowe.

3)

Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozyciji,
pamietajgc aby w przypadku ramienia
goérnego wpust znalazt sie we wiasciwej
pozycji, dokrecajgc go do oporu.

Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna strona
drzwiczek wykonane s3 ze stali nierdzewnej.
Jesli mimo to zauwazymy plamy tlenkow, to
pochodzg one jedynie z nadmiernego
wystepowania w wodzie soli zelaza.

W celu usuniecia plam, zaleca sie zastosowac
srodek cierny o bardzo drobnej ziarnistosci.
Nie nalezy stosowac substancji zawierajgcych
chlor ani druciakow.

SO
M
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PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamknac kurek
doprowadzajgcy wode aby odcig¢ zmywarke od
instalacji wodnejiprzycisngc przycisk Start/Stop,
co zapewni odciecie jej od zasilania
elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawac przez dtuzszy
czas bezczynna, konieczne jest wykonanie
nastepujgcych czynnosci:

1. Wykonac program zmywania bez tadowania
naczyn, lecz ze s$rodkiem myjacym, co
pozwoli odttusci¢c maszyne;

2. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;

Zamknac kurek wejsciowy wody;

4. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik srodkiem do
ptukania;

5. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;

Pozostawic czyste wnetrze zmywarki;

7. Jesli maszyna pozostawiona  jest
wpomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C
ipoczekac¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.

o

o
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OPIS PANELU STEROWANIA

Przycisk "WYBOR PROGRAMU"/
REJESTRACJA Wi-Fi

|5l Przycisk opcji "OPEN DOOR"

DANE TECHNICZNE

WYMIARY

WOLNO STOJACA

DO ZABUDOWY

CZESCIOWO CALKOWICIE
ZBLATEM BEZBLATU ZINTEGROWANA ZINTEGROWANA

Szer.x Wys. x Gt. (cm) 60x85x60,9 59,8 x82x58

59,8x81,8+89,8x57 59,8x81,8+89,8x55

Gtebokos¢ z otwartymi

drzwiami (cm) 120 1

117 117

DANE TECHNICZNE (Zob. tabliczka znamionowa)

Nakrycia (EN 50242)

Pojemnosc¢ z patelniamiinaczyniami 8 0sob

Cignienie doptywu wody (MPa)

Min. 0,08 —Maks. 0,8

Bezpiecznik/moc pobierana/napiecie
zasilania

Zob. tabliczka znamionowa
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WYBOR PROGRAMU | CECHY SZCZEGOLNE

PRZYCISK WE./WYL. (D

- Aby wiaczy¢ lub  wytaczy¢ urzadzenie,
przytrzymaj przycisk WE/WYL. (przez co
najmniej 3 sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamigta¢ o
wytaczeniu urzadzenia za pomoca przycisku
WL./WYL., a nastepnie wyja¢ wtyczke i
zamkna¢ doptyw wody.

PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA
» Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

« Otworzy¢ drzwiczki, wtozyc¢ do srodka brudne
naczynia i zamkngc¢ drzwiczki.

« Nacisngc¢ przycisk ,\WE./WYL." i przytrzymac
przez okoto 3 sekundy.

« Wtejfazie bedg aktywne tylko przyciski,OPEN
DOOR/EXPRESS", ,EXTRA  DRY" oraz
LURUCHOM/ANULUJ". Na  wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,HAIER", a wszystkie
kontrolki zaswiecg sie na 3 sekundy.

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
LENGLISH".

« Preferowany jezyk mozna wybra¢, naciskajac
przyciski ,OPEN DOOR/EXPRESS" i ,EXTRA
DRY".

- Aby zaakceptowac wybor jezyka, nalezy
nacisna¢ przycisk ,URUCHOM/ANULUJ".
Natychmiast po tym na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,WELCOME", a wszystkie
kontrolki zgasna.

« Nawyswietlaczu pojawi sie ,ECO".

« Nacisng¢ ,URUCHOM/ANULUJ", rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, kontrolka wybranego
programu pozostanie witgczona, wiaczy sie
takze kontrolka mycia.

« Zamkng¢ drzwi (po ustyszeniu sygnatu
dzwigkowego  program  rozpocznie — sie
automatycznie).

OSTRZEZENIE

Jezeli urzadzenie pozostaje wiaczone, a zaden
program nie zostat wybrany ani uruchomiony, po
5 minutach nastgpi automatyczne wylaczenie
zmywarki.

Nastepnym razem, gdy wigczysz urzagdzenie

« Otworzyc¢ drzwi.

« Przytrzymac przycisk WE./WYL. przez okoto
3 sekundy, aby wigczy¢ urzadzenie, a na

wyswietlaczu pojawi sie program ,ECO" lub
program, ktory zdecydowate$ sie uzyc,
zapisujgc go, gdy zmywarka jest wigczona.
(Informacje dotyczace zapisywania programu
znajdujg sie w czesci ,Zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu”).

MENU USTAWIEN

Zmywarka ma pewne ustawienia fabryczne.
Jednak w menu Ustawienia mozna zmodyfikowac
rozne parametry, tak by spetniaty indywidualne
wymogi dotyczace zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia

Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wylaczona

przed rozpoczeciem tej procedury.

+ Otworzyc¢ drzwi.

« Wtaczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk ,\Wt./WYL." przez ok. 3 sekundy.

« Przytrzymac weciéniete przyciski ,WYBOR
PROGRAMU"i ,WL./WYL." przez ok. 5 sekund.

« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
JUSTAWIENIAY, a kontrolki ,OPEN DOOR/
EXPRESS" oraz ,EXTRA DRY" beda sie Swiecic.

- Naciskajac przycisk ,WYBOR PROGRAMU"
mozesz po kolei wyregulowac¢ parametry
(ZMIEKCZACZ - SYGNAL DZWIEKOWY >
FUNKCJA MEMO).

+ Dostosowanie parametrow nastepuje
poprzez wybodr przyciskéw ,OPEN DOOR/
EXPRESS" oraz ,EXTRADRY".

« Opis regulacji ustawienia ZMIEKCZACZ
znajduje sie w odpowiednim rozdziale
instrukcji).

+ Opis regulacji ustawienia SYGNAL
DZWIEKOWY znajduje sie w odpowiedniej
czesciinstrukcji).

+ Opis regulacji ustawienia FUNKCJA MEMO
znajduje sie w odpowiedniej czesci instrukgji).

ZMIANAJEZYKA
Naoanc i przytrzymac przyciski
LOPOZNIONY START" oraz ,EXTRA DRY"
przez okoto 3 sekundy.

+ Nawyswietlaczu pojawi sie napis "ENGLISH".

+ Preferowany jezyk mozna wybrac, naciskajac
przyciski ,OPEN DOOR/EXPRESS" i ,EXTRA
DRY".
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« Aby zaakceptowac wybor jezyka, nalezy
nacisnac¢ przycisk ,URUCHOM/ANULUJ".

PROGRAMY "AUTOMATYCZNE"
(tylko w niektérych modelach)

Modele z czujnikiem Smart Loading

Program ,AUTO SENSOR", dzieki algorytmowi,
ktory analizuje w czasie rzeczywistym stopien
zabrudzenia naczyn, automatycznie ustawia
idealng temperature i czas mycia, optymalizujac
zuzycie wody i energii elektrycznej.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen

(tylko w niektorych modelach).

Zmywarka jest wyposazona w  czujnik
zabrudzenia, ktory analizuje stopien zamulenia
wody podczas wszystkich faz programu
"AUTOMATYCZNY" (patrz legenda programu).
Dzieki temu urzadzeniu parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistej
ilosci zabrudzen na naczyniach. Dzieje sie tak
dlatego, ze metnos¢ wody jest zwigzana z iloscig
brudu na naczyniach. W ten sposob
gwarantowane sg doskonate rezultaty mycia przy
jednoczesnej optymalizacji zuzycia wody i energi.

PROGRAMY ,,IMPULSE"

(tylko w niektérych modelach)

Programy ,IMPULSE" wykorzystujg technologie
mycia impulsowego, ktora zmniejsza zuzycie
energii i hatas oraz poprawia wydajnosc.

.Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy traktowa¢ jako usterki; jest to cecha
charakterystyczna dla mycia impulsowego i
dlatego nalezy ja traktowaé jako normalng
ceche programu.

ADDISH &% (MOZLIWOSC DODAWANIA
NACZYN PO ROZPOCZECIU PROGRAMU)

Po rozpoczeciu programu nalezy otworzy¢
drzwiidodawac kolejne naczynia dopiero wtedy,
gdy zapali sie lampka kontrolna ADDISH.
Urzadzenie zatrzyma sie automatycznie, a na
wyswietlaczu bedzie migat czas pozostaty do
konca cyklu. Zamkna¢ drzwi, nie naciskajgc
zadnego przycisku.

Otwieraj drzwi powolii ostroznie, aby unikng¢
zmoczenia rozpryskami wody z mycia.

Zdecydowanie odradza sie¢ dodawanie naczyn
po wytaczeniu sie kontrolki ADDISH, poniewaz
moze to wplyng¢ na wydajnosc¢ mycia.

OSTRZEZENIE

Jesli otworzysz drzwi podczas cyklu suszenia,
przerywany sygnat dzwiekowy poinformuje
Cig, ze cykl suszenia nie zostat jeszcze
zakonczony.

PRZERWA W PROGRAMIE

Nie zaleca sie otwierania drzwi w trakcie trwania
programu, szczegolnie w fazie mycia gtéwnegoi
ostatniego ptukania na gorgco. Jeslijednak drzwi
zostang otwarte w trakcie trwania programu (np.
w celu dodania naczyn), urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Zamkna¢ drzwi, nie naciskajac
zadnego przycisku. Cykl rozpocznie sie od
miejsca, w ktorym sie zakonczyt.

OSTRZEZENIE:

Jesli otworzysz drzwi podczas cyklu suszenia,
przerywany sygnat dzwigkowy poinformuje
Cie, ze cykl suszenia nie zostat jeszcze
zakonczony.

ZMIANA TRWAJACEGO PROGRAMU

Aby zmieni¢ lub anulowac trwajacy program,

nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

+ Otworzy¢ drzwi.

+ Przytrzymac wcisniety przycisk
URUCHOM/ANULUJ przez co najmniej 3
sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,ANULUJ" i bedg styszalne sygnaty
dzwiekowe.

« Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

+ Trwajgcy program zostanie anulowany.

« W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program, uzywajgc przycisku ,WYBOR
PROGRAMU".

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem nowego programu nalezy
sprawdzi¢, czy w dozowniku znajduje sie
jeszcze detergent. W razie potrzeby uzupetnié
detergent.

KONIEC PROGRAMU

5-sekundowy sygnat dzwiekowy (jesli nie jest
wyciszony) wigczy sie 3 razy w 30-sekundowych
odstepach, aby zasygnalizowa¢ zakonczenie
programul.

Tylko w przypadku modeli z opcjg .OTWARTE
DRZWI", podczas fazy suszenia drzwiczki
zostang otwarte automatycznie i konieczne
bedzie odczekanie na sygnat konca cyklu,
zanim mozna bedzie wyjg¢ naczynia.
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POWER WASH (tylko w niektérych modelach)
W niektorych  programach  (patrz  tabela
programow), trzecie ramie myjace, umieszczone
w dolnej czgsci zmywarki POWER WASH, bedzie
rowniez witaczone. Funkcja ta doskonale
sprawdza sie podczas mycia silnie zabrudzonych
naczyn stotowych lub kuchennych, umieszczajac
jebezposredniow obszarze kosza nad ramieniem
POWER WASH.

/

PRZYCISKIOPCJI

Przyciski opcji udostepniajg kolejne opcje
zmywania, pozwalajgc  na  dostosowanie
programow zmywania do potrzeb uzytkownika
(lista programow, w ktorych mozna wigczyc
poszczegolne opcje, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17). Opcje wigcza sie (lub wytgcza)
przed rozpoczeciem programu, UzZywajac
odpowiednich  przyciskow. Na wyswietlaczu
pojawig sie (lub znikng) odpowiednie lampki
kontrolne.

Przycisk opcji powinien by¢ wtgczony po
wybraniu programu mycia.

Jesli wybrano opcjg, ktora nie jest
kompatybilna zwybranym programem, lampka
kontrolna opcji najpierw miga, a nastepnie
gasnie.

PRZYCISK "EXPRESS” (tylko w niektoérych
modelach).

Przycisk ten pozwala na zaoszczedzenie srednio
25% energiii czasu (w zaleznosci od wybranego
cyklu), zmniejszajac temperature wody do mycia
oraz czas suszenia podczas ostatniego ptukania.

Ta opcja jest zalecana do mycia wieczornego,
gdy idealnie suche naczynia nie sg potrzebne od

razu. Aby zapewnic¢ lepsze suszenie, nalezy
pozostawic lekko uchylone drzwi zmywarki, aby
umozliwic  naturalng cyrkulacje  powietrza
w zmywarce.

PRZYCISK ,,OPEN DOOR" 7—
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko w niektérych modelach).

Opcja ta zapewnia specjalne urzadzenie, ktore
otwiera drzwi o kilka centymetrow podczas lub
na koniec cyklu suszenia (w zaleznosci od
programu). Zapewnia to naturalne i skuteczne
suszenie naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
zmieni sie automatycznie, aby uzyskac
optymalng temperature dla cyklu ptukania; to
znacznie zmniejsza zuzycie energii.
Automatyczne otwieranie drzwi podczas
ostatniej fazy suszenia umozliwia cyrkulacje
powietrza, eliminujgc ryzyko powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

Gdy drzwi sie otworzg, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,OPEN DOOR".

Opcja ta jest automatycznie wiaczana
w programie "ECO". Mozna jg wylgczyé.
Funkcja ,OPEN DOOR" nie jest dostepna w
programach ,RAPID 29", ,RAPID 39"
i .MYCIE WSTEPNE".

OSTRZEZENIE

Po wybraniu tej opcji nie wolno w Zzaden
sposéb uniemozliwia¢ otwierania drzwi lub
zamyka¢ ich na site, poniewaz mogtoby to
spowodowa¢ uszkodzenie = mechanizmu.
Upewni¢ sig, ze przed drzwiami jest wolna
przestrzen i przed zamknigciem poczekac, az
urzadzenie otwierajgce zakonczy swoje
dziatanie.

PRZYCISK ,.EXTRA DRY" @

(tylko w niektorych modelach).

Opcja ta pozwala osiggna¢ najwyzsza
skutecznosc suszenia, zwiekszajgc temperature
wody w ostatniej fazie cyklu mycia.

KONTROLKA OSTRZEGAWCZA ,.BRAKSOLI"
Jeslikonieczne jest uzupetnienie soliw zmywarce,
podczas wybierania programu bedzie
wyswietlany komunikat ,SOL". Pojawianie sie
biatawych plam na naczyniach jest zasadniczo
sygnatem ostrzegajgcym, ze konieczne jest
uzupetnienie soli.
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Aby zagwarantowac¢ prawidiowe dziatanie Aby anulowac opdznione uruchomienie, nalezy
kontrolki soli, ZAWSZE NALEZY W PELNI wykonac nastepujgce czynnosci:

UZUPELNIC POJEMNIK NA SOL.

PRZYCISK ,OPOZNIONY START" (1)

Za pomoca tego przycisku mozna ustawic czas
uruchomienia zmywarki, z opoznieniem od 1 do
23 godzin. Aby ustawi¢ opdznione uruchomienie,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

+ Przytrzymac wcisniety przycisk ,URUCHOM/

ANULUJ" przez co najmniej 3 sekundy. ,00"
pojawisie nawyswietlaczu ,ANULUJ"i zostang
wyemitowane styszalne dzwieki.

+ Opodzniony start i wybrany program zostang

anulowane. Na wyswietlaczu pojawig sie dwie
kreski.

« W tym momencie, aby wytgczy¢ zmywarke,

« Otworzyc¢ drzwi.
« Wiaczy¢ zmywarke przytrzymujgc przycisk

nalezy wybra¢ nowy program i ewentualne
przyciski opcji, jak podano w  sekcji

JWE/WYL." przez ok. 3 sekundy. LUSTAWIENIA PROGRAMOW".

« Wybrac program zmywania.

- Nacisnij przycisk OPOZNIONY START" (na AKTYWACJA/WYCISZONY SYGNAL KONIEC
wyswietlaczu pojawi sie ,0:30"). PROGRAMU.

. Na;i:én.ij PrZdekl ponovvnli'e,.ab.y ZV‘[”[QKSZ){C' Mozna dezaktywowac wtgczanie sie i wytgczanie
opgzmeme_(po kazdym.nausmeou opoznienie sygnatéw dzwiekowych w nastepujgcy sposoéb
zwigksza sie o 30 minut, maksymalnie do (domyslnie sg ustawione jako aktywne):

23:30.

. K\edy dla programu ustawione jest opoznienie: Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wylaczona

po nacisnieciu przycisku ,URUCHOM/ przed rozpoczeciem tej procedury.

ANULUJ" na wyswietlaczu pojawi sie czas
odliczania ,00:00" z migajgcym znakiem ,.:".

- Po nacisnieciu dowolnego  przycisku
(z wyjatkiem  przyciskéw — WE/WYL." i
WYBOR PROGRAMU"), nazwa programu
zostanie wyswietlona w pojedynczym
przewinieciu na wyswietlaczu, a nastepnie
ponownie wyswietli sie czas opdznienia.

- Po uptywie ustawionego czasu nazwa
programu  zostanie  wysSwietlona = w
pojedynczym przewinieciu na wyswietlaczu,
a pozostaty czas bedzie wyswietlony jako
,0:00n".

« Aby rozpocza¢ odliczanie, nalezy nacisngc
przycisk URUCHOM /ANULUJ Na wyswietlaczu
bedzie pokazany czas, jaki pozostat do konca
programu. Po zakonczeniu odliczania program
uruchomi sie automatycznie.

+ Otworzyc¢ drzwi.

« Wtaczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety

przycisk ,Wt./WYL." przez ok. 3 sekundy.

« Przytrzymac¢ wecisniete przyciski ,WYBOR

PROGRAMU."i WE./WYL." przez ok. 5 sekund.

« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

JUSTAWIENIA®, a kontrolki ,OPEN DOOR/
EXPRESS" oraz ,[EXTRA DRY" bedg sie swiecic.

- Naciska¢ przycisk ,WYBOR PROGRAMU" do

momentu wybrania parametru ,SYGNAL
DZWIEKOWY".

« Dostosowanie parametrow jest wykonywane

poprzez nacisniecie przyciskow ,OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz ,EXTRA DRY" w celu
zmiany wartosciz TAK na NIE i odwrotnie.

« Wytgczy¢  zmywarke, naciskajgc  przez

3sekundy  przycisk WL/WYL.",  aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Jesli opdzniony start nie  zostanie Aby ponownie wigczy¢ alarm, nalezy wykonac te
potwierdzony przyciskiem "START/RESET", sama procedure.

po ok. 10 sekundach op6zniony start zostanie FUNKCJA MEMO (Zapamietywanie ostatnio
anulowany.

(Tylko dla modeli wolnostojacych)

Na wyswietlaczu pojawi sie dlugo$¢ wybranego
cyklu. Po zakonczeniu odliczania program
zostanie automatycznie uruchomiony, a na
wyswietlaczu pojawi sie diugos¢ wybranego
cyklu.
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uzywanego programu)

Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

+ Otworzy¢ drzwi.

« Wtaczy¢ zmywarke przytrzymujac wcisniety

przycisk ,Wt./WYL." przez ok. 3 sekundy.

. Przytrzymac¢ wcidniete przyciski ,WYBOR

PROGRAMU."i WL./WYL." przez ok. 5 sekund.



« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
JUSTAWIENIA”, a kontrolki ,OPEN DOOR/
EXPRESS" oraz ,EXTRA DRY" beda sie swiecic.

» Nacisng¢ i przytrzymac przycisk JWYBOR
PROGRAMU" do momentu wyboru parametru
L.FUNKCJA MEMO".

« Dostosowanie parametréw jest wykonywane
poprzez nacisniecie przyciskow ,OPEN
DOOR/EXPRESS" oraz ,EXTRA DRY" w celu
zmiany wartosci z ,TRYB MEMO WL." na
. TRYBMEMO WY*t.."i odwrotnie.

- Wytgczy¢  zmywarke, naciskajgc  przez
3sekundy  przycisk WE/WYL, aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie wigczy¢ alarm, nalezy wykonac te
sama procedure.

WLACZENIE LUBWYLACZENIE TRYBU DEMO
(do wykorzystania wytgcznie w sklepach)

Wiaczenie

Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1 Otworzy¢drzwi.

2  Wigczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku
JWE/WYE”

3 Nacisnijiprzytrzymajprzez 5 sekund przyciski
WYBOR PROGRAMU" i ,OPOZNIONY
START".

4 Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat , TRYB
DEMO WEACZONY".

5 Jesliprzez 30 sekund nie zostanie nacisniety
zaden  przycisk, program = zostanie
uruchomiony,  symulujgc  rozpoczecie
programu zmywania.

Opcje WYBOR PROGRAMU/OPCJE/
OPOZNIONY START sgwlaczone, a naciskajac
te przyciski mozna symulowaé dziatanie
produktu bez rozpoczynania mycia.

Wytaczenie ..trybu demonstracyjnego”

OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenie dziata
prawidtowo, ale cykl mycia nie rozpoczyna sie
po nacisnieciu przycisku Start, by¢ moze ,.tryb
demonstracyjny" nie zostat wytaczony.

Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1 Otworzy¢drzwi.

PL 106

Witaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku
RGANYS

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przyciski "WYBOR PROGRAMU"
i ,OPOZNIONY START".

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , TRYB
DEMO WYLACZONY".

Wytgczyc¢ urzgdzenie.



ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktora umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomoca aplikacji.

PAROWANIE URZADZENIA Z APLIKACJA
« Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

lub za pomocag linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja hOn jest dostgpna na tablety
i smartfony z systemem Android i iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoty funkcji Wi-Fi,
mozna zbada¢ menu aplikacji w trybie DEMO.

« Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony
i smartfon/tablet jest podtgczony do domowej
sieci Wi-Fi.

Czestotliwosé domowej sieci Wi-Fi musi sie

miesci¢ w pasmie 2,4 GHz. Nie mozesz

skonfigurowaé urzadzania, jesli Twoja
domowa siec jest ustawiona w pasmie 5 GHz.

- Wtagczyc BLUETOOTH w swoim
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

« Otworz aplikacje, utworz profil uzytkownika (lub
zalogyj sie, jesli jest juz utworzony) i sparyj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi  na panelu urzadzenia lub
procedurg opisang w , Skroconych instrukcjach”
dostarczonych wraz z urzadzeniem.

- Wtgcz  zmywarke,  naciskajgc  przycisk
WEL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi sie
takie polecenie w aplikacji.

« Naciénj przycisk ,WYBOR PROGRAMU /
ZDALNE STEROWANIE" przez 3 sek. 2 na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
LREJESTRACJA", akontrolka ,Wi-Fi" wytgczy sie.

« W ciggu 60 sekund nacisnj przycisk
LOPOZNIONY START" i przytrzymaj go przez
3 sekundy. Woéwczas na wyswietlaczu przez
5minut  wyswietlany bedzie komunikat

JLATWY', kontrolka Wi-Fi zaswieci sie powoli
3 razy, anastepnie wytgczy sie na 2 sekundy.

+ Wprowadz hasto do swojej domowej sieci Wi-
Fiw aplikacjii zakoncz procedure.

Pomysine parowanie

« Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie
komunikat ,POLACZONA", po czym pojawi sie
komunikat ZDALNE STEROWANIE",
akontrolka ,Wi-Fi" bedzie nadal sie swiecic.

« Teraz mozesz sterowa¢ urzadzeniem
z aplikagji.

Niepomysine parowanie

Jesli parowanie nie powiedzie sie (lub nie uda sie

w ciggu 5 minut):

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,SPROBUJ PONOWNIE".

+ Zmywarka nie bedzie podtaczona.

« Powtorz procedure parowania z poziomu
aplikacji.

RESETOWANIE Wi-Fi

W przypadku wystgpienia problemow lub zmiany
ustawienn domowego routera (np. zmiany
nazwy/hasta sieci, dostawcy Internetu itp.)
powtérz  procedure parowania, usuwajgc
produkt z aplikacji lub zmieniajgc w aplikacji
poswiadczenia sieci Wi-Fi z ustawien urzgdzenia

AKTYWACJA ZDALNEGO STEROWANIA

Aby zdalnie sterowac¢ maszyna, nalezy:

+ Napetni¢ zmywarke, dodac¢ detergent.

« Wiaczyc zmywarke.

- Nacisng¢ "WYBOR PROGRAMU / ZDALNE
STEROWANIE"iprzytrzymac przez 3 sekundy.
- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE".

« Zamkna¢ drzwiczki.

« Mozna teraz sprawdza¢ stan urzadzenia
z aplikagji.

DEZAKTYWACJA ZDALNEGO STEROWANIA
« Aby wyjsc¢ z trybu zdalnego sterowania, nalezy
nacisng¢ "WYBOR PROGRAMU / ZDALNE
STEROWANIE" ponownie i przytrzymac przez
3 sekundy.

PL 107



« Jesli zaden cykl zmywania nie jest w toku:
- Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli migac,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

« Jesli cykl zmywania jest w toku:
- Kontrolka "Wi-Fi* zacznie powoli migac,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".

- Na wyswietlaczu jeden  pojawi sie
komunikat ,OTWARTE DRZWI".

- Cykl  zostanie  zakonczony  bez
sterowania z aplikacji.

Alternatywny sposob wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

« Nacisng¢ przycisk  ,URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy

« Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
anulowany, a urzadzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Kontrolka "Wi-Fi"
bedzie powoli migac¢. Teraz mozna ustawic
nowy cykl zmywania za pomocg panelu
sterowania.

« Nacisnac przycisk "WE./WYL." przez 3 sekundy
(lub wytaczy¢ zasilanie)

Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
zatrzymany, a urzgdzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA.

Przy ponownym wigczeniu kontrolka "Wi-Fi"
bedzie powoli miga¢, a cykl, ktory byt w toku,
zostanie wznowiony od momentu przerwania.

Jesliurzadzenie zostanie wylaczone, a nastepnie
ponownie wigczone - za pomocg przycisku
WL./WYL. lub w wyniku awarii zasilania - gdy
wigczona jest funkcja ZDALNE STEROWANIE
i trwa cykl zmywania, cykl bedzie kontynuowany
od miejsca, w ktérym zostat przerwany. W tym
przypadku funkcja .ZDALNE STEROWANIE"
bedzie wytaczona.

+ Otwarcie drzwiczek spowoduje zablokowanie
ZDALNEGO STEROWANIA. Aby wznowic
sterowanie z aplikacji nalezy zamknac
drzwiczki.

WSKAZNIK POLACZENIA WI-FI

Takontrolka wskazuje stan potgczenia:

+ Wt: zdalne sterowanie jest wtgczone.

+ MIGA POWOLI: zdalne sterowanie jest
wytgczone.

« MIGA SZYBKO PRZEZ 3 SEKUNDY, NASTEPNIE
WYLACZONA: urzadzenie nie moze potaczyc
sie zdomowg siecig Wi-Filub nie zostato jeszcze
potgczone z aplikacja.

+ 3WOLNE MIGNIECIA, NASTEPIE WYLACZONY
NA 2 SEKUNDY: reset sieci Wi-Fi (w trakcie
taczenia z aplikacja).

+ WEACZONY NA 1 SEKUNDE, NASTEPNIE
WYL.PRZEZ 3 SEKUNDY: drzwi sg otwarte, nie
mozna wigczyc¢ zdalnego sterowania
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LEGENDA PROGRAMOW

PROGRAM

Program do normalnie zabrudzonych naczyn
(najbardziej efektywny pod wzgledem tacznego zuzycia

P1 ECO ECO energiii wody dla tego typu naczyn).

Program znormalizowany zgodnie znorma EN 50242.

@ Cykl z naprzemiennym dziataniem strumieni wody i pary.
P2 & STEAMPLUS Skutecznie zmiekcza i usuwa zaschniete zabrudzenia i
STEAM

bakterie, bez koniecznosci wstepnego mycia naczyn.

Nowy program cichej pracy redukuje hatas w zmywarce
P3 QX ULTRA SILENCE do najnizszego poziomu.

Specjalnie  zaprojektowany, aby zmaksymalizowac
wydajnosc innowacyjnego silnika inwerterowego.

— o Raz dziennie - dla normalnie zabrudzonych garnkow

P4 H g UNIVERSALNY iinnych rzeczy, ktore zostaty pozostawione na caty
— | = dzien do umycia.

Cykl szybki, dla "normalnie" zabrudzonych naczyn -

. o przeznaczony do czestego zmywania i normalnego

P5 C& g AUTO SENSOR zatadunku. Program ten jest zoptymalizowany dzieki

< inteligentnemu  czujnikowi,  ktéory — dostosowuje

parametry zmywania do aktualnego zatadunku naczyn.

Nadaje sie do delikatnych naczyn i szkta. Rowniez dla
mniej zabrudzonych naczyn, z wyjgtkiem patelni.

P6 ? WYROBY SZKLANE
s

> \ Wash&Dry Klasa A cyklu szybkiego prania. Nadaje sie do
P7 39min SZYBKI39 mycia naczyn do 8 kompletow. (Czas trwania: 39 min.)
s Superszybki cykl dla naczyn, ktore majg by¢ umyte
P8 _,l» SZYBKI 29' bezposrednio po positku. Wsad: 6 kompletdw naczyn.
29min (Czas trwania: 29 min.)
e Krotkie zimne mycie wstepne dla przedmiotow, ktore sg
P9 :':/' MYCIE WSTEPNE przechowywane w zmywarce do czasu, az bedziesz

gotowy do umycia petnego zatadunku.

Programy z myciem wstepnym
W przypadku programow zmywania z myciem wstepnym zaleca sie dodanie drugiej porcji srodka
piorgcego (maks. 10 g) bezposrednio w urzadzeniu.
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Opcje

*

Program

(mycie wstepne)
Temperatura mycia
Sredni czas mycia !

Przycisk
~OPEN DOOR" *

i
0
k|
2
a
=
>
S
©
i
o
0
=
a

Detergent do namaczania
Przycisk ,,.EXPRESS”
Przycisk ,,.EXTRA DRY"

sl ECO ECO o | N 45 225 TAK | TAK | TAK
P2 @ STEAM PLUS e | m 75 156 TAK | TAK | TAK
STEAM
P3 G:IX ULTRASILENCE | - - 55 255 | TAK | TAK | MNe
dotyczy
— e O
P4 H £ | UNIVERSALNY | - B | 50-60 |145-160] TAK | TAK | TAK
— <
S (o]
P5 C}k E | AUTOSENSOR | - W | 45-55 |115-125| TAK TAK TAK
<
P6 ? S‘f‘g('ﬁm e | m 45 115 TAK | TAK | TAK
L ~ i
Y == SZYBKI 39" - 60 39 | TAk | Ne | Ne
39min dotyczy | dotyczy
) Nie Nie Nie
P8 20min SZYBKI29 ) ) 20 29 dotyczy [ dotyczy | dotyczy
Y - - -
W ‘', | MYCIEWSTEPNE | - - - 5 Nie Nie Nie

' dotyczy [ dotyczy | dotyczy

@ = Dodaj detergent do mycia wstepnego
M = Programy ,IMPULSE"

*= (tylko w niektorych modelach)

Nie dotyczy = OPCJANIEDOSTEPNA

1) Zzimnawoda (15°C) - Tolerancja +10%.
W przypadku gorgcej wody czas pozostaty do konca programu jest automatycznie wyswietlany
podczas trwania programu.
* Wartosci sg mierzone w laboratorium zgodnie z norma europejska EN 50242 (zuzycie moze sie
rozni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).

PL110



URZADZENIE DO ZMIEKCZANIA WODY

W zaleznosci od zrodta, woda zawiera rozne
ilosci kamienia i mineratow, ktére osadzajg sie na
naczyniach pozostawiajac biate plamy i slady. Im
wyzszy poziom tych mineratow w wodzie, tym
twardsza jest woda. Zmywarka wyposazona jest
w odkamieniacz, ktory dzigki zastosowaniu
specjalnej  soli  regenerujgce]  dostarcza
zmigkczong wode do mycia naczyn. Informacje
o twardosci wody mozna uzyska¢ od firmy
wodociggowe;.

REGULACJA ODKAMIENIACZA

Odkamieniacz moze uzdatniac wode
otwardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8 ustawien.
W ponizszej tabeli przedstawiono ustawienia dla
wody z sieci wodociggowej, ktora ma byc
uzdatniana.

Twardos¢ wody 93“:,
= o
— g | o8
® ] c @
§| 2 T % | L5
N 3 (7] o 3.2
0 g £ = | 8 E
(-4 G-E S I o o 17 g

= T .= 7] (o]

(= ° c o ©
© © S o

© © >

I} 3 | 3
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2

3 21-30 12-16 TAK S3

4% | 31-40 17-22 TAK S4

5 41-50 23-27 TAK S5

6 51-60 28-33 TAK S6

7 61-90 34-50 TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz jest to
ustawienie  odpowiednie  dla  wigkszosci
uzytkownikow.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od stopnia
twardosci wody w nastepujgcy sposob:

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona

przed rozpoczeciem tej procedury.
Wiaczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WE./WYL." przez ok. 3 sekundy.

2. Przytrzyma¢ wcidniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU"i"WL./WYL." przez ok. 5 sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "OPEN DOOR/
EXPRESS" oraz "EXTRA DRY" bedag sie
Swiecic.

4. Naciska¢ przycisk "WYBOR PROGRAMU" do
momentu wybrania "ODKAMIENIANIE S4"

(poziom fabryczny S4).
5. Dostosowanie parametrow nastepuje przez
naciskanie  przyciskow ~ "OPEN  DOOR/

EXPRESS" (S7 - SO) oraz "EXTRADRY" (SO >
S7), w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
poprzednio ustawionego poziomu.

6. Wylgczy¢ zmywarke, naciskajgc przez
3sekundy przycisk  "WL/WYL",  aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie zmigkczacza,
nalezy wykonac te sama procedure.

OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury wytaczy¢
zmywarke, naciskajac przycisk "WL./WYL."
i zacza¢ procedure od poczatku (KROKU 1).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzic¢ instrukcje przedstawione ponizej z praktycznymi
wskazdwkami dotyczacymi rozwigzywania najczestszych problemdéw. Jezeli usterka bedzie sie
utrzymywac lub powtarzac, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

+ Modele z wyswietlaczem: Btedy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg "E" (np. Btad 2 = E2)
i krotkim sygnatem dzwiekowym.

+ Modele bez wyswietlacza: btagd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek kontrolnych LED -
tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.: Bfad 2 = dwa migotania -> pauza
5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

TYLKO MODELE Z WYSWIETLACZEM

WYSWIETLANY BLAD ZNACZENIE I ROZWIAZANIA

Zmywarka nie napetnia sie woda
f" "SPRAWDZ WODE" Upewnic sig, ze doptyw wody jest otwarty.
z krotkim sygnatem

dwiekowym (tylko niektére Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani

modele). zmiazdzony.
E2 (z wy$wietlaczem) Upewnic sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej wysokosci
7 krotkim sygnatem (patrz rozdziat na temat montazu).

dzwigkowym Zamknac¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu

zmywarkii sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy" nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

E3 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwiekowym

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Ilub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.

Woda wycieka
E4 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwiekowym

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic¢ sie, ze syfon nie jest zatkany.

E8-Ei (z wyswietlaczem) Grzatka wody nie dziata prawidtowo lub ptyta filtra jest zatkana.
z krotkim sygnatem

dzwiekowym Czyszczenie ptyty filtra.

Whytacz zmywarki i odtgcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute.
Witgcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sie pojawi,
skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Wszystkie inne kody
(z wyswietlaczem)
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TYLKO MODELE BEZ WYSWIETLACZA

Jesli podczas pracy programu wystapig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca wybranemu cyklowi
zacznie szybko migac i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W takim przypadku nalezy wytgczyc
zmywarke, naciskajac przycisk We./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i czy syfon lub
filtry nie sg zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeliusterka bedzie sie utrzymywac, nalezy sie skontaktowac z Centrum Wsparcia Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktore w razie problemu
automatycznie odprowadza nadmiar wody.

OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajacego przed przepetnieniem, nie zaleca
sie przesuwania ani przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci przechylenia lub
przesunigecia zmywarki nalezy upewnic sie, ze cykl zmywania jest zakonczony i Zze w urzadzeniu nie
pozostaje woda.

INNE USTERKI
USTERKA | PRZYCZYNA | ROZWIAZANIE
Wtyczka nie jest podtgczona do .
gniazdka Podtaczyc wtyczke
(1" .Z?den programnie | Njie nacisnieto przycisku O/ Nacisna¢ przycisk
ziata
Drzwi sg otwarte Zamkngc drzwi
Brak pradu Sprawdzic¢
Zobacz punkt 1 Sprawdzic¢
Zawor wody jest zamkniety Otworzy¢ zawor z wodag
2.Zmywarka nie W3z doprowadzajgcy wode jest . . o
napetnia sie woda zatarnany Wyeliminowac zatamania weza
Filtr weza doprowadzajacego Oczyscic filtr na korcu weza
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony Oczyscic filtr
Rura spustowa jest zatamana Wyeliminowac¢ zatamania rury
3. Zmywarka nie Przedtuzenie rury spustowej nie zgstgsocwan:i zg()(ijilncliezr!?asfgurkCJaml
odprowadza wody jest prawidtowo podtgczone yezacymipodia Y
spustowej
Pr;y@cze wylotowe r_wa sglan\ejelst Wezwac wykwalifikowanego technika
skierowane ku dotowi, a nie ku gorze
4. Zmywarka ciggle L - | Rure spustowg podniesc¢ na wysokosc
odprowadza wode Zbytniskie potozenie rury spustowe] co najmniej 40 cm nad podtogg
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USTERKA

5. Nie stycha¢, aby
ramiona natryskowe
obracaty sie

| PRZYCZYNA

Nadmierna ilos¢ detergentu

| ROZWIAZANIE

Zmniejszyc¢ilosc¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Jakies$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Sprawdzic¢

Ptyta filtracyjnaifiltr bardzo
zabrudzony

Oczyscic ptyte filtracyjna i filtr

6. W urzadzeniach
elektronicznych bez

Wytgczy¢ urzadzenie. Otworzyc¢

wysw.letle.acza:je'd_en' Zakrecony zawor wody zawdr. Ponownie ustawi¢ cykl
lub wigcej wskaznikow
szybko miga

Zobacz punkt 5 Sprawdzic¢

7. Naczynia umyte
tylko czesciowo

Dno patelninie zostato dobrze
umyte

Przypalone resztki nalezy namoczy¢
przed wtozeniem patelni do zmywarki

Brzeg patelninie zostat dobrze
umyty

Zmienic potozenie patelni

Ramiona natryskowe sg
czesciowo zatkane

Zdjac¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie zruchem wskazowek zegarai
przemyc pod biezacg woda

Naczynia nie zostaty prawidtowo
zatadowane

Nie umieszczac naczyn zbyt blisko
siebie

Koniec rury spustowej zanurzony
jestwwodzie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac sie z wyptywajgcg wodg

Odmierzono niewtasciwag ilos¢
detergentulub jest onstary i
zbrylony

Zwigkszyc ilos¢ w zaleznosciod
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Zakretka pojemnika z solg nie jest
prawidtowo zamknieta

Dokrecic prawidtowo

Program mycia nie jest dosc¢
intensywny

Wybrac intensywniejszy program

8. Detergent nie jest
podany lub jest podany
czesciowo

Sztucéce, naczynia, patelnie itp.
uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Ustawic¢ naczynia w taki sposob, aby
nie blokowaty dozownika

9. Obecnos¢ biatych
plam na naczyniach

Woda z sieci jest zbyt twarda

Sprawdzi¢ poziom solii
nabtyszczaczaidostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywac,
nalezy sie skontaktowac z Centrum
Wsparcia Technicznego
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USTERKA | PRZYCZYNA

Naczynia uderzaja o siebie

| ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w koszu

10. Hatas podczas

mycia
naczynia

Ramiona obrotowe uderzajg o

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w koszu

Niedostateczny przeptyw

11. Naczynia nie sa powietrza

catkowicie suche

Pozostawic drzwi zmywarki do naczyn
uchylone na kor\cu programu
zmywania, aby umozliwi¢ naturalne
wyschniecie naczyn

Brak nabtyszczacza

Napetni¢ dozownik nabtyszczacza

UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych
sytuacji spowoduje ztg wydajnos¢ mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usungc
zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz koncowy
cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co
utrudnia ich usuniecie podczas kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustapi, nalezy skontaktowac sie
z Centrum Wsparcia Technicznego, podajac
model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na
tabliczce umieszczonej w goérnej czesci
wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na
gwarancji. Informacje te umozZliwia podjecie
szybszychiskuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych, ktore sg dostepne w naszych
Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomocigwarancja

Produkt jest objety gwarancjg ustawowa oraz na
warunkach okreslonych w karcie gwarancyjnej
dotgczonej do  produktu. Karte nalezy
przechowywac i okazywac¢ w razie potrzeby
w autoryzowanym Centrum Wsparcia
Technicznego wraz z dowodem  zakupu.
Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na
naszej stronie internetowe.

Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy wypetnic¢ formularz
online lub skontaktowac sie z nami pod
numerem wskazanym na stronie wsparcia na
naszej witrynie internetowe;.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania w swoich produktach
zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany
zasadniczych wtasciwosci produktow.
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WARUNKI SRODOWISKOWE

Niniejsze urzadzenie jest
oznakowane zgodnie z europejska
Dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE).

hi¢

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)
zawiera zarowno substancje zanieczyszczajace,
ktore mogg mie¢ negatywne konsekwencje dla
Srodowiska, jak i podstawowe komponenty,
ktore moga byc uzyte ponownie.

Wazne jest, aby WEEE poddano szczegdlnym
zabiegom majgcym na celu usunigcie i pozbycie
sie wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk
i recykling wszystkich materiatow.

Prywatne osoby mogag odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym:; to jest:

+ WEEE nie moze byc¢ traktowany jak odpad
z gospodarstwa domowego;

WEEE nalezy przekaza¢ do punktéw zbiorki
zarzadzanych przez gming lub przez
zarejestrowane firmy. W wielu krajach zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny o duzych
gabarytach moze by¢ odbierany zdomu.

.

W wielu krajach przy zakupie nowego urzadzenia,
stary sprzet mozna zwrdci¢  sprzedawcy
detalicznemu, ktory musi go odebrac bezptatnie
na zasadzie wymiany jeden do jednego, o ile jest
to sprzet tego samego typu i petni takg sama
funkcje co dostarczony sprzet.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
PRIPOJENIE VODY

DAVKOVANIE SOLI

NASTAVENIE HORNEHO KOSA (LEN U NIEKTORYCH MODELOV).
NAKLADANIE RIADU

INFORMACIE O LABORATORNOM TESTOVANI
DAVKOVANIE PRASKU

TYPY PROSTRIEDKOV NA UMYVANIE

PLNENIE LESTIDLA

CISTENIE FILTROV

PRAKTICKE RADY

CISTENIE A UDRZBA

POPIS OVLADACIEHO PANELU

TECHNICKE UDAJE

VYBER PROGRAMU A SPECIALNE FUNKCIE
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

VYSVETLENIE PROGRAMOV

JEDNOTKA ZMAKCOVACA VODY

RIESENIE PROBLEMOV A ZARUKA

ENVIRONMENTALNE PODMIENKY




Dakujeme, e ste si vybralitento produkt.
Sme hrdi na to, ze vdm ponukame idealny
product a najlepsi kompletny sortiment
domacich spotrebicov pre kazdodenne
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouZivanie spotrebica a
pre uzito¢né tipy na efektivnu udrzbu.

Umyvacku riadu pouzivajte iba po dokladnom
precitanisitychto pokynov. Odporuc¢ame vam,
aby ste mali tuto priru¢ku vzdy po ruke a v
dobrom stave v pripade pouZitia aj buducim
vlastnikom.

Obr. AREFERENCNY OBRAZOK PRE DALSIE CASTI

Skontrolujte, ¢&i je spotrebi¢ dodany spolu s
tymto navodom na obsluhu, zaru¢nym listom,
adresou servisného strediska a Stitkom
energetickej Ucinnosti. Kazdy wvyrobok je
identifikovany  jedine¢nym  16-miestnym
kodom, nazyvanym tiez ‘"sériové Cislo",
vytlatenym na zaru¢nom liste alebo na
technickom stitku nachadzajucom sa vo vnutri
dverivpravomhornomrohu. Tentokéd je druh
identifikacného preukazu Specifického pre
dany produkt, ktory budete musiet pouZit na
registraciu  produktu alebo ak budete
potrebovat kontaktovat Centrum technickej
poOMoci.

\/

P

v|/l
[~ -

Al
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

« Tieto spotrebice su urcené na pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako napriklad:
- Kuchynskych priestoroch pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach;
- Farmach;
- Klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach
rezidencnych typov;
- Prostrediach typu noclah s ranajkami.
R&zne pouzivanie tohto spotrebica vinomnez v prostredi domacnosti
alebo pri beznych upratovacich cinnostiach, ako su napriklad
komercne vyuzitie odbornikmi alebo vyskolenymi pouzivatelmi, je
vylucené aj vo vyssie uvedenych prostrediach. Ak je spotrebic
pouzivany spbésobom, ktory nie je v sulade s vyssie uvedenym, mdze to
skratit zivotnost spotrebi¢a a zrusit zaruku u vyrobcu. Akekolvek
poskodenie zariadenia alebo iné skody alebo straty vyplyvajuce z
pouzivania, ktoré nie su v sulade s domacim pouzivanim (aj ked sa
nachadzaju v domacom alebo rodinnom prostredi), nebudu vyrobcom
akceptované v maximalnom rozsahu povolenom zakonom.
. (pretrhvEU).
Spotrebic mbézu pouzivat osoby starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi  fyzickymi,  zmyslovymi  alebo  duSevnymi
schopnostamibez skusenostialebo znalosti produktu, iba ak su pod
dohladom alebo su poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
uvedomuju simozne rizika.
(pre trhy mimo EU).
Tento spotrebic nie je ur¢eny na pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo poucené osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
« Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
zariadenim nebudu hrat.
« Detivo veku do 3 rokov by nemali zostavat sami bez nepretrziteho
dozoru.
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« Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny za Specialny
kabel alebo zostavu, ktora je k dispozicii u vyrobcu alebo jeho
servisneho zastupcu.

« Na pripojenie vody pouzivajte iba hadicove supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepouzivajte staré hadicové supravy).

« Tlak vody musibyt medzi 0,08 MPaaz 0,8 MPa.

« Uistite sa, ze koberce alebo rohozky neblokuju zakladnu alebo
ventilacne otvory.

« Poinstalacii musi byt spotrebic umiestneny tak, aby bola pristupna
zastrcka.

« Spotrebi¢ sa nesmie inStalovat za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo dvere so zavesom na opacnej strane ako je na pracke
so suSickou takym spbsobom, ze by to branilo uplnému otvoreniu
dveripracky so susickou.

« Nenechavajte otvorene dvere vo vodorovnej polohe, aby ste
predisli potencialnemu nebezpecenstvu (napr. zakopnutiu).

- Dalie informacie o vyrobku alebo ohladom technického listu,
najdete na webovej stranke vyrobcu.

« Maximalny pocet prestierani najdete na prislusnom typovom stitku
prilozenom k produktu.

ELEKTRICKE PRIPOJENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY

« Technické Udaje (napdjacie napdtie a prikon) su uvedené na
typovom Stitku vyrobku.

. Skontrolujte, ¢i je elektricky systém uzemneny a & spifia vietky
platne zakony a Cije zasuvka kompatibilna s konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek

poskodenie os6b alebo majetku v désledku neuzemnenia zariadenia.

« Uistite sa, ze umyvacka riadu nestlaca napajaci kabel.

« Vo vseobecnosti sa neodporuca pouzivat adaptery, viacnasobne
zastrcky a / alebo predlzovacie kable.

« VYSTRAHA. Spotrebi¢ nesmie byt napajany externym spinacim
zariadenim, napriklad casovacom, ani pripojeny k okruhu, ktory je
pravidelne zapinany a vypinany programom.

« Pred Cdistenim alebo udrzbou umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite privod vody.
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« Nevytahujte sietovu Snuru ani zariadenie, aby ste zariadenie odpajili.

« Pred otvorenim dvierok sa uistite, ze sa vo vnutri umyvacky
nenachadza voda.

« VYSTRAHA: Pocas prania méze voda dosahovat velmi vysoké
teploty.

« Nenechavajte spotrebic vystaveny prostrediu (dazd, u sinku atd.).

« Sklon alebo sedenie na otvorenych dvierkach umyvacky méze
sposobit prevrhnutie.

« Pri presuvani nezdvihajte umyvacku riadu za dvierka. Pocas
prepravy nikdy neukladajte dvierka na vozik. Odporucame, aby
spotrebic zdvihali dvaja ludia.

« Umyvackariadu je urCena pre bezne kuchynske potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom, farbou, stopami z ocele alebo
zeleza, korozivnymi chemikaliami, kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat v umyvacke riadu.

« Akjevdomacnostiinstalovane zariadenie na zmakcovanie vody, nie
je potrebné pridavat sol na zmakcovac vody.

« Aksaspotrebi¢ pokazialebo prestane spravne fungovat, vypnite ho,
vypnite privod vody a nemanipulujte so spotrebicom. Opravy by
malo vykonavat len strediskom technickej pomoci a mali by byt
namontovane iba originalne nahradne diely. Nedodrzanie tychto
pokynov md&ze ohrozit bezpecnost spotrebica.

« Ak po odstraneni obalu potrebujete premiestnit zariadenie,
nepokusajte sa ho zdvihnut za spodnu Cast dvierok. Mierne dvierka
otvorte a zdvihnite zariadenie drzanim za hornu Cast.

Oznacenim tohto produktu C€ , potvrdzujeme na viastnu
zodpovednost, uplny sulad tohto produktu so vsetkymi prislusnymi
poziadavkami na bezpecnost, zdravie a zivotne prostredie podla
europskych pravnych predpisov.
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INSTALACIA

« QOdstrante vsetky sucasti obalu.

« VYSTRAHA. Uchovavaijte obalové materialy mimo dosahu deti.

« Neinstalujte a nepouzivajte umyvacku riadu, ak je poskodena.

« Dodrzujte pokyny dodane s vyrobkom.

« VYSTRAHA: Noze a iné nastroje s ostrymi ¢astami musia byt
vlozene do kosika s ich ostrymi Castami smerom nadol alebo
umiestnene v horizontalnej polohe.
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PRIPOJENIE VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k privodu vody
len novymi hadicami, ktoré su dodavané ako
vybava spotrebica. Staré hadice privodu vody
nesmu byt opét pouzivané.

« Napustacia a vypustacia hadica mdze byt
vedené dolava alebo doprava.
Umyvacka moéze byt pripojena bud'k studenej

vode alebo teplej vode, ak jej teplota
neprekroci 60°C.

« Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

- Napustacie hadice musia byt pripojene k
privodnému ventilu, aby bolo mozné zastavit
privod vody v Case, ked umyvacka nie je v
prevadzke (obr. 1B).

- Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2). 2

« Privodna hadica vody A" musi byt
naskrutkovanad na kohutik privodu vody
.B" pomocou koncovky 3/4", uistite sa, ¢i je
koncovka riadne dotiahnuta.

« Ak je to potrebné, mdze byt privodna hadica B
vody predizend az na 2,5 m. Pokial méate takuto
poziadavku, kontaktujte autorizované
servisne stredisko.

« Ak je umyvacka pripgjana k novému rozvodu
vody, alebo k dihsie nepouzivanému rozvodu,
nechajte niekolko mindt odtekat vodu, kym
pripojite napustaciu hadicu. Zabranite tym A
zaneseniu filtratného sitka pri napustacom
ventile umyvacky vapenatymi usadeninami.
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HYDRAULICKE BEZPECNOSTNE ZARIADENIA

Vsetky umyvacky riadu si vybavené ochranou
proti preteceniu, ktora pri prekroceni
normalnej hladiny vody spésobenej poruchou,
automaticky blokuje tok vody a / alebo
odvadza nadbyto¢né mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY mézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkci:

BLOKOVANIE VODY (obr. 3)
Systémvodného blokovania bol navrhnuty tak,
aby zlepsil bezpecnost vasho spotrebica.
Systém zabranuje zéplave, ktora mobze byt
spbsobena poruchou spotrebi¢a alebo v
doésledku zlomenia gumovych hadic a najma
na hadiciach uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vana umiestnena na spodnej cCasti
spotrebic¢a zhromazduje akykolvek mozny unik
vody a ovlada senzor, ktory aktivuje ventil
umiestneny pod vodovodnym kohutikom a
zablokuje akukolvek vodu, dokonca aj s uplne
otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A" je
poskodenda, ihned vytiahnite zastrcku zo
zasuvky. Aby sa zabezpecil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s vyrezom
obrazku "A", hadica by mala byt pripojena k
vodovodnému kohutiku, ako je to znazornenéna
obrazku. Hadica na privod vody by sa nemala
rezat, pretoze obsahuje zive elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostatocne dha na spravne
pripojenie, musi byt nahradena dlhSou. Hadicu
mozete ziskat zo servisného strediska.

A

* AQUASTOP (obr. 4):
je zariadenie umiestnené na privodnej hadici,
ktora zastavuje tok vody, ak sa hadica poskodi;
v tomto pripade sa v okne "A" objavi Cervena
znacka a hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlacte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

4

AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):

Pri uniku vody z primarnej vnutornej hadice "A",
priehladny ochranny obal "B" bude obsahovat
vodu, ktord umozni ukoncenie umyvacieho
cyklu. Na konci cyklu kontaktujte servisne
stredisko, aby ste vymenili staru za novu
privodnu hadicku.

N (S0
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PRIPOJENIE VYPUSTACEJ HADICE

« Vypustaciu hadicu je najvhodnejSie pripojit k
pevnému odpadovému potrubiu (obr. 6).
Dbajte na to, aby hadica nebola nikde
Jprelomena”.

« Odpadové potrubie by malo byt vylstené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi mat
vnutorny priemer najmenej 4 cm.

« Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifon pre zamedzenie uniku pachu
(obr.6X). Ak je to potrebné, moze byt
vypustacia hadica predizena az na 2,5 m, jgj
maximalna vyska od podlahy méze vsak byt
najviac 85 cm.

+ Akmate taku poziadavku, kontaktujte servisné

stredisko. Vypustaciu hadicu mozete taktiez
zavesit cez okraj drezu pomocou prilozeného
plastoveho obluku. Koniec hadice nesmie byt
ponoreny do vody, aby nedoslo k jej spatnemu
nasatiu do umyvacky prijejprevadzke (obr. 6Y).

+ Ak instalujete spotrebi¢ pod pracovnu dosku,

obluk vypustacej hadice musi byt zaveseny na
stene v ¢o najvyssej polohe (obr. 627).

« Skontrolujte esSte, & nie je privodna a

vypustacia hadica nikde ,prelomena”.

6
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DAVKOVANIE SOLI (pozrite referenény obrazok ,A” - ,A1")

« Vyskyt bielych skvfn na riade je vSeobecne .
varovnym signalom, ze je potrebneé doplnit
zasobnik soli.

- Na dne umyvacky je zasobnik na sol, ktora
regeneruje zmakcovac.

- Pouzivajte len S3pecialne soli urené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju male
mnozstvo nerozpustnych Castic, ktoré by
mohli dlhodobym p&dsobenim zhorsit U¢innosl
zmakcovca vody.

Do zasobnika savojde asi 1,5az 1,8 kg soli. Pre
dobre vysledky umyvania je potrebné zasobnik
obcas opat naplnit solou. Spotreba soli zavisi
od nastavenia zmakcovaca podla tvrdosti
vody. Cim je voda tvrd$ia, tym je vacsia
spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne naplite zasobnik
pre sl'a az potom pridajte vodu az po okraj
otvoru na plnenie zasobnika.

« Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane umyvacky.

« Ak naplfate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskoér do zasobnika naliat vodu. Pri plneni
pretec¢ie mensie mnozstvo vody, pokracujte
vsak v plneni dovtedy, pokial nebude zasobnik
uplne plny. Po jeho naplneni vycistite vnutorny
priestor od zvyskov soli a opat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.
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NASTAVENIE HORNEHO KOSA (LEN U NIEKTORYCH MODELOV)

« Ak sa beZne pouZivaju dosky s rozmermi
29cm az 32,5 cm, vlozte ich do spodného
koSa po umiestneni horného kosa do hornej
polohy, ako je uvedené nizsie (podla modelu):

Typ "A"™:

1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k68 a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do pévodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm, nemdbze
byt vloZzeny do horného kosa. a mobilné podpery
nemozu byt pouzité, ked'je ks v hornej polohe.

/'

Typ "B": (len u niektorych modelov):

1. Odstrante horny koés;

2. Drzte k63 na oboch stranach a zdvihnite ho
nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm, nemdze
byt vlozeny do horného kosa. a mobilné podpery
nemdzu byt pouzité, ked'je koS v hornej polohe.

* Primodeloch vybavenych tretim kosom uz nie je
mozneé viozit do horného kosa riad s priemerom
viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ POLOHY:

1. Drzte kés na oboch stranach a jemne ho
zdvihnite nahor (obr. 1);

2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

POZN.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ STRANY
(obr. 3).

VYSTRAHA:
Pred vlozenim riadu odporuc¢ame nastavit kos.

Typ "B"
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NAKLADANIE RIADU

POUZiVANIE HORNEHO KOSA

- Homy k&S je wvybaveny  pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi k bocnej stene,
ktoré mozete umiestnit do 4 pozicil.

« V znizenej pozicii (A-A1) sltizia podstavce pre
Salky z kavy, dihé noze a varechy.

+ Odporu¢ame ukladat velké taniere (okolo 26
cm) mierne naklonené dozadu, aby sa ulahcilo
zasunutie kosa do umyvacky riadu.

+ Do horného koSa mobzete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej hmoty.
Odporu¢ame ich po ulozeni zaistit tak, aby ich
tlak striekajucej vody neprevratil.

« Horny k&S je navrhnuty tak, aby umoznil
ulozenie maximalneho mnozstva rdznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach alebo
zmes rézneho riadu.

Bezna denna napln je zobrazenana obr. 1.

T (O

POUZiIVANIE SPODNEHO KOSA

« Do spodného kosa sa ukladaju hrnce, panvice,
polievkové misy, kompdtové misky, pokrievky,
servirovacie nadoby, plytke taniere, polievkove
taniere a naberacky.

+ Pribory ukladajte do kosika z umelej hmoty.
Vlozte kosik na pribory do spodného kosa (obr.
5) a uistite sa, Ze ulozené pribory nezasahuju
do priestoru otacajucich sa ramien.

Skladacie police (len pre niektoré modely)

V dolnom kos&i m&zu byt umiestnené skladacie
police (obr. 2 aobr. 3), ktoré optimalizuju stabilitu
riadu. Regaly mdzete zdvihnut alebo sklopit tak,
aby vyhovovali nestandardnym velkostiam
a/alebo tvarom, aby sa =zaistila maximalna
flexibilita.

Obr. 3
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BeZna denna napln je zobrazena na obr. 4.

O\
%7 4/=//=|;AH

Obr. 4

Sprévne aracionalne ukladanie riadu je zékladom
dobrych vysledkov umyvania.

Spodny k&S je vybaveny zarazkou, ktora
zaistuje bezpecné vytiahnutie kosa aj ked'je
Uplne naplneny. Ak budete dopifat sol, alebo
ak budete vykonavat pravidelnu udrzbu, je
potrebné kose uplne vybrat.

KOSiK NA PRIBORY

(iba niektoré modely)

Horna ¢ast kosa na pribory méze byt vybrata,
aby boli umozZnené rézne spdsoby naplnenia
umyvacky. (obr. 5).

Obr. 5

VYSTRAHA

NozZe a iné nastroje s ostrymi ¢astami musia
byt vlozené do kosika s ich ostrymi ¢astami
smerom snadol alebo umiestnené v
horizontalnej polohe.

POUZITIE TRETIEHO KOSA
(iba niektoré modely)

Treti k&S pouzivajte na pribory tak, ako je to
zobrazené na obrazku (obr. 6).

Noze ukladajte ostrim nadol.

Obr. 6

Ak je to potrebné, bocné police tretieho kosa
mozete zasunut alebo vybrat (obr. 7) a vytvorit v
hornom kosi dalsi priestor pre neskladne
predmety, ako su pohare na vino.
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INFORMACIE O LABORATORNOM TESTOVANI

Potrebné informacie na vykonanie
porovnavacich testov a testov hlu¢nosti (podla
normy EN) si vyZiadajte na nasledujucej adrese:
testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériove &islo
umyvacky riadu (vid vyrobny stitok).
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DAVKOVANIE PRASKU (pozrite referenény obrazok , A" -, A2")

PRASOK

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat len Specialne cistiace
pripravky pre umyvacky riadu, ¢i uz praskove,
tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ruc¢né
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné prisady
pre pouzitie v umyvackach a neumoznuju preto
spravnu funkciu tychto spotrebi¢ov. Chybouje aj
vysoka penivost pripravkov na ru¢né umyvanie.

PLNENIE ZASOBNIKA NA  CISTIACI

PRIPRAVOK

Zasobnik na Cistiace pripravky je na vnutornej
stane dvierok (obr. ,A" — ,A2"). Ak je veko
zasobnika zatvorené, je potrebné stlacit tlacidlo
(A), aby sa otvorilo. Na konci kazdého umyvania
zostava veko vzdy otvorené a pripravené na
dalSie pouzitie umyvacky.

VYSTRAHA

Do spodného kosa nekladte riad do takej
pozicie, ktora by branila otvoreniu zasobnika,
alebo by branila uvolneniu ¢istiaceho
prostriedku do priestoru umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje do
zasobnika podla miery znecistenia umyvaného
riadu a taktiez podla druhu riadu. Odporuc¢ame
davkovat 20+30 g pripravku do priehradky
zasobnika na umyvanie (B).

Po vloZeni Cistiaceho prostriedku do zasobnika
najskoér zatvorte kryt, potom ho zasunte (1) a
nakoniec nari jemne zatlacte (2), kym nebudete
pocut jeho zaskocenie.

PretoZe nie su vSetky Cistiace pripravky rovnake,
pozorne si precitajte pokyny na jeho obale. Radi
by sme vas upozornil, Ze malé mnoZstvo
¢istiaceho pripravku nezaisti dostato¢né umytie
riadu, zatial' ¢o velmi velké davkovanie nielen Ze
nezlepsi vysledky umyvania, ale je taktiez
zbytocnym plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo cistiacich

pripravkov, aby ste zbytoc¢ne nezhorsovali
stav Zivotného prostredia.
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TYPY PROSTRIEDKOV NA UMYVANIE

TABLETA NA UMYVANIE

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov maju
rozdielny ¢as rozpustania, preto nemusia byt pri
rychlejsich programoch uplne ucinné, vzhladom
k tomu, Ze neddjde k Uplnému rozpusteniu
tablety. Ak sa pouzivaju tieto tablety, odporuca
sa vzdy nastavit dihsi program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov umyvania,
MUSIA byt tablety umiestnené v zasobniku na
Cistiaci prasok a NIE priamo v umyvacke (vani).

KONCENTRAT NA UMYVANIE

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s Cistiacimi
programami pri 50°C maju mensi skodlivy vplyv na
zivotné prostredie a su Setrnejsie k umyvacke aj
riadu. Programy umyvania pri 50°C boli navrhnuté
tak, aby umoznili enzymom Uplne rozpustit
necistotu. Pri pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda dosiahnete
rovnake vysledky ako pri pouziti programu pri
65°C bez pouZitia koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov.

KOMBINOVANE TABLETY

Tablety, ktoré obsahuju taktiez lestidlo, musia
byt vioZzené do zasobnika pre umyvanie.
Zasobnik na lestidlo musi byt prazdny (ak nie je,
skér ako pouZiete kombinované tablety,
nastavte davkovac lestidla na minimalnu davku).

KOMBINOVANE CISTIACE PROSTRIEDKY
"TABS"

Pri kazdom pouziti kombinovaného cistiaceho
prostriedku "TABS" (,3in1"/,4in1"/,5in 1" atd.),
pri ktorom by bolo pouzitie soli a/ alebo lestidla
zbytocné, dodrziavajte prosim nasledujuce
varovania:

« pozorne si precitajte a dodrziavajte navod na
obsluhu a upozornenia uvedené na baleni
kombinovaného cistiaceho prostriedku, ktory
chcete pouzit;

ucinnost  prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora je do
umyvacky privadzana. Skontrolujte, ¢&i je
tvrdost vody v rozsahu, ktory je uvedeny na
baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom tablety
nedosiahli uspokojivé vysledky, obratte sa na
vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych

Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit:

+ ukladanie vodného kamena (vapnika) ako v
umyvacke, tak aj na riade;

+ zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli priamo tykat
nespravneho pouzitia tychto vyrobkov, sa
nevztahuje Ziadna z Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytnl problémy pri pouzivani tabliet,
odporucame Vam, aby ste sa vratili k tradic¢nym
vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporuc¢ame:
+ naplnte zasobnik na sol a na lestidlo;
+ spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradicnému spdsobu
umyvania, bude potrebnych niekolko cyklov
umyvania, kym sa systém odvapnenia vody vrati
k optimalnejhodnote.
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PLNENIE LESTIDLA (pozrite referenény obrazok ,A" —,,A3")

LESTIDLO

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana pri
poslednej faze oplachovania, umozZnuje
jednoduchsie oplachovanie a zamedzuje tvorbe
Skvin a matnych usadenin.

PLNENIE ZASOBNIKA PRE LESTIACE
PRIPRAVKY

Na lavejstrane zasobnika pre Cistiaci prostriedok
je zasobnik pre lestiaci prostriedok, ktory zvysuje
lesk riadu (obr. ,A" — ,A3"). Kryt otvorite tak, Ze
zatlacite na zasobnik a sucasne vytiahnete

zatvaraciu  zépadku smerom hore. Na

oplachovanie pouzivajte vzdy len prisady vhodné
pre  automatické  umyvacky.  Mnozstvo
lestiaceho prostriedku je mozné skontrolovat na
optickom ukazovateli (C), ktory je umiestneny na
davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

NASTAVENIE DAVKOVANIA LESTIDLA
(OD1DO6)

Ovladac (D) je umiestneny pod krytom a je s nim
mozné otocit pomocou mince. Odporucana
polohaje 4.

Pootocenie na pozadované nastavenie je
mozné vykonat pomocou mince. Odporu¢ame
nastavenie do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo
vode v zna&nej miere vytvara Smuhy pri suseni.

Je preto potrebné nastavit davkovanie
leStiaceho pripravku na dosiahnutie dobrych D

vysledkov umyvania.

Ak sa po skonéeni umyvania vytvaraju na riade
.pasiky”, znizte nastavenie o jednu polohu. Ak sa
tvoria ,biele  Skvrny”, zvyste davkované
mnozstvo lestidla o jednu polohu.
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CISTENIE FILTROV (pozrite referenény obrazok ,A” — ,A4")

Filtracny systém sa sklada z nasledujucich Casti:
A. filtracny kosik na zachytenie vac¢sich castic;

B. mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtraCnym tanierom a zachytava
najemnejSie  Castice na  dosiahnutie
perfektného oplachnutia;

C. filtracny  tanier  nepretrzite Ailtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti riadu
skontrolovat a vycistit filtre.

Vybratie filtra¢nej jednotky vykonate tak, ze
pootocite rukovatou kosika proti smeru

hodinovych ruciciek (obr. 1).

Pre jednoduchsie Cistenie je centralny kosik
odnimatelny (obr. 2).

Vyberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je to
potrebné, pouzite malu kefku.

Mikrofilter je samocistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva tyzdne.
V pripade potreby ho oplachnite pod tecucou
vodou alebo pomocou jemnej kefky. Po
kazdom umyti odporucame prekontrolovat
filtra¢ny ko$ik a tanier, &i nie su zanesené.

VYSTRAHA

Po kazdom Ccisteni filtrov skontrolujte, ¢&i je
vSetko spravne namontované spat a ¢i je
filtraény tanier dobre usadeny na dne

umyvacky. PresvedCite sa, ¢i je centralny
filtra¢ny kosSik spravne zaisteny vo filtracnom
tanieri pootocenim v smere hodinovych
ruCiciek. Len spravne usadena filtracna
jednotka mobzZe zabezpecit pozadované
vysledky tohto spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!
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PRAKTICKE RADY

AKO DOSIAHNUT NAOZAJ DOBRE
VYSLEDKY UMYVANIA

Pred vloZzenim riadu do umyvacky odstrante
najskor rézne zvysky jedla (kosti, Skrupiny,
kusky masa alebo zeleniny, usadeninu kavy,
Supky z ovocia, zubné Sparadla, nedopalky
cigariet atd.), ktoré by mohli upchat filtre,
vypustanie vody a trysky ostrekovacich ramien
a zniZit tak u¢innost umyvania.

Preto je vhodné riad so zvyskami jedal
oplachnut pred vioZzenim do umyvacky.

Ak maju hrnce a pekace na sebe pripalené
alebo pripecené zvysky jedla, je vhodne takyto
riad najskér nechat odmocdit a odstranit hrube
necistoty a az potom umyvat v umyvacke.
Ukladajte riad dnom hore.

Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa navzajom
nedotykal. Ak ho budete starostlivo ukladat,
dosiahnete lepsie vysledky.

Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, i
samdzu ramena volne otacat.

Hrnce a dalsi riad, na ktorych su miestami
pripalené zvysky jedla, musi byt vopred
odmocené vodou s pridavkom Cistiaceho
pripravku.

Spravne umyvanie striebra:

.
.

.

.

a) oplachnite strieborny riad ihned' po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je .
znecisteny od majonézy, vajicok, ryb a pod;

b) nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych

vloZeneho riadu. Hned' ako je umyvacka Uplne
naplnena, spustite program pre hlavné umyvanie.
Ak nie je riad velmi znecisteny, alebo kose nie
su  Uplne plné, zvolte ,EKONOMICKY
PROGRAM", uvedeny v tabulke programov v
prilozenom navode.

NajucinnejSie  programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie, su
zvy&ajne tie programy, ktoré trvaju dihsie a
maju nizsiu teplotu.

€O NIE JE VHODNE NA UMYVANIE

Je potrebné mysliet na to, ze nie kazdy riad je
vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevene
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového alebo
bruseného skla, ak nie su na umyvanie v
umyvacke priamo urcene.

Urc¢ity druh dekoracie na riade sa mdze zmyt.
Preto je dobré do umyvacky viozit na skdsku
najskor jeden kus takéhoto riadu a ak neddjde
k poskodeniu dekoru, az potom umyte celd
sadu. Niektoré druhy dekoracie na riade mdzu
byt poskodené az castym umyvanim v
umyvacke.

Pri umyvani takéhoto riadu odporicame
venovat zvysenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktiez vkladat sucasne strieborné pribory s
nehrdzavejucimi, aby nedoslo medzi nimi k
chemickej reakcii.

Ked kupujete novu jedalensku supravu alebo

kovov. pribory, vzdy sa presvedcite, ¢i s vhodné na
AKO DOSIAHNETE USPORU umyvanie vumyvackach riadu.
Tipy na ekonomickeé vyuZitie spotrebica. UZITOCNE RADY

« Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie, vody,
umyvacieho prostriedku a ¢asu pouzitim
odporucaného mnozstva naplnenia. Usetrite
50 % energie umyvanim pri plnom naplneni
namiesto 2 umyvani pri polovicnom naplneni.
Ak chcete vyuzit Uplne priestor na umyvanie riadu
v tejto umyvacke, oplachnite riad ulozena po
kazdom jedle programom ,PREDUMYTIE". Tym
ddjde k odmoceniu zaschnutych zvyskov jedla a
odstraneniu  vacsich Castic jedla z novo
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Aby ste zabranili kvapkaniu vody po ukonceni
cyklu umyvania z horného ko$a na riad v
spodnom kosi, vyberte najskér spodny kos.
Ak ponechate nejaky cas riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené, aby
sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.



CISTENIE A UDRZBA (pozrite referenény obrazok ,A" - ,,A5")

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ modze
predlzit jeho Zivotnost.

CISTENIE VONKAJSKU SPOTREBICA

« Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

- Na Ccistenie vonkajsej casti  umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce) ani
brusne prostriedky, ale len tkaninu navih¢enu
vo vlaznejvode.

CISTENIE VNUTRA SPOTREBICA

Tato umyvacka nevyzaduje ziadnu Specialnu
udrZbu, pretoze vana je samocistiaca.
Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihcenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvysky jedla
a leStiaceho pripravku.

Odporucame obcas odstranit usadeny vodny
kamen tak, ze vykonate umyvanie bez ulozenia
riadu. Nalejte pohar octu na dno vane a zvolte
jemné umyvanie. Na naSom trhu su k dispozicii
aj pripravky na Cistenie a odstranenie vodného
kamena na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

Ak aj pri pravidelnom ¢cisteni filtrov zistite, Ze
riad alebo hrnce nie sU dobre umyté alebo
oplachnute, skontrolujte, ¢i su trysky na
sprchovacich ramenéch cisté (obr. ,A"— ,A5").

Ak sU upchateé, vycistite ich nasledujucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola Sipka na
jeho plastovej ¢asti proti vybratiu v privode
vody na spodnej strane kos$a (obr. 1b).
Rameno potlalte hore a potom otacajte v
smere hodinovych ruci¢iek (obr. 1). Po
odskrutkovani rameno vyberte. Spatnu
montaz vykonajte rovnakym postupom, ale
otacajte ramenom proti smere hodinovych
rucic¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rota¢né ramenad pod tecucou
vodou, aby sa odstranili vsetky necistoty
usadené v tryskach ramien;
Nepouzivajte nastroje, ktoré mobzu
zdeformovat striekacie hlavy.

3) Po vycisteni vlozte ramend na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

+ Vananaumyvanie ajdvierka suznehrdzavejucej
ocele. Ak by sana nich objavili Skvrny spdsobené
oxidaciou, je to pravdepodobne spdsobené
velkou koncentraciou soli zeleza vo vode.

+ Na odstranenie tychto skvfn odporuc¢ame pouZit
jemny brusny pripravok; Nikdy nepouzivajte
materialy na baze chloru, Skrabky, drétenky atd.

<
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PO SKONCENi PROGRAMU UMYVANIA

Po skonceni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebic stlacenim tlacidla
vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vasa umyvacka nejaky ¢as pouzivana,

odporucame vykonat nasledujluce opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s cistiacimi

prostriedkami, aby sa odplavili vSetky

usadeniny;

Vytiahnite sietovu Sndru zo zasuvky;

Uzavrite privodny ventil vody;

Naplrite zasobnik s leStiacim pripravkom;

Nechajte dvierka pootvorené;

Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v

Cistote;

7. Ak je umyvacka ulozena na mieste, kde je
teplota nizsia ako 0°C, vSetka voda vo vnutri
hadic mdze zamrznut. Pockajte, kym sa
teplota nezvysi nad bod mrazu a potom
nezapinajte umyvacku skor, ako za 24 hodin.

oA WN
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POPIS OVLADACIEHO PANELU

Tlacidlo "VYBER PROGRAMU / Kontrolka "ADDISH"

ZAZNAM Wi-Fi "

Kontrolka "OPEN DOOR"

Kontrolka "EXTRA SUCHE"

Kontrolka "Wi-Fi"

|5l Tlacidlo "OPEN DOOR"

TECHNICKE UDAJE

VELKOST

VOLNE STOJACA VSTAVANA

SPRACOVNOU | BEZ PRACOVNEJ VSTAVANA S )
DOSKOU DOSKY PANELOM PLNE VSTAVANA

Sirka x Vyska x Hibka (cm) 60x85x60.9 59,8 x82x58 59,8x81,8+89.8x57 59,8x81,8+89,8x55

Hibka s otvorenymi

dvierkami (cm) 120 1 1 1

TECHNICKE UDAJE (Vidtechnicky $titok)

Nastavenia (EN 50242)

Kapacita s panvicami a riadmi 8 0s6b 8 0séb 9 oséb 9 0sdb 9 oséb
Tlak privodu vody (MPa) Min. 0,08 —Max. 0,8
Poistka / Prikon / Napajacie napéatie Vid'technicky Stitok
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VYBER PROGRAMU A SPECIALNE FUNKCIE

TLACIDLO ZAPNUTY/VYPNUTY (D

» Ak chcete spotrebic zapnut a vypnut, stlacte
tlacidio ZAPNUTY/VYPNUTY (minimélne na
3 sekundy).

Na konci cyklu nezabudnite spotrebi¢ vypnut
pomocou tlaéidla ZAPNUTY/VYPNUTY, potom
vytiahnite zastrcku a zatvorte privod vody.

PRVE ZAPNUTIE SPOTREBICA

« Pripojte spotrebi¢ k zdroju elektrickej energie.

« Otvorte dvierka, dovnutra viozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

- Stla¢te tla¢idlo ,ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho priblizne 3 sekundy.

« Vtejto faze zostanu aktivne len tlacidla ,,OPEN
DOOR/EXPRESS" ,EXTRA SUCHE" and
LSTART/ZRUSENIE". Na displeji sa zobrazi
sprava ,HAIER" a na 3 sekundy sa rozsvietia
vSetky kontrolky.

« Nadispleji sa zobrazi sprava ,ENGLISH".

« Stladcanim tlacidiel ,OPEN DOOR/EXPRESS" a
LEXTRA SUCHE" mézete vybrat pozadovany
jazyk.

- Jazyk  odsuUhlasite  stlacenim  tlacidla
LSTART/ZRUSENIE". Nésledne sa na displeji

zobrazisprava ,VITAJTE" a kontrolky sa vypnu.

- Nadispleji sa zobrazi ,EKO".

- Stla¢te tla¢idlo ,START/ZRUSENIE" a zaznie
signal, kontrolka zodpovedajuca zvolenemu
programu zostane zapnuta a rozsvieti sa
kontrolka umyvania.

« Zatvorte dvierka (po zazneni zvukového
signalu sa program automaticky spusti).

VYSTRAHA

Ak nechate spotrebi¢ zapnuty a nevyberiete
ani nespustite ziadny program, umyvacka sa
po 5 minatach automaticky vypne.

Dalsie zapnutie spotrebica

« Otvorte dvierka.

- Stlacte a priblizne 3 sekundy podrzte stlacené
tlagidlo  ZAPNUTY/VYPNUTY a  zapnite
spotrebi¢. Na displeji sa zobrazi program
LEKO"alebo program, ktory ste pouzilia ulozil sa
pri poslednom zapnuti umyvacky riadu. (Ak
chcete ulozit program, pozrite Specificky odsek
UloZenie naposledy pouzitého programu”).

PONUKA NASTAVENI

Umyvacka je riadena urCitymi nastaveniami z
tovarne. V ponuke Nastavenia vsak modzete
nastavit rézne parametre, aby vyhovovali vasim
poZziadavkam na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

Pred vykonanim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

+ Otvorte dvierka.

« Zapnite umyvacku  podrzanim  tlacidla
LZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3 sekundy.

- Priblizne 5 sekund drzte stlatené tla¢idia ,VYBER
PROGRAMU"a ,ZAPNUTY/ VYPNUTY".

+ Na displeji sa zobrazi sprava ,NASTAVENIA" a
rozsvietia sa kontrolky tlacidiel ,OPEN
DOOR/EXPRESS"a ,EXTRA SUCHE".

- Stla¢enim tlacidla ,VYBER PROGRAMU" mozete
vybrat parametre, ktoré chcete upravit, v poradi
za sebou (ZMAKCOVAC VODY - BZUCIAK >
FUNKCIA MEMO).

+ Upravenie parametra vykonate stlacenim
tlacidiel ,OPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA
SUCHE".

« Ak chcete upravit ZMAKCOVAC VODY,
pozrite si prislusnu kapitolu v prirucke).

- Ak chcete upravit BZUCIAK, pozrite prislugny
odsek).

+ Ak chcete upravit moznost FUNKCIA MEMO,
pozrite prislusny odsek).

ZMENA JAZYKA

+ Na 3 sekundy stlacte sucasne tlacidla
LODLOZENY START"a ,EXTRA SUCHE".

+ Na displeji sa zobrazi ,ENGLISH".

« Stlacanim tlacidiel ,OPEN DOOR/EXPRESS" a
LEXTRA SUCHE" modzete vybrat pozadovany
jazyk.

- Jazyk  odsuhlasite
START/ZRUSENIE"

stla¢enim tlacidla
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+~AUTOMATICKE"” PROGRAMY
(len pre niektoré modely)

Modely s inteligentnym snimac¢om nalozenia
Program ,AUTO SENSOR" vdaka algoritmu na
analyzu znecistenia riadu v skuto¢nom case
automaticky nastavi idealnu teplotu a cas
umyvania, ¢im optimalizuje spotrebu vody a
elektrickej energie

Modely so snima¢om znecistenia
(len pre niektoré modely).

Umyvacka riaduje vybavena snimac¢om znecistenia,

ktory dokaze analyzovat zakalenie vody pocas
véetkych faz ,AUTOMATICKEHO" programu
(pozrite prehlad programov). Vdaka tomuto
zariadeniu sa parametre umyvacieho cyklu
automaticky prispdsobuju skutocnému mnozstvu
necistét na riadoch. Je to tak preto, lebo zakalenie
vody suvisi s mnozstvom necistét na riadoch.
Takto su zaru€ené vynikajuce vysledky umyvania
so sucasnou optimalizaciou spotreby vody a
energie.

.IMPULZOVE" PROGRAMY

(len pre niektoré modely)

MPULZOVE" programy pouzivaju technoldgiu
impulzového umyvania, ktora zniZuje spotrebu a
hlu¢nost a zvySuje vykon.

.Prerusované”  fungovanie = umyvacieho
cerpadla NESMIETE povazovat za poruchu. Je
to charakteristické pre impulzové umyvanie a
preto to musite povazovat za beznu sucast
programu.

ADDISH &% (MOZNOST PRIDANIA RIADU
PO SPUSTENi PROGRAMU)

Po spusteni programu mézete otvorit dvierka a
pridat dalsi riad len vtedy, ked je zapnuta
kontrolka ADDISH. Spotrebi¢ sa automaticky
zastavianadisplejibude blikat ¢as zostavajucido
konca cyklu. Zatvorte dvierka, bez stlacenia
akéhokolvek tlacidla.

Dvierka otvarajte pomaly a opatrne, aby vas
nepostriekala voda.

Dérazne vam neodporucame pridavat riad po
vypnuti kontrolky ADDISH, pretoze by to
mohlo ovplyvnit G¢innost umyvania.

VYSTRAHA

Ak otvorite dvierka pocas cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vas upozorni, ze
cyklus susenia este nie je dokonceny.

PRERUSENIE PROGRAMU

Otvéaranie dvierok pocas prebiehajuceho
programu sa neodporuca, najma pocas fazy
hlavného umyvania a zavere¢ného hortceho
premyvania. Ak sa vSak dvierka otvorite poc¢as
prebiehajiceho programu (napriklad na pridanie
riadu), spotrebi¢ sa automaticky zastavi.
Zatvorte dvierka, bez stlacenia akéhokolvek
tlacidla. Cyklus sa spusti od miesta, kde sa
prerusil.

VYSTRAHA:

Ak otvorite dvierka pocas cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vas upozorni, ze
cyklus susenia este nie je dokonceny.

ZMENA PREBIEHAJUCEHO PROGRAMU.
Ak chcete zmenit alebo zrusit prebiehajuci
program, postupujte nasledovne:

Otvorte dvierka.

Tlagidlo START/ZRUSENIE dr#te stlatené
minimalne 3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
LRESETOVANIE" a zaznie zvukovy signal.
Zatvorte dvierka spotrebica.

Prebiehajuci program sa zrusi.

Teraz mdzete pomocou tlacidla VYBER
PROGRAMU" nastavit novy program.

VYSTRAHA:

Pred spustenim nového programu by ste mali
skontrolovat, ¢i sa esSte v davkovaci nachadza
Cistiaci prostriedok. Ak je to potrebné, Cistiaci
prostriedok dopliite.

KONIEC PROGRAMU

Ukonc&enie programu signalizuje 5-sekundovy
bzuciak (ak nie je stimeny), ktory zaznie 3-krat v
30-sekundovych intervaloch.

Len pre modely s moznostou ,,OPEN DOOR":
pocas fazy susSenia sa dvere automaticky
otvoria a vy budete musiet pred vybranim
riadu pockat na signal ukoncenia cyklu.
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POWER WASH (len pre niektoré modely)

Pri niektorych programoch (pozrite tabulku
programov) sa aktivuje aj tretie umyvacie
rameno umiestnené v spodnej Casti umyvacky
riadu POWER WASH. Tato funkcia je idealna pri
Cisteni silne znecistenych priborov alebo
kuchynského riadu pri ich umiestneni priamo do
kosa nad ramenom POWER WASH.

TLACIDLAMOZNOSTI
Tlacidla moznosti  vdm  poskytuju  dalSie

moznosti  umyvania a umozAuju  vam
prispdsobovat programy umyvania (zoznam
programov, v ktorych sa daju aktivovatjednotlive
moznosti, najdete v tabulke v kapitole 17).
Moznosti sa aktivuju (alebo deaktivuju) pred
spustenim programu pomocou prislusnych
tlacidiel. Na displeji sa zobrazia (alebo zmiznu)
prislusné kontrolky.

Tlacidlo moznosti by ste mali aktivovat po
vybere programu umyvania.

Ak je vybratd moznost, ktora nie je
kompatibilna s vybranym programom, potom
najskor zablika a nasledne zhasne kontrolka
moznosti.

TLACIDLO .EXPRESS" (len pre niektoré modely).

Toto tlacidlo umoznuje priemernu Usporu
energie a ¢asu 0 25 % (podla vybraného cyklu),
znizenie teploty vody na umyvanie a casu
susenia pocas zaverecneho premyvania.

Tato moznost sa odporuca navecerné umyvanie,
ked'nepotrebujete dokonale suchy riad okamzite.
Pre lepSie vysuSenie nechajte dvierka umyvacky
mierne pootvorené, aby sa podporila prirodzena
cirkulacia vzduchu v umyvacke.

TLACIDLO ,,OPEN DOOR"
(AUTOMATICKE OTVORENIE DVIEROK)
(len pre niektoré modely).

Tato moznost umoznuje pouzitie Specialneho
zariadenia, ktoré pocas alebo na konci cyklu
susenia otvori dvere o niekolko centimetrov (v
zavislostiod programu). To zaistuje prirodzené a
efektivne susenie riadu. Trvanie vybraného cyklu
sa automaticky zmeni, aby sa dosiahla optimalna
teplota pre cyklus premyvania; to vyrazne
znizuje  spotrebu  energie.  Automaticke
otvorenie dvierok poc¢as poslednej fazy susenia
umoznuje cirkulaciu vzduchu a eliminuje tak
riziko vzniku neprijemného zapachu.

Po otvoreni dvierok sa na displeji zobrazi sprava
LOTVORENE DVERE".

Tato moznost sa automaticky aktivuje v
programe ,,EKO". V tomto pripade ju mézete
deaktivovat. Funkcia ,,OPEN DOOR" nie je k
dispozicii v programoch +RYCHLY 29",
+RYCHLY 39" a ,PREDPIERKA".

VYSTRAHA

Ak je zvolena tato moznost, nesmiete nijakym
sposobom branit v otvoreni dvierok ani ich
nasilim zatvorit, pretoze by to poskodilo
mechanizmus. Zaistite, aby bol pred
dvierkami volny priestor a pred zatvorenim
pockajte, kym otvaracie zariadenie nedokon¢i
svoju ¢innost.

TLACIDLO ,EXTRA SUCHE*" @1

(len pre niektoré modely).

Tato moznost vam umoznuje dosiahnut
najvyssiu  uc¢innost susenia, a to zvysenim
teploty umyvacej vody pocas poslednej fazy
umyvacieho cyklu.

KONTROLKA ,,ZIADNA SOL*

Ak je potrebné do umyvacky doplnit sol, zobrazi
sa pri vyberani programu moznost ,SOL".
Objavenie bielych 3Skvin na riade je vo
vSeobecnostivarovnym znakom, ze je potrebne
naplnit zasobnik na sol.

Aby sa zabezpecilo spravne fungovanie
kontrolky soli, ZASOBNIK NA SOL MUSITE
VZDY UPLNE DOPLNIT.
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TLAGIDLO ,ODLOZENY $TART" (L)

Pomocou tohto tlacidla mdzete nastavit Cas
spustenia umyvacky. Moznost oneskorenia
spustenia od 1 do 23 hodin. Ak chcete nastavit
oneskorené spustenie, postupujte nasledovne:
« Otvorte dvierka.

« Zapnite  umyvacku = stlacanim  tlacidla

LZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

« Vyberte umyvaci program.
« Stla¢tetla¢idlo , ODLOZENY START" (na displeji

sa zobrazi ,0:30").

« Opéatovnym stlacenim tlacidla sa oneskorenie
zvysi (prikazdom stla¢eni sa oneskorenie zvysi

0 30 minut, maximalne do 23:30).

« Ked'je program nastaveny s oneskorenim:

- po stlaceni ,START/ZRUSENIE" sa na
displeji zobrazi ¢as odpocitavania ,00:00" s
blikajucou ": "

- ak stla¢ite ktorékolvek tlacidlo (okrem
tlacidiel ,ZAPNUTY/VYPNUTY", ,VYBER
PROGRAMU"), zobrazi sa na displeji ndzov
programu a nasledne sa znovu zobrazi ¢as
oneskorenia.

- Pouplynuti ¢asu sa na displeji zobrazi nazov
programu a zostavajuci ¢as sa zobrazi ako
,0:00n".

- Ak chcete spustit odpocitavanie, stlacte
tlacidio START/ZRUSENIE. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as do ukoncenia cyklu. Na
konci odpocitavania sa program automaticky
spusti.

Pokial sa oneskorené spustenie nepotvrdi
stlagenim tla¢idla .START/ZRUSENIE”, po
pribl. 10 sek. sa oneskorené spustenie zrusi.

(len pre volne stojace modely)

Na displeji sa zobrazi dizka vybraného cyklu.
Na konci odpoditavania sa program
automaticky spusti a na displeji sa zobrazi
dizka vybraného cyklu.

Ak chcete oneskorené spustenie zrusit,
postupujte nasledovne:

- Tlatidlo ,START/ZRUSENIE" drite stlatené
minimalne 3 sekundy. Na  displeji
LRESETOVANIE" sa zobrazi ,00" a ozve sa
zvukovy signal.

« Oneskorené spustenie a vybrany program sa
zrusia. Na displeji sa zobrazia dve Ciarky.

+ V tomto okamihu je potrebné pre vypnutie
umyvacky riadu zvolit novy program a
[ubovolne tlacidla moznosti, ako je to uvedene
v odseku ,NASTAVENIA PROGRAMU".

AKTIVOVANIE/DEAKTIVOVANIE SIGNALU
KONIEC PROGRAMU.

Zapnutie a vypnutie zvukoveho  signalu
(predvolené nastavenie je aktivne) mobzete
deaktivovat nasledovne:

Pred vykonanim tohto postupu musi byt
umyvacéka riadu VZDY vypnuta.

+ Otvorte dvierka.

+ Zapnite umyvacku riadu podrzanim tlacidla
LZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3 sekundy.

+ Priblizne 5 sekund drzte stlacene tlacidla
VYBER PROGRAMU" a ,ZAPNUTY/VYPNUTY".

+ Na displeji sa zobrazi sprava ,NASTAVENIA" a
rozsvietia sa kontrolky tlacidiel ,OPEN
DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA SUCHE".

. Tla¢idlo ,VYBER PROGRAMU" stlacajte, kym
sa nevyberie parameter BZUCIAK".

+ Nastavenie parametra vykonate stlacenim
tlacidiel ,OPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA
SUCHE" a zmenou hodnoty z ANO na NIE a
naopak.

« Nové nastavenie  potvrdite  vypnutim
umyvacky riadu stlacenim tlacidla JZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

FUNKCIA MEMO (uloZzenie posledného
pouzitého programu)

Pred vykonanim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

+ Otvorte dvierka.

+ Zapnite umyvacku riadu podrzanim tlacidla
LZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3 sekundy.

+ Priblizne 5 sekund drzte stlacené tlacidla
NVYBER PROGRAMU" a , ZAPNUTY/VYPNUTY".

+ Na displeji sa zobrazi sprava NASTAVENIA" a
rozsvietia sa kontrolky tlacidiel ,OPEN
DOOR/EXPRESS" a ,[EXTRA SUCHE".

- Tla¢idlo ,VYBER PROGRAMU" stacajte, kym sa
nevyberie parameter ,FUNKCIA MEMO".

+ Nastavenie parametra sa vykonava stla¢anim
tlacidiel ,OPEN DOOR/EXPRESS" a ,EXTRA
SUCHE" a zmenou hodnoty z ,MEMO MODE
ON"na ,MEMO MODE OFF" a naopak.
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-« Nové nastavenie  potvrdite
umyvacky riadu stlacenim
LZAPNUTY/VYPNUTY" na 3 sekundy.

vypnutim
tlacidla

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

ZAPNUTIE ALEBO VYPNUTIE DEMO REZIM
(pouziva sa vyluc¢ne v predajniach)

Zapnutie

Pred vykonanim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1 Otvorte dvierka.

2 Zapnite spotrebic
LZAPNUTY/VYPNUTY".

3 Na b5 sekund stlacte sti¢asne tlacidla ,VYBER
PROGRAMU"a ,ODLOZENY START".

4 Na displeji sa zobrazi ,DEMO REZIM
ZAPNUTY".

5 Ak 30 sekund nestlacite ziadne tlacidlo,
program sa spusti a simuluje spustenie
programu umyvania.

stlacenim  tlacidla

Moznosti VYBER PROGRAMU/MOZNOSTI/
ODLOZENY START su aktivované a stlaéenim
tychto tlacidiel m6zete simulovat fungovanie
produktu bez spustenia umyvania.

Vypnutie ,Demo rezimu”

VYSTRAHA

Ak po instalacii spotrebic¢ funguje spravne, ale
po stlaéeni tla¢idla Start sa nespusti cyklus
umyvania, nemusi byt ,Demo rezim"
deaktivovany.

Pred vykonanim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1 Otvorte dvierka.

2 Zapnite spotrebic
ZAPNUTY/VYPNUTY.

3 Na 5 sekund stlacte sucasne tla¢idla ,VYBER
PROGRAMU" a ,ODLOZENY START".

4 Na displeji sa zobrazi ,DEMO REZIM
VYPNUTY".

5 Vypnite spotrebic.

stlacenim  tlacidla
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DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Tento spotrebic je vybaveny technologiou Wi-Fi,
ktora umoznuje dialkové ovladanie spotrebica
prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)
- Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho zariadenia
pomocou nasledujuceho QR kédu:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikadcia hOn je k dispozicii pre tablety aj
smartfony so systémom Android aiOS.

Ak chcete zistit vSetky podrobnosti o funkcii
Wi-Fi, precitajte si ponuky aplikacie v rezime
DEMO.

- Uistite sa, ze router je zapnuty a vas
smartphone / tablet je pripojeny k vasej WiFi
domaéacej sieti.

Frekvencia vasej domacej siete Wi-Fi musi byt
nastavend na 2,4 GHz pasmo. Ak je vasa
domaca siet nastavena na 5 GHz pasmo,
nebudete vediet zariadenie nakonfigurovat.

« Na telefone alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (akje k dispozicii).

- Otvorte aplikaciu, vytvorte si pouZzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz vytvorili)
a sparujte spotrebi¢ podla pokynov na displeji
zariadenia alebo podla postupu popisaného v
.Struénej priru¢ke” dodanej so spotrebicom.

- Ked'vas aplikacia vyzve na zapnutie umyvacky
riadu, stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP) na
3 sekundy.

« Na 3 sekundy stlac¢te tlacidlo VYBER
PROGRAMU/DIALKOVE OVLADANIE" =, na
displeji sa zobrazi sprava ,ZAZNAM" a
kontrolka ,Wi-Fi" bude vypnuta.

. Do 60 sekund. stlacte tla¢idlo ,ONESKORENE
SPUSTENIE" a podrzte ho stlacené 3 sekundy.
Na displeji sa na 5 minut zobrazi sprava

,JEDNODUCHE", kontrolka Wi-Fi 3x pomaly
zablika a potom na 2 sekundy zhasne.

+ Do aplikacie zadajte heslo svojejdomacej siete
Wi-Fia dokoncite postup.

Uspesné sparovanie

- Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
,PRIPOJENE", po ktorej sa zobrazi sprava
,DIALKOVE OVLADANIE" a kontrolka ,Wi-Fi"
zostane svietit.

« Teraz modzete oviadat spotrebic cez aplikaciu.

Neuspesné sparovanie

Ak sparovanie zlyha (alebo sa nepodari do 5 minut):
+ Na displeji sa zobrazi LSKUSTE TO ZNOVU".

« Umyvacka riadu nebude pripojena.

+ Zopakujte postup parovania z aplikacie.

RESETUJTE Wi-Fi

V pripade problémov alebo zmeny nastavenia
domaceho smerovaca (napr. zmena
nazvu/hesla siete, internetového dodavatela
atd.) zopakujte postup parovania, bud
odstranenim produktu z aplikacie, alebo zmenou
povereni prihlasovacich udajov Wi-Fi z nastaveni
spotrebica v aplikacii

POVOLENIE POUZIVANIA DIALKOVEHO

OVLADACA

Kedykolvek ked budete chciet pouzivat

spotrebic s dialkovym ovladanim:

« Naplnte umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok.

+ Zapnite umyvacku riadu.

. Stla¢te tla¢idlo  "VYBER  PROGRAMU/
DIALKOVE OVLADANIE" na 3 sekundy. > Na
displeji sa zobrazi sprava "DIALKOVE
OVLADANIE".

+ Zatvorte dvierka.

« Terazmozete ovladat spotrebic cez aplikaciu.

ZAKAZANIE POUZIVANIA DIALKOVEHO

OVLADACA

+ Ak chcete ukoncit pouZivanie dialkového
ovladania, stlacte tla¢idio "VYBER PROGRAMU/
DIALKOVE OVLADANIE" znova na 3 sekundy.

+ Ak neprebieha ziadny cyklus:
- Kontrolka Wi-Fi za¢ne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE

DIALKOVE OVLADANIE".
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Akje cyklus v prevadzke:
Kontrolka Wi-Fi zacne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE".

- Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"OTVORENE DVERE".

- Cyklus bude dokonceny bez moznosti
ovladania z aplikacie.

Alternativny spdsob ukoncenia dialkového

ovladania.

« Na 3 sekundy stlacte tlacidlo "START/
ZRUSENIE"

« Ak prebieha cyklus, bude zruseny a spotrebic
opusti rezim DIALKOVE OVLADANIE.
Kontrolka "Wi-Fi" bude pomaly blikat. Teraz
budete mdct nastavit novy cyklus umyvania z
ovladacieho panela.

« Na 3 sekundy stlacte tlagidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" (alebo spotrebic vypnite).

Ak prebieha cyklus, bude pozastaveny a
spotrebic opusti rezim DIALKOVE
OVLADANIE.

Pri opatovnom zapnuti bude kontrolka "Wi-Fi"
pomaly blikat a prebiehajuci cyklus bude
pokracovat od miesta prerusenia.

Ak je spotrebic¢ vypnuty a znovu zapnuty —bud’
pomocou tlaéidla ZAPNUTY / VYPNUTY alebo
v désledku vypadku prudu - ked' je zapnuté
DIALKOVE OVLADANIE a prebieha cyklus
umyvania, cyklus bude pokracovat od bodu
prerusenia. V takomto pripade bude
DIALKOVE OVLADANIE deaktivované.

. Otvorenie dveri deaktivuje  DIALKOVE
OVLADANIE. Ak chcete obnovit ovladanie z
aplikacie, zatvorte dvere.

INDIKATOR PRIPOJENIA WI-FI

Tato kontrolka indikuje stav pripojenia:

+ ON: dialkové ovladanie povolené.

- POMALY BLIKAJUCA: dialkové ovladanie
zakazané.

- RYCHLE BLIKAJUCA PO DOBU 3 SEKUND,
POTOM VYPNUTA: zariadenie sa nedokaze
pripojit k domacej sieti Wi-Fi, alebo eSte nebol
prepojeny s aplikaciou.

« 3POMALY ZABLIKA, POTOM SAVYPNE NA 2
SEKUNDY: resetovanie siete Wi-Fi (pocas
prepdjania s aplikaciou).

- ZAPNUTANA 1 SEUNDU, POTOM SA VYPNE
NA 3 SEKUNDY: dvere su otvorené, dialkové
ovladanie nie je mozné zapnut.
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VYSVETLENIE PROGRAMOV

PROGRAM

Program pre bezne znecisteny riad (najucinnejsi z
hladiska kombinovanej spotreby energie a vody pre

4 ECO EKO tento typ riadu).

Program Standardizovany podla EN 50242.

Cyklus so striedavym pdsobenim vodnych dyz a pary.

P2 @ STEAM PLUS Ucinny pri zmak&ovani a odstranovani zaschnutych
STEAM necCistdt a baktéril, bez nutnosti predumyvania

hrncov a riadu.

pomocou nového tichého programu.
P3 Oj X ULTRA SILENCE Specialne navrhnuty tak, aby sa maximalizoval vykon

priekopnickeho invertorového motora.

— o Raz denne — na normélne znecistené panvice a
P4 H g UNIVERZALNY akeékolvek dalsie predmety, ktoré zostali z celého dna
bl naumyvanie.

Rychly cyklus pre ,normalne" znecisteny riad —urceny
e o na casté umyvanie a bezné nalozenie. Tento
P5 C}k g AUTO SENSOR program je optimalizovany vdaka inteligentnému
< senzoru, ktory prispdsobuje parametre umyvania

skutocne nalozenemu riadu.

riady okrem panvic.

Rychly umyvaci cyklus Wash&Dry triedy A. Vhodny na

’ RYCHLY 39" umyvanie riadu az 8 stolovacich suprav. (Trvanie: 39
39min min.).

P6 ? SKLO Vhodny na krehky riad a sklo. Aj na menej znecistené
=

P7

s Superrychly cyklus na riad, ktory je potrebné umyt
P8 ﬁ RYCHLY 29" ihned po jedle. NaloZenie: 6 stolovacich suprav.
29min (Trvanie: 29 min.).

e Kratke predumyvanie za studena pre riady, ktoré su
P9 ‘:r:/': PREDPIERKA ulozené v umyvacke riadu, kym nie ste pripraveni

umyt celu davku.

Programy s predpieranim
Pri pracich programoch s predpranim je vhodné pridat druht davku cistiaceho prostriedku (max. 10 g)
priamo do spotrebica.
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Moznosti
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P2 @ STEAM PLUS () [ | 75 156 ANO | ANO | ANO
STEAM
P3 G:IX ULTRASILENCE | - | - 55 255 | ANO | ANO | e
vantne
T F | o , ; ; )
P4 H E | UNIVERZALNY | - B | 50-60 [145-160] ANO | ANO | ANO
— <
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P5 \S | E|AuTOSENSOR| - | m | 4555 | 117 | 4Ano | ANO | ANO
|2 125
P6 ? SKLO () [ | 45 115 ANO | ANO | ANO
p7 == RYCHLY 39' N 60 39 | Ano | reles | Irele-
39min vantné | vantné
P8 = RYCHLY 29' ) ) 50 29 Irele- | Irele- | Irele-
29min vantné | vantné | vantné
P9 :'E:.“ PREDPIERKA ) ) . 5 Irele- | Irele- | Irele-
'y vantné | vantné | vantné

@ = Pridajte Cistiaci prostriedok na predpranie

W = IMPULZOVE" programy

k=

len pre niektoré modely

Irelevantné = K DISPOZICII NIE JE ZIADNA MOZNOST

1)

So studenou vodou (15 °C) — Tolerancia +10 %

Pri horucej vode sa automaticky zobrazuje ¢as zostavajuci do konca programu, ked' je program
v prevadzke.

* Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (spotreba sa moéze lisit
v zavislosti od podmienok pouzitia).
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JEDNOTKA ZMAKCOVACA VODY

V zavislosti od zdroja dodavky, voda obsahuje
rébzne mnozstvo vodného kamena a mineralov,
ktoré sa usadzuju na riade a zanechavaju belave
gkvrny. Cim vy$sia je hladina tychto mineralov vo
vode, tym je voda tazsia. Umyvacka riadu je
vybavena zariadenim na odstranovanie vodného
kamena, ktore pomocou Specialnej
regeneracnej soli dodava zmakcend vodu na
umyvanie riadu. Stupen tvrdosti vasej vody
mobzete ziskat od vasej vodarenskej spolo¢nosti.

REGULACIA ODSTRANOVACA VODNEHO
KAMENA

Odstranovac vodného kamena médze spracovat
vodu s tvrdostou az do 90 °FH (franclzske
stupne) alebo 50 °dH (nemecké stupne)
prostrednictvom 8 nastaveni. Nastavenia su
uvedené v nasledujucejtabulke s vodou, ktora sa
ma upravovat.

Tvrdost vody

novaca

Uroveh

°fH
(franctzske stupne)

°dH

(nemecké stupne)
Pouzitie regeneracnej soli
Nastavenie odstra
vodného kamena

o
Q@
(€]
o
W

NIE SO

1 6-10 4-6 ANO S1

2 11-20 7-11 ANO S2

3 21-30 12-16 ANO S3

4% | 31-40 17-22 ANO S4

5 41-50 23-27 ANO S5

6 51-60 28-33 ANO S6

7 61-90 34-50 ANO S7

* Zméakcovacia jednotka je nastavena v zavode
na uroven 4 (S4), pretoze vyhovuje poziadavkam
vacsiny pouzivatelov.

Regulujte nastavenie jednotky na odstrafiovanie
vodného kamena podla stupna tvrdosti vody,
ako je uvedené nizsie:

Pred zacatim tohto postupu musi byt

umyvacéka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite umyvacku stlacanim  tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

2. Podrzte tla¢idla "VYBER PROGRAMU" a
"ZAPNUTY/ VYPNUTY" napriblizne 5 sekund.

3. Nadispleji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "OPEN
DOOR/EXPRESS" a "EXTRA SUCHE".

4. Stlacajte tlacidio "VYBER PROGRAMU', az
kym nevyberiete moznost "ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA S4" (Urovert z
tovarne S4).

5. Nastavenie parametra sa vykonava
stlacanim tlacidiel "OPEN DOOR/ EXPRESS"
(S7 & S0) a "EXTRA SUCHE" (SO = S7) a
zvySovanim alebo znizovanim predtym
nastavenej urovne.

6. Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stladenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete znovu zmenit  nastavenie
zmakcovaca vody, postupujte rovnako.

VYSTRAHA

Ak nemobzete dokoncit postup, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" a spustite postup od
zaciatku (KROK 1).
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RIESENIE PROBLEMOV A ZARUKA

praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha pretrvava alebo sa opakuje,
kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

« Modely s displejom: chyby suhldsené cislom, pred ktorym je pismeno "E" (napr. chyba 2 = E2) a kratky

zvukovy signal.

« Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kddu poruchy, s naslednou
5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia —pauza 5 sekund — dve bliknutia—a pod...).

LEN MODELY S DISPLEJOM

ZOBRAZENA CHYBA

!‘E "KONTROLAVODY" s
kratkym zvukovym signalom
(len u niektorych modelov).
E2 (s displejom) s kratkym
zvukovym signalom

| VYZNAM A RIESENIA

Umyvacka sa neplni vodou
Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.
Uistite sa, Ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, Zze odtokové hadica je v spravnej vyske (pozrite cast
instalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej casti
umyvacky riadu a skontrolujte, Cinie je "pieskovy" filter zapchaty.

E3 (s displejom) s kratkym
zvukovym signalom

Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatd alebo
zablokované a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifon nie je zapchaty.

E4 (s displejom) s kratkym
zvukovym signalom

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokované a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifon nie je zapchaty.

E8-Ei (s displejom) s
kratkym zvukovym signalom

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtra¢na
doska je upchata.

Vycistite filtra¢nu dosku.

Akykolvek iny kod
(s displejom)

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisne stredisko.
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LEN MODELY S DISPLEJOM

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajuca zvolenému
cyklu bude rychlo blikat a zaznie prerusovany zvukovy signal. V takom pripade vypnite umyvacku riadu a
to stlacenim tlacidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a ¢i sifén alebo filtre
nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisne stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v pripade problému
automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

VYSTRAHA

Aby ste zabezpecili spravnu funkciu ochranného zariadenia proti preteceniu, neodporu¢ame pocas
prevadzky premiestiiovat ani naklanat umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit alebo presunut
umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je ukonéeny a ze vo vnutri spotrebica nie je ziadna voda.

INE CHYBY

CHYBA

1. 2iadny program
nefunguje

| PRICINA

Zastrcka nie je pripojena k sietovej
zasuvke

| RIESENIE

Pripojte elektricku zastreku

Tlacidlo O /I nie je stlacené

Stlacte tlacidlo

Dvere su otvorené

Zavrite dvere

Ziadna elektrika

Skontrolujte

2. Umyvacka sa neplni
vodou

Pozrite bod 1

Skontrolujte

Kohutik na vodu je zatvoreny

Otvorte vodovodny kohutik

Privodna hadica je ohnuta

Odstrante ohyby v hadici

Filter na privodnej hadicije
zaneseny

Vycistite filter na konci hadice

3. Umyvacka riadu
nevypusta vodu

Filter je znecisteny

Vycistite filter

Odtokova hadicaje ohnuta

Odstrante ohyby v hadici

Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena

Postupuijte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Vystupneé pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie smerom
hore

Zavolajte kvalifikovaného technika

4. Umyvacka riadu
nepretrzite vypusta
vodu

Poloha odtokovej hadice je prilis
nizko

Zdvihnite odtokovu hadicu aspon na 40
cm nad Urovnou podlahy
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CHYBA

5. Sprchovacie ramena
nie su pocutelné na
otacanie

| PRICINA

Nadmerneé mnozstvo umyvacieho
prostriedku

|RIE§ENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku. Pouzivajte vhodny
umyvacieho prostriedku

PoloZka zabranuje otacaniu
ramien

Skontrolujte

Filtracna doska a filter st velmi
znedistené

Vycistite filtracnu dosku a filter

6. Na elektronickych
spotrebi¢och bez
displeja: jedno alebo
viacindikatorov rychlo
blika

Kohutik na privod vody je vypnuty

Vypnite spotrebic¢. Otvorte kohutik.
Znova nastavte cyklus

7.Riad je len ¢iasto¢ne
umyty

Pozrite bod 5

Skontrolujte

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Spélené zvysky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v umyvacke
riadu namocené

Hrana panvic nie je dobre umyta

Premiestnite panvice

Sprchovacie ramenéa su Ciastoc¢ne
zablokovane

Odstrante sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod tecucou vodou

Riad nebol spravne viozeny

Neumiestrujte riad prili$ blizko seba

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Koniec odtokovej hadice nesmie prist
do kontaktu s vytokovou vodou

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho

prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy

Zvyste mnozstvo podla toho, do akej
miery je Spinavy riad, alebo vymente
umyvaci prostriedok za iny

Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Doékladne ho utiahnite

Program umyvania nie je
dostatocne dokladny

Vyberte silnejsi program

8. Umyvaci
prostriedok, ktory nie
je vypusteny alebo
Ciastocne vypusteny

Pribory, riad, panvice atd., vypnite
davkovac umyvacich prostriedkov

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

9. Pritomnost bielych
Skvrn nariade

Vodaje prilis tvrda

Skontrolujte hladinu soli a leStiaceho
prostriedku a nastavte ju Ak porucha
pretrvava, kontaktujte servisné
stredisko
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CHYBA | PRICINA

Riad naradza na seba
10. Hluk pocas

|RIE§ENIE

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

umyvania
riad

Otacajuce saramena narazaju na

Znova skontrolujte uloZenie riadu v
kosi

11. Riad nie je uplne
suchy

Neadekvatny prud vzduchu

Nechajte pootvorené dvierka
umyvacky riadu na konci programu
umyvania, aby umyty riad prirodzene
vyschol

Chyba lestiaci prostriedok

Naplfite davkovac leStiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktoradkolvek z vySSie uvedenych
situacii viedla k nedostatoc¢nému umytiu alebo k
nedostato¢nému oplachnutiu, odstrante ru¢ne
usadeniny z riadu, pretoZze konelny cyklus
suSenia vytvrdzuje necistotu a stazuje ich
nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné
stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové  oznalenie sa nachadza na
technickom §titku v hornej ¢astivnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na zaru¢nom liste.
Tieto informacie umoznia rychlejsie a ucinnejsie
konanie.

Dérazne odporuc¢ame pouzivat originalne

nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za
podmienok uvedenych na zaru¢nom liste, ktory
je sucastou vyrobku. V pripade potreby by mal
byt zarucny list spolu s dokladom o zakupeni
ulozeny a predloZeny servisnému stredisku. Na
webovych strankach si moézete skontrolovat
podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular
alebo nas kontaktujte na telefonnom Ccisle
uvedenom na na nasej webovej stranke, na
stréanke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za
akékolvek chyby tlace v tejto brozure. Okrem
toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat
akékolvek zmeny povazované za uZitocné pre
svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych
vlastnosti.
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ENVIRONMENTALNE PODMIENKY

Tento spotrebic je oznaceny v sulade

s Europskou smernicou 2012/19/EU

o likvidacii Starych elektrickych a
f— elektronickych zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje skodlivé latky (ktoré mézu mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie) a
zdkladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit).

Je nevyhnutné WEEE wvystavit Specifickému
zaobchadzaniu, pre odstranenie a likvidaciu
vSetkych  Skodlivin @ obnovu  vsetkych
recyklovatelnych materialov.

Jednotlivei mdzu zohrat ddlezitd ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problem pre
zivotné prostredie;

WEEE sa nesmielikvidovat spolo¢ne s beznym
domacim odpadom;

WEEE sa musi odovzdat prisludnym zbernym
miestam spravovanym miestnou spravou
nebo registrovanymi spolo¢nostami.
V mnohych krajinach existuje zber velkych
WEEE.

V mnohych krajinach mdzete pri kipe nového
spotrebica, odovzdat stary predajcovi, ktory ho
prevezme bezplatne na zaklade vymeny nového
za stary, ak je zariadenie ekvivalentného typu a
ma rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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